Şoreşgerek 

Hunermendek 

Nivîskarek 


Kurdî  10 


Namus: 
Kadın  Katliamı 


Dosya  i 


ayfa  6 


Hip-Hop  İçi 
Muhalif  Ses: 
Dezz  Deniz 


Kültür-Sanat  i  rûpel  13 


Bırakalım  Haşan 
Keyfince  Aksın  . 


Ekoloji  ^  sayfa  16 


Karan  Ben  Veririm! 


>P  yVlt  -A  tRSiTE 


‘KİMSENİN  NAMUSU 
DEĞİLİZ’ 

Kürdistanlı  kadınlar  yeni 
bir  kampanya  başlattı.  25 
Kasım  2008  yılında 
başlayan  ve  gelecek  yılın  25 
Kasım’ına  kadar  devam 
edecek  olan  kampanya, 
“Namusumuz 
Özgürlüğümüzdür” 
sloganıyla  sürdürülecek. 
Kürdistanlı  kadınlar  yoğun 
bir  örgütlenme  ve 
eylemsellik  sürecine 
girerken,  kampanyaya 
ilişkin  PAJK  Koordinasyon 
Üyesi  Sayın  Sülbüs  Peri  ile 
görüştük.  sayfa  3 


BAZIRGANIYA  JINE  PEŞ 
DIKEVE 

Ji  Koordinatör  en 
Komela  Çareseriyen  Nû  a 
Mafe  Jinan  a  Mirovî 
(¥¥HR)  Karin  Ronge, 
got,  li  bajaren  Kurdan  ji 
aliye  tekoşîna  jine 
peşketina  mezin  heye  û 
hişyar  kir,  di  bajaren 
Kurdan  de  pîşesaziya 
sekse,  pişti  3  û  5  şali  de 
we  bibe  pirsgirekekî 
mezin.  Ronge,  bal  kişand 
ku  Dersim  ji  cihe  heri 
pirsgirek  le  ye  ku  di 
tekoşîna  jine  de  ol  û 
netewperestî  dikeve  nava 
hev.  rûpel  9 


neiDayft: 


Kürdistanlı  kadınlar 
“Namusumuz  Özgürlüğü¬ 
müzdür”  şiarıyla  yeni  bir  dö¬ 
nem  başlattı.  Büyük  devrim¬ 
sel  gelişmelere  tanık  olan  Kürt 
halkı,  bu  kampanyayla  birlikte 
zihinsel  devrimde  önemli  bir 
durakla  yüz  yüzedir.  Erkek 
egemen  ideoloji  temelinde  ka¬ 
dının  mülkleştirilmesiyle  her 
anımıza  hükmeden  “NA¬ 
MUS”  olgusu  geride  acı,  yı¬ 
kım  dolu  bir  tarih  bırakarak 
devam  ediyor. 

sayfa  3 


•/ Devlet  Erkek  Şiddetini  ...  / Gündem  sayfa  4 

•/ Zihniyet  Her  Yerde  Aynı ...  / Dünya  sayfa  5 

S  Bi r  Hüseyin  Çelebi  Etkinliği  ...  /  Yüllİ  Kiişnk  sayfa  7 
/Namus  (!?)  /Perspektif  sayfa  S 

•/Bir  Müzikli  Halk  Trajedyası  / KÜltÜr-Snnnt  sayfa  14 
•/Reflü  /Sağlık  sayfa  1  7 

•/Engelliye  Yaklaşım  Etik  Değil  /  Yaşam  sayfa  19 
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Beyninizi  Verimli  Çalıştırma  Tüyoları 


Beyinlerinizi  verimli  çalıştırmanın 
yolunu  biliyor  musunuz?  Uz¬ 
manlar  beynin  nasıl  verimli  çalış¬ 
tırılacağı  konusunda  şu  tüyoları 
veriyor: 

1-  Toplantı  ve  önemli  işlerinizi  sabah 
yapın.  Beyin,  saat  10:00’a  kadar  çok  daha 
verimli  çalışıyor. 

2-  Öğlen  yemekten  sonra  konsantrasyon 
düşer.  10  dakikalık  öğlen  uykusu,  beynin 
tekrar  çalışmasını  sağlar. 

3-  Beyin  akşam  saatlerinde  tekrar  çalış¬ 
maya  başlar.  Sakin  bir  müzikle,  beynin  stre¬ 
sini  alabilirsiniz. 

#  İnsanın  zekasını  beyni  mi  belirliyor? 

İnsan  zekasını  yüzde  50  genetik  özellik¬ 
ler,  yüzde  50  çevresel  faktörler  belirler. 
Çevresel  faktörler  genetikten  daha  önemli¬ 
dir.  Çok  zeki  doğup,  zekası  ileride  de  aynı 
seviyede  kalan  çok  insan  var.  Ama  sıradan 
bir  ailenin  çocuğu  olarak  doğup,  birer  deha¬ 
ya  dönüşen  örnekler  de  var.  Bu;  eğitimle 
alakalı.  Beynin  gelişim  ve  eğitiminin  yüzde 
90T,  altı  yaşa  kadarki  süreçte  tamamlanır. 
Beynin  anatomik  gelişimi  ise  20’li  yaşlara 
kadar  sürer.  Öğrenme  kapasitesi  ilk  altı  yıl¬ 
da  çok  daha  ön  plandadır.  Çocuğa  ne  verile¬ 
cekse,  bu  dönemde  verilmelidir.  Anaokulu 
eğitimi  önemlidir. 

Çok  okuyan  geç  bunar 

*  Beyni  geliştirmek  için  neler 
yapılabilir? 

Yap-bozlar,  çocukların  beyin  gelişimi 
için  yararlıdır.  İleri  yaşlarda  da  bulmaca  çöz¬ 
mek,  bol  rakamlı  şifreleri  ve  sayıları  akılda 
tutmak  ya  da  ezberlemek  faydalıdır.  Tele¬ 
fon  numarası  ezberlemekte  de  fayda  vardır. 
Basit  matematik  hesaplarını  kafadan  çöz¬ 
mek  de  önemlidir.  Bunları  yapamayanların, 
bol  bol  kitap  okumaları  gerekir.  Okuyan  be¬ 
yin,  geç  bunar.  Bu  egzersizler,  beyinde  kısa 
yollar  oluşturur.  Kısa  yollar  yaratmak,  pratik 
yaşam  için  önemlidir.  Mesela  öğrenciler  bir 
sorunun  yanıtını  kolay  hatırlamak  için  ce¬ 
vap  maddelerinin  satır  başlıklarına  harf  ko¬ 
yar  ve  ondan  kelime  üretir.  Böyle  kelimeler 
türetmek  de,  yapılması  gereken  bir  egzer¬ 
sizdir.  Diyelim  ki;  aracımı  otoparkta  yeşil 
alanda  bulunan  C6’ya  koydum.  ‘Yeşil  Bur¬ 


sa’nın  Ceyhan  6’sı’  diye  bir  kelime  türetir¬ 
sem,  orayı  unutmam  zorlaşır. 

07.00-10.00  Arası  Çalışın 

*  Beyin  hangi  saatte ,  ne  şekilde 

çalışmaktadır? 

Depresyondaki  beyin,  gece  yarısından 
sonra  sağlıksız  düşünür.  İyi  uyumuş  ve  ye¬ 
terli  beslenmiş  bir  bedenin  beyni  ise  gerek¬ 
li  beyin  egzersizlerini  de  yapmışsa;  en  iyi 
sabah  saatlerinde  çalışır.  07.00-10.00  arası, 
öğrenmeye  en  yatkın  saatlerdir.  Yemekten 
sonra  konsantrasyon  düşer  ve  uyku  bastırır. 
Siesta  döneminde  beyin  az  çalışır  ve  hiç 
randıman  alınmaz.  Şekerlemeler,  beyne  iyi 
gelir.  10  dakikalık  bir  şekerleme  bazen  altı 
saatlik  uykuya  bedeldir.  Beyin,  akşam  saat¬ 
lerinde  tekrar  açılır.  Ancak  midenin  aç  ol¬ 
maması  gerekir.  Beyin  sadece  şekerle  bes¬ 
lenir.  Kan  şekeri  düşerse,  beyin  çalışmaz. 
Sık  ama  az  yemek,  kan  şekerini  sabit  tut¬ 
mak  için  önemlidir. 

Günde  Altı  Öğün  Yiyin! 

■ Bu  yüzden  mi,  sınavlardan  önce  şeker 

yemek  önerilir? 

Evet.  Kan  şekerini  sabit  ve  yüksek  tut¬ 
mak,  beynin  tam  kapasiteli  çalışmasını  sağ¬ 
lar.  Beyin,  hızlı  şokları  sevmez.  Günde  altı 
kez  beslenmek  ise  en  sevdiği  şeydir.  Zihin 
akşam  saatlerinde  açılır.  Bunda  çay  ve  kah¬ 
venin  de  rolü  var.  Gün  içinde  beden  yorgun 
düştüğü  için  beyin  de  bir  süre  çalışmayı 
reddeder.  Trafik  stresi,  gürültü  ve  aile 
problemleri  beyni  yorar.  Bu  yorgunluktan 
kurtulmak  için  kendi  ilacınızı  kendiniz  bu¬ 
lun,  sakin  bir  müzik  ve  biraz  Polyannacılık 
gerekebilir.  Uykudan  az  önce  verim  artar. 
Beyin  gece  verim  alıyorsa,  bu  saatler  değer¬ 
lendirilmelidir. 

Başkasının  acısına  çok  üzülmeyin 

Beynimizi  endişeden  uzak  tutmalıyız. 
Beyin  ‘acaba’yı  sevmez.  Evrene  soru  işareti 
şeklindeki  düşünceler  yayarsanız,  gerçekle¬ 
şecek  güzel  olayları  olumsuzlaştırabilirsiniz. 
Hiç  kimsenin  acısı  ile  çok  fazla  empati  yap¬ 
mamak  lazım.  Çok  fazla  empati,  benzer  acı¬ 
ların  size  yapışmasına  yol  açar.  Endişeli  bir 
beyin  verimli  olamaz.  Hedefe  kitlenin! 


“Kesinlikle  bunu  yaşayacağım  dediğiniz” 
anda  yapamayacağınız  şey  yoktur.  Öte  yan¬ 
dan  başarıya  alışmış  bir  beyni  de  doyurmak 
gerekir.  Böyle  bir  beyin,  daha  çok  başarı  is¬ 
ter. 

Muz,  çikolata  ve  müzik  beyni  zinde  tutar 

‘  Beyni  genç  ve  zinde  tutmak  için 

tüketilmesi  gereken  gıdalar  var  mı? 

Hafif  miktarda  kafein  yani  çay,  kahve 
ve  kola  tüketimi  beynin  daha  berrak  çalış¬ 
masını  sağlar.  Birçok  insanda  kahve  alışkan¬ 
lığı  beyni  açmak  için  gelişmiştir.  Kahve  iç¬ 
meden  uyanamayan  birçok  insan  vardır. 
Ancak  alışık  olmayan  bir  kişinin,  güne  kah¬ 
ve  içerek  başlaması  ters  etki  yaratabilir.  Çi¬ 
kolata,  muz,  fındık,  fıstık  ve  balık  gibi  bir¬ 
takım  gıdalar  ise  serotonin  içerdikleri  için 
mutluluk  hormonu  yayılmasını  sağlar.  Bu 
gıdaların,  beyni  zinde  ve  mutlu  tutmaya  yö¬ 
nelik  bir  etkileri  vardır.  Mutlu  beyin  de, 
tam  kapasite  ile  çalışır. 

*  Beyin  sağlığı  için  kesinlikle  uzak 

durulması  gereken  şeyler  var  mı? 

Sigara  ve  alkolden  mutlaka  uzak  dur¬ 
mak  gerekiyor.  Nikotin,  vücudun  bütün  da¬ 
marlarını  büzeceği  için  beynin  kanlanması¬ 
nı  bozar.  Bu  da;  beyne  az  kan  gitmesi  anla¬ 
mına  geleceği  için  beyin  yarı  kapasite  ile  ça¬ 
lışmaya  başlar.  Sürekli  alkol  tüketenlerin 
beyinlerinde  küçülmeler  de  olabilir.  Koka¬ 
in  kullanımı  da,  beyni  bir  ceviz  kadar  kü¬ 
çültebilir. 

Hobiler  Edinmelisiniz! 

*  Spor  ve  müziğin,  beyin  sağlığına 

yönelik  olumlu  etkileri  var  mı? 

Kesinlikle  var.  Spor  ve  müzikle  alakalı 
olmak,  beyni  besler.  Bir  hobi  edinmek  bu 
anlamda  çok  önemlidir.  Örgü  örmek  gibi  en 
basit  hobi  bile,  sizin,  dolayısıyla  da  beynini¬ 
zin  mutlu  olmasını  sağlar.  Spor  yapmak  da 
beyin  sağlığı  için  çok  yararlıdır.  Spor  yapar¬ 
ken,  beyinde  endorfin  denen  bir  madde  sal¬ 
gılanır.  Bu  da;  beyne  haz  duygusu  verir  ve 
gelişmesini  sağlar.  Spor,  beyinde  gençlik 
hormonu  salgılanmasına  da  imkan  verir.  Bu 
da  eskiyen  hücreleri  yeniler. 

Unutkanlığın  ilacı  meditasyon 


'  Unutkanlık,  beynin  çok  yorulduğunun 

bir  işareti  midir? 

Unutmak,  hafıza  yorgunluğundan  kay¬ 
naklanır.  Genellikle  önemsenen  şeyler 
unutulmaz.  Beyin  önem  sayısına  göre  olay¬ 
ları  çöpe  atar.  40  yaşından  sonra,  herkeste 
unutkanlıklar  olur.  Bunu  geciktirmek  eli¬ 
mizdedir.  İyi  beslenerek,  kan  şekerini  sabit 
tutarak,  spor  ve  beyin  jimnastiği  yaparak 
unutkanlığı  minimumda  tutabiliriz.  Beyin 
daha  erken  yaşlarda  fire  vermeye  başlasa 
da,  yaşlanma  40’lı  yaşlardan  itibaren  ger¬ 
çekleşir.  Beyni  stresten  uzak  tutmanın  yol¬ 
larından  biri  meditasyondur. 

Antidepresan  yerine  gün  ışığı 

*  Mutluluk  ve  mutsuzluk  beyni  nasıl 

etkiler? 

Beyin  depresyona  girdiği  zaman  farklı, 
mutlu  olduğu  zaman  farklı  çalışır.  Ağır  dep¬ 
resyon  yaşayanların  hafıza  kaybına  uğrar. 
Hafızanın  geri  gelmesi,  bir-iki  yılı  bulabilir. 
Bu  yüzden,  depresyonları  ağır  seviyeye  var¬ 
dırmamak.  Gün  içinde  beynin  salgıladığı 
hormonlar,  performans  kabiliyetini  etkiler. 
Mutsuzluk,  mutluluk  hormonunu  aşağı  çe¬ 
ker  ve  depresyonu  getirir.  Biz  de,  mutluluk 
hormonunun  yeniden  salgılanması  için  an¬ 
tidepresan  veririz. 

Perdeniz  Açık  Olsun! 

*  Antidepresanlar  beyne  herhangi  bir 

zarar  verir  mi? 

Beyne  zarar  vermezler,  ancak  beyin  dı¬ 
şındaki  başka  fonksiyonları  etkileyebilirler. 
Şişmanlık  ya  da  cinsel  isteksizlik  yaratabi¬ 
lirler.  Ancak  alkol  ile  birlikte  alınırlarsa  bey¬ 
ne  zarar  verirler.  Depresyondaki  insanlara 
bol  bol  yürüyüşe  çıkmaları  önerilebilir.  Ay¬ 
rıca,  depresyona  eğilimi  olanlar  odalarının 
perdeleri  kapalı  olarak  uyumamak.  İnsanla¬ 
rın  sabahları  gün  ışığı  ile  uyanmaları  gere¬ 
kir.  Gün  ışığı,  beyinde  serotonin  denen 
mutluluk  hormonunu  salgılayan  en  önemli 
faktördür.  Sabahları  yavaş  yavaş  dönen  ışığı 
beynin  algılaması  gerekir.  İlaç,  beynin  ken¬ 
di  ürettiği  serotoninin  yerini  almaz. 

Haber  Merkezi 


Romatizma  ve  Yağmur  ilişkisi 
Çözüldü 


Atatürk  Üniversitesin¬ 
de  yapılan  araştırma¬ 
da,  yağmuru  önceden 
bilmenin  sırrını  açıkladı. 

Atatürk  Üniversitesinde 
yapılan  araştırmada,  bulutlu 
ve  yağmurlu  havanın  vücut¬ 
taki  kortizonu  düşürdüğü, 
böylece  ağrıları  artan  hasta¬ 
nın  ‘’yağmur  yağacağını”  ön¬ 
ceden  hissettiği  belirlendi. 

Atatürk  Üniversitesi  Tıp 
Fakültesi  Farmakoloji  Anabi- 
lim  Dalı  Öğretim  Üyesi  Doç. 
Dr.  Halis  Süleyman  başkanlı¬ 
ğından  6  kişilik  ekip,  roma¬ 
tizması  olan  hastaların  yağ¬ 
mur  yağacağını  önceden  his¬ 
setmesinin  nedeniyle  ilgili 
çalışmasını  tamamladı. 

Doç.  Dr.  Süleyman,  AA 
muhabirine  yaptığı  açıklama¬ 
da,  yağmurlu  ve  bulutlu  ha¬ 
valarda  inflamasyon  denilen 


romatizmal  ağrıların  arttığını 
belirterek,  ‘’Şimdiye  kadar 
bu  ağrıların  artış  nedeni  tam 
olarak  bilinmiyordu.  Yaptığı¬ 
mız  araştırmada  bunun  vü¬ 
cuttaki  kortizon  ve  adrenalin 
seviyesine  bağlı  olduğunu 
belirledik”  dedi. 

Romatizmal  ilaçlar  ve  ağrı 

Yağmurlu  ve  bulutlu  ha¬ 
valarda  romatizmal  hastalık¬ 
ları  olanların  ilaç  kullanmala¬ 
rına  rağmen  ağrılarının  arttı¬ 
ğını  vurgulayan  Süleyman, 
romatizmal  ağrılara  karşı  kul¬ 
lanılan  antiinflamatör  ilaçla¬ 
rın  vücuttaki  kortizon  düze¬ 
yini  koruyup,  adrenalin  dü¬ 
zeyini  düşürerek  ağrıyı  azalt¬ 
tığını  kaydetti: 

Kullanılan  ilacın  etkisiyle 
ağrının  azaldığına  anlatan 
Doç.  Dr.  Süleyman,  şunları 


söyledi: 

‘Taptığımız  araştırmada 
yağmurlu  ve  bulutlu  havalar¬ 
da  vücuttaki  kortizon  düzeyi¬ 
nin  düştüğünü  gördük.  Özel¬ 
likle  nemli  bölgelerde  yaşa¬ 
yanların  en  büyük  sorunu 
olan  romatizmal  hastalık  ağrı¬ 
ları  bulutlu  havalarda  artıyor. 
Ağrıları  artan  hasta  da  tecrü¬ 
be  sonucu  yağmur  yağacağını 
tahmin  edebiliyor.” 

Çalışmalarının  romatiz¬ 
mal  hastalıkların  tedavisi  için 
yeni  umutlara  neden  alabile¬ 
ceğini  ifade  eden  Süleyman, 
‘’Bundan  sonra  yağmurlu  ve 
bulutlu  havalarda  vücuttaki 
kortizon  ve  adrenalin  seviye¬ 
si  düşme  nedenini  belirle¬ 
mek  için  çalışma  yapacağız” 
dedi. 

Haber  Merkezi 


Mutluluğun  Yaşı  Bulundu 


Insee,  Fransa’da  yaptığı  araş¬ 
tırmada  insanların  en  mutlu 
olduğu  dönemi  tespit  etti. 
İnsanların  genel  olarak  mutlu¬ 
luğu  60-70  yaşında  yakaladığı  bil¬ 
dirildi. 

Fransa  Ulusal  İstatistik  Ensti- 
tüsü’nün  (Insee)  Fransa’da  yaptı¬ 
ğı  araştırma,  kişilerin  hayatından 
en  fazla  memnun  olduğu  döne¬ 
min  60-70  yaş  olduğunu  ortaya 
koydu. 

İlk  kez  yayımlanan  “mutluluk 
eğrisi”,  20  yaşından  itibaren  mut¬ 
luluğun  yavaş  yavaş  azalmaya 
başladığını,  40’lı  yaşlardaysa  en 
az  seviyeye  düştüğünü  gösterdi. 

Yaşlandıkça  kişiliğin  oturma¬ 
sı,  belirlenen  hedeflerin  azalması 
ve  ulaşmanın  kolay  olduğu  he¬ 
defler  seçilmesiyle  50’li  yaşlarda 
mutluluğun  artmaya  başladığı 
belirtildi. 

Insee’nin  ekonomi  bölümün¬ 
den  Vincent  Marcus,  Fransa’da 
1975’ten  bu  yana  her  yıl,  nesil 


farkı  ve  rastlantı  etkenlerini  orta¬ 
dan  kaldırmak  için  aynı  soruyu 
(hayatınızdan  memnun  musu¬ 
nuz)  sorduklarını  belirterek,  20’li 
yaşlarda  kişilerin  aklında  bazı  be¬ 
lirsizliklerin  bulunduğunu  ancak 
gelecek  konusunda  umutlu  ol¬ 
duklarını,  orta  yaşlarda  kişiliğin 
oturduğunu  ve  para  kazanmaya 
başlanıldığını  ifade  etti.  Ancak 
paranın  mutluluk  getirmediğinin 
görüldüğünü  söyleyen  Marcus, 
gelir  düzeyinin  en  iyi  olduğu  dö¬ 
nem  olmasına  rağmen  40’lı  yaş¬ 
larda  moralin  iyice  bozulduğu  ör¬ 
neğini  verdi. 

60-70  yaşında  iş  ve  aile  planla¬ 
rının  sona  erdiğini,  bunun  da  bir 
dönüm  noktası  olduğunu  vurgu¬ 
layan  Marcus,  70  yaşından  son¬ 
raysa  eşin  kaybedilmesi  ya  da  ba¬ 
zı  hastalıkların  ortaya  çıkmasıyla 
mutlululuğun  tekrar  azaldığını 
belirtti. 

Haber  Merkezi 
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Kadın  bedeni  ve  cinselliğinin  erkeğin 
işgal  alanı  haline  getirilmesi  tarihsel 
bir  kördüğüm  olarak  karşımızda  dur¬ 
makta.  Bu  anlamda  toplumsal  cinsiyetçiliğin 
en  büyük  tarihsel  tuzağı  olan  “NAMUS”  ide¬ 
olojisi  sorgulanmadan  ve  aşılmadan  özgürlük¬ 
ten  bahsedilemeyeceği  de  açıktır.  Dolayısıyla 
kampanyanın  tarihselliği  sorunun  tarihsel  ka¬ 
rakterinde  yatmakta.  Kadının  boynuna  “na¬ 
mus”  adına  atılan  her  halkanın  çözülmesi,  bir 
adım  daha  bizi  özgürlüğe  yaklaştıracak  derin¬ 
liktedir. 

Sevgili  okurlarımız;  Kürdistan  kadınlarının 
büyük  bir  eylemsellik  sürecine  girdiği  bu  dö¬ 
nemde  yeni  bir  sayımızla  daha  sîzlerle  birlik¬ 
teyiz.  Tarihsel  bir  kördüğüm  olan  namus  ol¬ 
gusunu  ele  aldığımız  bu  sayımızda  zengin  bir 
içerikle  karşılaşacağınızı  ve  namus  kavramını 
merkezine  alan  bu  sayımızda  konuya  ilişkin 
genel  bir  fikir  edineceğinizi  umuyoruz. 

Güncel  gelişmeler  bağlamında  namus  ol¬ 
gusunun  ele  alındığı  bir  çok  yazıyı,  açıklama¬ 
yı,  röportajı  ve  köşe  yazısını  bulacaksınız.  Na¬ 
mus  kavramının  ele  alındığı  ve  namus  adına 
işlenen  cinayetlerin  irdelendiği  değerlendir¬ 
meleri,  Kürdistan  Özgür  Kadınlar  Partisi 
PAJK’ın,  Barış  Meclisi  ve  İHD  MYK  üyesi 
Yüksel  Mutlu’nun  ve  namus  kavramının  ta¬ 
rihsel  kökenleri  ve  somut  verilerin  ele  alındı¬ 
ğı  dosya  bölümümüzde  okuyabilirsiniz. 

Kadın  mücadele  deneyimlerini  tartıştığı¬ 
mız  böyle  bir  dönemde  Nikaragua  Kadın  Ha¬ 
reketinin  yaşadığı  sorunları  paylaşmak  bizlere 
zenginlik  katacaktır.  Dünya  sayfamızda  kısa 
ama  özlü  bir  röportajla  karşılaşacaksınız. 

Devrimci  sanatçı  kimliğiyle  tanığımız  Sa- 
kina’yla  alternatif  sanat  üzerine  çarpıcı  değer¬ 
lendirmeler  okuyacaksınız.  Yine  gazetemizin 
hip-hop’un  gençlik  açısından  tartışmalı  oldu¬ 
ğu  bir  dönemde  ilk  Kürt  Kadın  hip-hopçu 
olan  Dezz  Deniz’le  yaptığı  röportajın  açıklayı¬ 
cı  olacağını  umuyoruz. 

Kadın  katliamlarıyla  birlikte  tarihin  ve  do¬ 
ğanında  katledildiği  bir  zamanda  Hasankeyf - 
in  sular  altında  kalacak  olmasına  dikkat  çek¬ 
meyi  de  tarihsel  bir  görev  biliyoruz.  Ekoloji 
sayfamızda  konuya  ilişkin  hazırlanan  röporta¬ 
jın  neleri  kaybetmekle  karşı  karşıya  olduğu¬ 
muzu  yeterince  hissettireceğini  düşünüyoruz. 

Aralık  ayında  çeşitli  etkinliklerle  ele  alına¬ 
cak  olan  Engelliler  Haftası  dolayısıyla  konuya 
dikkat  çekmeyi  de  önemli  buluyoruz.  Vicdan¬ 
larımızın  birer  aynası  olan  fiziksel  özürlülere 
yaklaşımın  kendi  insanlığımızın  da  önemli  bir 
göstergesi  olduğunu  bizlere  anlatmakta. 

Portre  bölümünde  yakın  zamanın  en  ola¬ 
ğanüstü  olaylarından  birini,  yani  Hindistanlı 
Dağların  Kraliçesi  Poolen  Devi’nin  kadınlar 
açısından  oldukça  çarpıcı  ve  öğretici  yaşam  hi¬ 
kayesiyle  karşılaşacaksınız.  Kadınların,  kararlı 
olduklarında  neleri  başaracağının  çarpıcı  bir 
örneği  olarak  bizlere  ilham  verecektir. 

Sevgili  kadınlar,  yaşadıklarımız  bir  kez  da¬ 
ha  şunu  biz  kadınlara  gösterdi:  Biz  istersek 
her  şeyi  değiştirebiliriz.  Biz  kararlı  olursak 
tüm  engelleri  aşabiliriz.  Bedelleri  ağır  da  olsa 
her  gün  yaşadığımız  acılardan  daha  beter  ol¬ 
mayacaktır.  Tarihsel  dersler  bize  bütün  deği¬ 
şimlerin  riskleri  göze  almakla  başarılabilinece- 
ğini  göstermekte.  Biz  kadınların  zincirlerin¬ 
den  başka  kaybedeceği  bir  şeyi  yokken  kaza¬ 
nacaklarımızın  özgürlük  olacağını  biliyoruz. 

Kışın  soğuk  ayazı  içerisinde  “kadın  baharı¬ 
nı”  yakın  kılmanın  bizlerin  elinde  olduğu  bi¬ 
linciyle  gelecek  sayıda  yeniden  buluşmak  di¬ 
leğiyle  sevgiyle  kalın  diyoruz. 


‘Kimsenin  Namusu  Değiliz’ 

Her  kadın  ‘kimseye  ait  değilim,  kimsenin  namusu  olmayacağım, 
sadece  kendime  aidim’  düşüncesini  geliştirdiği  oranda,  namus 

olgusundaki  değişim  de  daha  hızlı  olacaktır. 


Kürdistanlı  kadınlar  yeni  bir 
kampanya  başlattı.  25  Kasım 
2008  yılında  başlayan  ve  gele¬ 
cek  yılın  25  Kasım’ına  kadar 
devam  edecek  olan  kampanya 
“Namusumuz  Özgürlüğümüzdür”  sloga¬ 
nıyla  sürdürülecek.  Kürdistanlı  kadınlar 
yoğun  bir  örgütlenme  ve  eylemsellik  süre¬ 
cine  girerken,  kampanyaya  ilişkin  PAJK 
Koordinasyon  Üyesi  Sayın  Sülbüs  Peri  ile 
görüştük. 

Neden  namus  kampanyası  sorumuza 
ilişkin  Peri;  namus  olgusu  etrafında  oluştu¬ 
rulan  zihniyet  yapılanmasının  yol  açtığı  so¬ 
runların,  coğrafyamızın  en  temel  çözüm 
bekleyen  sorunlarından  birini  oluşturduğu¬ 
nu,  her  gün  neredeyse  namus  anlayışından 
kaynaklı  işlenmeyen  cinayet,  uygulanma¬ 
yan  şiddet  türünün  kalmadığını  belirtti.  Na¬ 
mus  anlayışını  irdelerken,  kadının  özgürlük 
mücadelesindeki  yol  haritasının  da  belirlen¬ 
diğini  ortaya  koyan  Sülbüs  Peri;  kadın  be¬ 
deni  üzerinde  geliştirilen  tahakküm  ve  bu¬ 
nun  yol  açtığı  sonuçlar  doğru  okunmadıkça, 
kadınların  kurtuluşunun  sağlanmasının  da 
mümkün  olmayacağını  söyledi.  Peri  Re¬ 
vamla  “nihayetinde  kadınlar,  yüzyıllardır 
erkek  egemenliği  karşısında  mücadele  yü¬ 
rütmektedirler.  Kadınların  bu  mücadelesi¬ 
nin,  dünyanın  değişik  coğrafyalarında  orta¬ 
ya  çıkardığı  sonuçlarda  da  farklılıklar  bulun¬ 
maktadır.  Dünyanın  bazı  ülkelerinde,  hatta 
bazı  kıtalarında  artık  namus  kadın  ile  özdeş 
sayılmamaktadır.  Bundan  dolayı  bu  coğraf¬ 
yalarda  yaşayan  kadınlar  açısından  namus 
anlayışının  değiştirilmesi  gibi  bir  problem¬ 
leri  yoktur.  Bu  coğ¬ 
rafyalarda  kadınlar 
daha  fazla  eşit  hak¬ 
lara  sahip  olma  mü¬ 
cadelesi  verirlerken, 

Ortadoğu,  Asya  gibi 
birçok  bölgede  ise 
kadınlar,  hala  na¬ 
mus  anlayışının  or¬ 
taya  çıkardığı  kadın 
katliamları  karşısın¬ 
da  örgütlenerek, 
mücadele  edebilme 
iradesini  geliştirme¬ 
ye  çalışmaktadır¬ 
lar.”  dedi.  Kadınla¬ 
rın  kendileriyle  öz¬ 
deş  kılınan  namus 
kavramına  aşina  ol¬ 
duklarını,  bu  kav¬ 
ram  dışında  kendi¬ 
lerini  düşünemediklerine  dikkat  çeken 
Peri;  iffetli,  namuslu  kadın  olabilmek  için 
her  türlü  fedakarlığı  göstermekten  çekin¬ 
mediklerini,  namuslu  kadın  unvanını  ka¬ 
zanmak  onuruna  erişmenin  özel  çabası  içe¬ 
risinde  olduklarını,  erkeğin  kadın  üzerinde¬ 
ki  tahakkümüne  son  verilmedikçe,  hem  ka¬ 
dında  hem  de  erkekte  namus  olgusunun 
toplumsal  bir  değişim  yaşamasının  müm¬ 
kün  olmayacağını  belirtti. 

Namus  olgusunun,  kadının  özel  mülki¬ 
yet  haline  getirilmesi  ile  gelişen  bir  olgu  ol¬ 
duğunu  söyleyen  Sülbüs  Peri,  devamla 
;  “Erkeğin  kadın  etrafında  gelişen  yaşam 
karşısında  uzun  ve  çetin  kavgasının  sonun¬ 
da  kadının,  erkeğe  her  açıdan  teslim  olma¬ 
sı  ile  başlayan  bu  sürecin  en  acı  sonuçların¬ 
dan  biri  olarak  görebileceğimiz  namus  ol¬ 
gusu,  bin  yıllardır  kadını  güçsüz  bırakarak, 
yaşamın  dışına  itmiştir.  Yaşadığı  topluluğa 
ait  olan  kadın,  topluluktan  kopartılarak  özel 
evlere  hapsedilmeye  başlanmıştır.  Toplu¬ 
luktan  kopartıldıkça,  özel  mülk  haline  ge¬ 
len  kadın  üzerinde  söz  söyleme  hakkı  daha 
fazla  doğmaktadır.  Erkek  kadın  karşısında 
bu  hakkı  elde  edebilmek  için  çok  kurnazca 
geliştirdiği  yöntemleri  kullanarak  kadının 
sadece  bedenini  değil,  en  başta  düşünce  ve 


duygu  dünyasını  da  teslim  almıştır.”  dedi. 
Düşünce  ve  duygu  dünyasından  kopartılan 
kadının,  giderek  erkek  için  yaşama,  onun 
için  var  olabilme  duygusunu  iliklerine  ka¬ 
dar  yaşadığını,  özel  mülk  haline  getirilmesi¬ 
ni  yaşamın  vazgeçilmezliği  olarak  kabul  et¬ 
tiğini,  bu  kabullenişin  kolay  olmadığını,  sü¬ 
reklileşen  çatlaklar  biçiminde  kendisini  dı¬ 
şa  vurduğuna  dikkat  çeken  Peri;  kadının 
özgürlük  arayışlarının  bu  çatlaklıklardan 
dolayı  sürekli  varlık  gösterdiğini  belirtti. 

Kendi  coğrafyamızda  kadının  yaşadığı 
durumun  vahametine  parmak  basan  PAJK 
Koordinasyon  Üyesi  Peri;  “Kadın  eşittir  na¬ 
mustur”  ikilemi  veya  “birliktenliği”  nin  gö¬ 
zü  karalığın  ötesinde  yaşamı  yaşanılmaz  du¬ 
ruma  getirdiğini,  sadece  kadını  değil,  erke¬ 
ği  de  etkileyen  bu  trajik  durumun  aşılması 
için  gösterilen  çabaların  oldukça  cılız  kaldı¬ 
ğını  belirtti.  Peri  devamla  şu  değerlendir¬ 
mede  bulundu:  “İslam  dininin  de  etkisi  ile 
coğrafyamızda  namus  adına  işlenen  cinayet¬ 
ler  veya  uygulanan  şiddet  en  başta  kadınlar 
üzerinde  ciddi  psikolojik  sorunların  oluşma¬ 
sını  ortaya  çıkarmaktadır.  Namusu  koruma, 
namuslu  yaşama  adına  gerçekleşen  her  tür¬ 
lü  anlayış  ve  eylem  kadını  iradesizleştirdiği 
gibi,  erkeğe  daha  fazla  bağlanmanın  yolunu 
da  açmaktadır.  Özünde  erkeğe  ait  olmanın, 
onun  dışında  yaşamanın  mümkün  olmadığı 
hissi  ve  duygusunun  gelişmesi  daha  fazla  ol¬ 
maktadır.  Dini  inanç  ile  daha  fazla  pekiştiri¬ 
len  bu  gerçekliğin  coğrafyamız  açısından  te- 
zatlığını  kutsallıktan,  köleliğe  geçiş  olması 
açısında  da  önemle  üzerinde  durulması  ge¬ 
reken  bir  gerçeği  ifade  etmektedir.” 


Kadın  yaratıcılığında  gelişen  insanlığın 
toplumsallaşmasındaki  kadına  atfedilen 
kutsallığın,  kadının  cinselliğine  sahip  olma 
adına  kutsallaştırıldığına  dikkat  çeken 
Peri;  kadının  cinselliğini  kullanma,  sadece 
bir  kişiye  ait  olması  için  geliştirilen  namus 
anlayışı,  kadının  doğurganlığı  ve  yaratıcılı¬ 
ğını  hapsetmenin  aracı  haline  getirildiğini 
belirtti.  Kadının,  cinselliğini  yaşama  özgür¬ 
lüğünü  ve  iradesini  kaybettiğini,  cinselli¬ 
ğini  özgürce  ve  kendi  iradesi  ile  tüm  top¬ 
lum  için  kullanabilmesi  üzerinden  oluşan 
kutsallığın,  günah  ve  yasaklı  hale  getirile¬ 
rek,  sadece  bir  kişi  için  kullanıldığı  sürece 
namuslu  olabileceği  anlayışına  dönüştürül¬ 
düğünü  değerlendiren  Peri;  özünde  na¬ 
muslu  olmanın,  kadının  cinselliği  üzerinde 
hak  sahibi  olmayı,  diğer  bir  deyişle  kadının 
yaratıcılığını  ve  doğurganlığını  kontrol  altı¬ 
na  almayı  getirdiğini  söyledi. 

Günümüzde  kadınların,  namusun  kay¬ 
nağı  olmaktan  çıkma  mücadelesini  verir¬ 
ken,  erkeklerin  ise  “kadın  namustur”  an¬ 
layışında  ısrarcı  olduklarına  dikkat  çeken 
Sülbüs  Peri;  her  iki  mücadele  arasındaki 
kavgada  bin  yılların  keskin  sınırlarının  ol¬ 
duğunu  söyledi. 

Namus  olgusunun  Ortadoğu  coğrafya¬ 


sında  kadını  ezmenin,  denetim  altına  alma¬ 
nın  bir  aracı  olarak  erkek  tarafından  hala 
çok  ciddi  bir  biçimde  kullanıldığını  belir¬ 
ten  Peri  devamla  şu  tespitlerde  bulundu: 
“Kürtler  açısından  trajedinin  boyutlarını 
daha  farklı  açılardan  ele  almak  gerekecek¬ 
tir.  Kuşkusuz  Kürt  toplumunda  namusu  ele 
alış  biçimi,  özgürlük  mücadelesi  ile  daha 
fazla  sorgulanır  olmuştur.  Hatta  bu  sorgula- 
yış  ile  birlikte  namusu  ele  alışta  çok  ciddi 
değişim  de  bulunmaktadır.  Kadın  bedeni 
üzerinde  oluşan  namus  anlayışı,  ülkenin 
kurtuluşundan  önce  olamayacağı  biçimin¬ 
deki  yaklaşıma  giderek  dönüşmüştür.  Ül¬ 
kesinde  özgürce  yaşamayan,  kimliği,  dili  ve 
kültürü  yasak  olan  bir  halkın  en  büyük  na¬ 
mus  kavgasının  kimliğinin,  dilinin,  kültü¬ 
rünün  özgürleştirilmesi  olması  gerektiği 
düşüncesi  toplumun  büyük  bir  çoğunluğu 
tarafından  kabul  edilmiştir.  Bu  düşüncenin 
oluşması  başlı  başına  zihniyet  devrimi  ol¬ 
maktadır.”  dedi.  Kürdistan  gerçekliğinde 
böyle  bir  değişimin  kadın  özgürlük  müca¬ 
delesinde  önemli  gelişmelerin  ortaya  çık¬ 
masını  sağladığını,  “kadın  namusumuzdur, 
kadının  kirlenmesi  namusumuzun  kirlen¬ 
mesidir”  tarzındaki  anlayışların  yerle  bir  ol¬ 
masını  getirdiğini,  ancak  namus  ve  kadın 
ikileminin  bir  aradanlığımn  bir  bütün  orta¬ 
dan  kaldırmadığına  dikkat  çekti.  Kürt  hal¬ 
kında  bir  yandan  namus  olgusunu  ele  alışta 
zihniyet  değişimi  olurken,  bir  yandan  da 
namus  ve  kadın  özdeşleştirilmesinin  ko¬ 
runmak  istendiğini  söyleyen  Peri,  kadın  ve 
erkek  arasındaki  cins  mücadelesinin  esası¬ 
nı  namus  anlayışının  toplumsal  algılayıştaki 
değişimin  oluşturduğuna  dikkat  çekti. 

Kadının  hiç  kimsenin  namusu  olamaya¬ 
cağı  gerçeğinin  zihinlere  işlemesinin  ise 
uzun  bir  süreci  gerektireceğini  belirten 
Sülbüs  Peri  devamla;  “Toplumumuzda  er¬ 
kekler  kadar,  kadınlar  tarafından  da  değiş¬ 
mesi  gereken  bu  zihniyet  gerçekliğinin 
mücadelesinde  ki  yol  haritasının  kadın  öz¬ 
gürlük  mücadelemiz  ortaya  koymuştur. 
Öncelikle  kadın  zihniyetinde  oluşan  er¬ 
keksiz  yaşanmaz  gerçeğini  yıkmak  gereki¬ 
yor.  Toplumumuzun  bir  kesim  kadınında 
hala  bu  anlayış  mevcuttur.  Yine  kadının 
kendi  bedeni  üzerinde  oluşturulan  namusa 
aşikarlık  oldukça  fazladır.  Öncelikle  kadın¬ 
ların  zihniyetinde  bunu  değiştirmek  olma¬ 
lıdır.  Yine  bir  kesim  kadında  bu  gerçeği 
görme,  farkına  varma  olmakta,  fakat  bunun 
karşısında  nasıl  duracağını  bilmemektedir. 
Hatta  çözümsüzlük  yaşayarak  intihar  veya 
kendini  yakmayı  seçmektedir.”  dedi.  Aynı 
zamanda  birçok  kadının  mücadele  yürüttü¬ 
ğünü,  ancak  örgütlenme  sorunlarının  oldu¬ 
ğunu  belirten  PAJK  Koordinasyon  Üyesi 
Sülbüs  Peri;  erkeklerin  kadın  özgürlük  mü¬ 
cadelesini  kabullenişinin,  namus  anlayışı¬ 
nın  toplumsal  değişimine  büyük  bir  katkı 
sunacağına  dikkat  çekti.  Devamla  “toplu¬ 
mumuzda  hala  erkeklerin  büyük  bir  kesimi 
kadını  namus  olarak  görmekte  ve  bundan 
çıkarılması  için  de  mücadele  yürütmemek¬ 
tedir.  Birçok  açıdan  da  karşı  duruşunu  sür¬ 
dürmektedir.  Tüm  bunlar  değerlendirildi¬ 
ğinde  kadınların  özgürlük  arayışının  çetin 
kavgasında  kadının  kendisine  ait  olma  duy¬ 
gusunu  geliştirme,  sorunun  çözümünün  de 
esasını  oluşturmaktadır.  Her  kadın  ‘kimse¬ 
ye  ait  değilim,  kimsenin  namusu  olmayaca¬ 
ğım,  sadece  kendime  aidim’  düşüncesini 
geliştirdiği  oranda,  namus  olgusundaki  de¬ 
ğişim  de  daha  hızlı  olacaktır.  Kürt  toplumu 
ve  Kürt  kadınları  namus  anlayışının  değişi¬ 
minin  öncülüğünü  Ortadoğu  coğrafyasında 
üstlenmiş  bulunmaktadırlar.  Bu  mücadele¬ 
nin  kadınlar  için  başarı  getireceğine  inana¬ 
rak,  kadına  karşı  her  türlü  şiddet  karşısında 
duralım.”  dedi. 


Rojda  Deniz 
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Kadına  dair 


Türkiye  Yine 

Sınıfta  Kaldı 

Dünya  Ekonomi  Forumu’nun  cins  ayrımcılığını  incele¬ 
yen  raporu  yayınlandı.  Raporda  dikkat  çeken  husus¬ 
lar  vardı.  Ortadoğu  ülkeleri  açısından  değerlendiril¬ 
mesi  gereken  bu  dikkat  çeken  noktaları,  öncelikle  kadın  ör¬ 
gütleri,  kadın  özgürlük  mücadelesine  duyarlı  olanlar,  kadın¬ 
ları  sevenler,  kadınla  özgür  ve  eşit  birliktenliği  sürdürmek  is¬ 
teyenlerin  değerlendirmesi  gerekir.  Kadınları  sevmeyen,  ka¬ 
dını  katledenlere  şimdilik  söyleyeceğim  yoktur.  Çünkü  ka¬ 
dını  özgür  ve  eşit  birliktenliğe  ulaştırdıkça,  kadına  yönelik 
katliamların  önünün  de  alınabileceğini  biliyorum. 

Rapor,  Avrupa  ülkeleri  açısından  alınan  mesafe  ile  yapıl¬ 
ması  gerekenleri  de  sıralıyor.  Eşitlikte  ilk  sırada  yer  alan  Nor¬ 
veç’in  dahi  yüzde  yüz  bir  durumda  olmadığı  belirtiliyor.  Ha¬ 
la  yapılması  gereken  çok  husus  olmasına  rağmen,  yolun  yarı¬ 
sından  fazlasını  aşmış  durumda  olmasından  kaynaklı  işleri 
daha  kolaydır.  Kadını  insan  olarak  dahi  kabul  etmeyen  ülke¬ 
lerin  durumları  ise  daha  vahimdir.  Bu  tür  ülkelere  de  bir  ye¬ 
re  kadar  anlam  verebiliriz.  Çünkü  eğitim  düzeyi  gelişmemiş¬ 
tir.  Eğitimin  tüm  toplumu  kapsayacak  biçimde  olmaması,  ka¬ 
dınların  yaşamın  her  alanda  eşit  ve  özgür  katılımını  belirle¬ 
mektedir.  Cins  ayrımcılığının  sınırsız  uygulandığı  tüm  ülke¬ 
ler  açısından,  eğitimi  geliştirmek  önemlidir.  Bunun  için  ya¬ 
pılması  gerekenleri  az  çok  biliyoruz.  Asıl  problem  kendisini 
gelişmiş  ülkeler  sıralamasına  koyanlardadır. 

Raporun  ortaya  çıkardığı  sonuçları  dinleyince  “vay  be 
Türkiye’nin  haline  bak” demekten  kendimi  alıkoyamadım. 
Gerçi  biz  Kürtler,  başta  da  kadınlar  Türkiye’nin  bu  hallerini 
çok  iyi  biliyoruz.  Dünyanın  Türkiye’nin  bu  hallerini  yeni 
görmesineydi  Vay  be’  hallerim...  Türkiye  cins  ayrımcılığın¬ 
da  İran’ın  ve  Etiyopya’nın  dahi  gerisinde  bir  ülke.  Sıralama¬ 
da  yüz  yirmi  üçüncü...  Türkiye  kendisini  Ortadoğu’da  geliş¬ 
kin  ülke  saymakta,  AB  üyeliği  için  beklemektedir.  AB  üyeli¬ 
ğine  girmeye  aday  bir  ülkenin  bu  sonuçları  göstermesi  sade¬ 
ce  düşündürücü  değil,  ciddi  olarak  sorgulanması  gereken  bir 
durumdur.  Türkiye’ye  destek  veren  ülkeler,  öncelikle  de  ka¬ 
dınlar  bu  gerçekliği  sorgulayarak  yeni  bir  mücadele  başlatma¬ 
lıdır. 

Yıllarca  çözümsüz  kalan  Kürt  sorununun,  her  türlü  soru¬ 
nun  da  çözümsüzlüğe  mahkum  edeceğini  söyledik.  Dedikle¬ 
rimiz  çıkıyor,  açıkçası  bu  durumdan  hoşnut  olmuyoruz.  Bu 
topraklarda  hep  birlikte  yaşıyoruz.  Türkiye’nin  kanayan  ya¬ 
rası  Kürt  sorunu  çözülmediği  için,  diğer  sorunlar  üzerinde  du- 
rulmamaktadır.  Hatta  diğer  sorunların  çözüm  ve  gelişim  şansı 
da  ortadan  kalkmaktadır.  Son  günlerde  üst  üste  gelen  zamlar 
yoksullaşan  halkın  eğitim  hakkının  elinden  alınmasını  getiri¬ 
yor.  Eğitim  hakkının  yok  olması  ise,  toplumun  ilerlemesini 
değil,  gerilemesini  sağlamaktadır.  Ki  nihayetinde  raporda 
bazı  ülkeler  açısından  gerilemenin  de  olduğu  belirtilmekte¬ 
dir.  Türkiye  açısından  da  böyle  yorumlamak  mümkündür. 
Kürt  halkının  özgürlük  mücadelesini  boğmak  için  harcanan 
enerjinin,  sadece  dörtte  biri  kadınların  gelişimi  için  harcansa, 
Türkiye  demokraside  önemli  bir  gelişim  sağlayacaktır.  De¬ 
mokrasinin  varlığı  öncelikle  cinslerin  eşit  ve  özgür  olmasına, 
kadınların  toplumun  her  alanında  aynı  düzeyde  yaşama  katı¬ 
lım  göstermesi  ile  ölçülür.  Demokrasi  eşittir,  kadın  özgürlüğü 
demektir.  Kadın  özgürlüğünden  yoksun,  cinsiyetçiliğin  ilik¬ 
lere  kadar  yaşandığı  bir  ülkede  demokrasiden  söz  etmek  de¬ 
ğildir.  Demokrasiyi  bu  algılamanın  dışında  öncelikle  yorum¬ 
lamamak  gerekir.  Açıkçası  Türkiye  siyasetçilerinin  böyle  bir 
algılayışlarının  olmadığını  biliyorum.  Örneğin  ortaya  çıkan 
bu  rapor  sonuçlarından  etkileneceklerini  de  düşünmüyorum. 
Etkilenmeyi  bırakalım  dikkatlerini  çektiklerini  de  zannetmi¬ 
yorum.  Raporun  açıklandığı  ilk  gün  sonuçların  haberlerde 
verilme  biçimi  bile  çok  sıradandı.  Neden  böyle  bir  sonuç  var 
diye  hiçbir  spiker  yorum  yapmadı.  Duyarlılık  Kürtleri  katlet¬ 
meye  gelince  gelişiyor.  Şovenizmi,  ırkçılığı  körükleyenleri 
övmeye  gelince  dur  durak  bilmiyor.  Maalesef  Türkiye  toplu- 
mundaki  duyarlılıklar  insan  hakları,  demokrasi,  özgürlük, 
eşitlik,  kadın  hakları  konularında  sıfırın  altında  kalmaktadır. 
Bu  olguların  ortadan  kaldırılmasına  yönelik  duyarlılıklar  ise 
yüzde  yüzlerin  üzerine  çıkmaktadır.  Böyle  bir  toplumsal  ger¬ 
çeklik  içerisinde  cinsiyet  ayrımının  ortadan  kalkmasını  bek¬ 
lemek  yanılgı  olur.  Türkiye  kendisini  Ortadoğu’da  demokra¬ 
siyi  geliştirmede,  AB  ölçülerine  yakınlıkta  örnek  ülke  olarak 
göstermektedir.  Sadece  bununla  da  kalmamakta,  tüm  bunla¬ 
rın  öncülüğünü  üstlendiğini  di  sürekli  dillendirmektedir.  Bir¬ 
çok  konuda  olduğu  gibi  cins  ayrımcılığında  da  sınıfta  kaldı. 

Sınıfta  kalan  ülke  sıralamasında  bir  anket  yapılsa  veya  ra¬ 
por  hazırlansa  Türkiye  birinci  sırada  yer  alabilir.  Bakın  işte 
bu  konuda  birinciliği  kimseye  kaptırmaz. 

Türkiye’li  aydınların,  demokratların,  Türkiye’ye  gerçek¬ 
ten  sevenlerin  artık  gözlerini  kapatmaması  gerekir. 


‘Devlet  Erkek  Şiddetini 

Meşrulaştırıyor 


Namusun  sadece  kadınlar 
için  kullanıldığı  bir  dünya¬ 
da  yaşıyoruz.  Kadının  be¬ 
karetini  kaybetmesi,  başı 
açık  gezmesi,  erkeklerle 
konuşması,  aşık  olması,  ailenin  evlen¬ 
mek  istemediği  birisiyle  evlenmek  iste¬ 
mesi,  izinsiz  dışarı  çıkması,  çevrenin  de¬ 
dikodusuna  sebep  olacak  davranışlar  ser¬ 
gilemesi,  çok  konuşması  gibi  sebepler 
kadının  namusunun  kirlenmesi  demek 
oluyor  ve  kadının  katline  varan  sonuçları 
doğurabiliyor.  İHD  Merkez  Yürütme 
Kurulu  Üyelerinden  Yüksel  Mutlu  ile 
namus  kavramını,  devlet-toplum-aile 
ilişkilerinin  bu  olguyla  ilişkisini,  Türki¬ 
ye’nin  kadının  insan  hakları  anlamındaki 
puan  durumunu  konuştuk. 

•  Namus  olgusunun  dayandığı 
temeller  nedir?  Özellikle  Türkiye’de 
neden  sırf  kadınla  özdeşleştiriliyor  bu 
kavram?  Güç  ve  çıkar  ilişkiler 
sarmalıyla  ilintisi  nedir? 


Öncelikle  çalışmalarınızda  başarılar  di¬ 
liyorum.  Çünkü  biliyoruz  ki  insanlık  tarihi 
boyunca  kadınlar  görünmezler.  Bence  on¬ 
ları  görünür  kılan  en  ufak  bir  çaba  bile  tek 
başına  çok  kıymetlidir. 

Bu  yüzyıl,  insan  hakları  ve  özgürlük¬ 
ler  kavramının  öne  çıktığı,  uluslar  arası 
anlaşmaların  imzalandığı,  hepimizin  ka- 
dın-erkek  eşitliğini  savunduğu  değerler¬ 
dir.  Ancak  kadına  yönelik  şiddet,  kadın 
cinselliğinin  denetlenmesi,  ataerkil  top- 
lumların  en  ayırt  edici  özelliğidir.  Bugün 
ataerkilliğin  ilk  izlerine  rastlanan  bu  coğ¬ 
rafyada  “NAMUS”  cinayetlerine  sıkça 
rastlıyoruz.  Tarihsel  olarak  eşitsiz  güç 
ilişkilerinin  kadının  yaşam  hakkını  elin¬ 
den  alan  ve  şiddeti  meşrulaştıran  bir  ya¬ 
pıyı  kurduğunu  biliyoruz.  Türkiye  de 
Ortadoğu  toplumlarından  farklı  değildir. 
Kadından  beklenen,  bekaretini  koruma¬ 
sı.  Erkek  ise  aile  şerefine  sahip  çıkmak 
zorundadır.  Sosyalizasyon  sürecinde  kız 
ve  erkek  çocukları  bu  değerleri  benimser 
ve  diğer  kuşaklara  aktarırlar.  Erkek  ege¬ 
men  sistem  bunları  derinleştirmekte,  na¬ 
mus  gerekçesiyle  kadınların  yaşamı  son 
bulmaktadır. 

•  Günümüz  Türkiye’sinde  devlet, 
toplum,  aşiret  ve  aile  yasaları  arasında 
anlayış  olarak  benzerlikler 
gözlemliyor  musunuz?  Kadına 
yönelik  şiddet  olgusu  anlamında 
devletin  aile  ile  işbirliği  içinde 
olduğunu  düşünüyor  musunuz? 


Günümüzde  durumda  sadece  şekilsel 
değişiklikler  vardır.  Özde  kadınlar  açısın¬ 
dan  değişen  bir  şey  yoktur;  hala  kadınlar 
namus  gerekçesiyle  öldürülmekte,  yara¬ 
lanmaktadır.  Töre,  toplum  içindeki  davra¬ 
nışları  düzenleyen  alışkanlıklardır,  manevi 
değerler  manzumesidir.  Bu  aile,  toplum, 
kadın-erkek  ilişkilerini  de  etkiler.  Feodal 
sistemde  de  efendi-köle  ilişkisi  şeklinde 
görülür.  Yani  hiyerarşik  düzen  değişik 
isimler  altında  devam  ediyor.  Sanayi  devri¬ 
mi  öncesi  için  de,  sonrası  için  de  kadınlar 
açısından  eşitsiz  güç  ilişkilerinin  daha  da 
derinleşmesi  anlamına  geliyor.  Zaten  ata¬ 
erkilliğin  kurumsallaşması  kent  devletleri¬ 
nin  ortaya  çıkmasıyla  devlet  güvencesine 
kavuşmuştur.  Bunların  tümü  de  kadına 
yönelik  şiddeti  meşrulaştıran,  kadını  ikin¬ 
cil  yapan  sistemlerdir.  Yani  demek  istedi¬ 
ğim  şu  ki;  namus  cinayetleri  konusunda  ne 
yazık  ki  gizli  bir  hoşgörü  olduğu  konusun¬ 
da  kuşku  duymuyorum.  Devlet  eşittir,  er¬ 
kek  egemen  sistem  diyebiliriz.  Aile  içi  şid¬ 


detten  en  çok  etkilenenler  kadınlar  ve  kız 
çocuklarıdır.  Bu  sonuca  baktığımızda  bile 
devletin  erkek  şiddetini  nasıl  meşrulaştır¬ 
dığını  görmek  çok  kolay. 

•  Namus  cinayetlerine  karşı  alınması 
gereken  önlemler  nelerdir?  Bu 
tedbirleri  toplumsal  yasalar  haline 
getirmek  mümkün  değil  mi?  Bu 
konudaki  engeller  neler? 

Namus  gerekçesiyle  işlenen  cinayet¬ 
ler,  kadınların  yaşam  hakkına  yönelik  ey¬ 
lemlerdir.  Kadını  birey  olarak  görmeme, 
onu  mal  olarak  görme  sebebi  yatmakta. 
İnsanlığın  İkinci  Dünya  Savaşı  sonrası 
büyük  mücadelelerle  elde  ettiği  kaza¬ 
nımlar  ister  kadın  olsun,  ister  erkek,  tüm 
insanlığın  ortak  kazanmalarıdır.  Elde  edi¬ 
len  evrensel  beyannamedeki  ilkeler  dev¬ 
redilemez,  vazgeçilemez,  değiştirilemez 
ilkelerdir.  Türkiye,  altına  imza  attığı  bu 
sözleşmelerin  ve  diğer  sözleşmelerin  ge¬ 
reklerini  yerine  getirememiştir.  Namus 
cinayetleri  de  aile  içi  şiddetin  en  önemli 
ve  hayati  bölümünü  oluşturmakta.  Çün¬ 
kü  yaşam  hakkı  kutsaldır.  Böyle  bakmak 
gerekiyor. 

Ancak  bugüne  kadar  kadın  örgütleri¬ 
nin,  insan  hakları  örgütlerinin,  kadın  akti- 
vistlerin  mücadeleleri  sonucu  eskisinde 
daha  iyi  bir  yerde  olmakla  birlikte,  geldiği¬ 
miz  yer  yeterli  değildir. 

Devletin  alması  gereken  tedbirler  var. 
Şöyle  ki; 

*  Uluslar  arası  sözleşmeler  iç  hukukta 
da  uygulanmalı, 


*  Kadının  yaşamını  koruyacak  tüm  ön¬ 
lemler  alınmalı, 

*  Namus  cinayetleri  yargısız  infaz  ola¬ 
rak  değerlendirilmeli,  cezalar  böyle  veril¬ 
meli, 

*  Yazılı  ve  görsel  medya  namus  cina¬ 
yetleriyle  ilgili  programlar  yapmalı, 

*  Namus  cinayetine  uğrama  riski  olan 
kadınların  ulaşabilecekleri  mekanizmalar 
derhal  oluşturulmalı, 

*  Sığınma  evleri  arttırılmalı.  Nüfusu 
en  az  50.000  olan  her  yere  açılması  hayati¬ 
dir. 

*  Güvenlik  görevlilerinin  de  kadına 
yönelik  şiddet  konusunda  eğitilmesi,  aynı 
şekilde  yargı  mensuplarının  da  eğitimi  bir 
o  kadar  önemlidir. 

*  Her  şeyden  önce  -klasik  bir  cümle 
olacak  ama-  zihniyet  değişimi  ve  eğitim  de 
çok  önemlidir. 

*  Takip  ettiğimiz  kadarıyla  kitle 
iletişim  araçlarının  da  cinsiyet 
ayrımcılığını  körükleyen  bir 

politikası  var.  Bu  konuda  neler 
söylenebilir?  Namus 
cinayetlerinin  önlenmesi 
konusunda  basın  kurumlarına 
düşen  görev  nedir? 

Kitle  iletişim  araçları  kadına 
yönelik  şiddeti  üçüncü  sayfa  ha¬ 
berleri  yapmakta.  Bu  da  şiddeti  ön¬ 
lemeye  yönelik  değildir.  Çocukla¬ 
ra  dönük  ilköğretimden  başlayarak 
cinsiyet  ayrımcılığını  reddeden 
eğitimler  verilmeli.  Medyanın  eği¬ 
tim  konusunda  rolü  büyüktür.  Fa¬ 
kat  devlet,  erkek  egemen  anlayış, 
medya  adeta  el  ele  veriyor.  Bir  baş¬ 
ka  şey  ise,  medya  namus  cinayetle¬ 
rini  sadece  Kürtlere  ait  bir  olguy¬ 
muş  gibi  sunmakta.  Bunun  prob¬ 
lemli  bir  yaklaşım  olduğunu  düşü¬ 
nüyorum.  Halbuki  Batı’daki  cina¬ 
yetlerin  adı,  kıskançlık  cinayeti 
oluyor.  Başka  ülkelerde  değişik 
adlar  alıyor.  Örneğin,  Meksika’da 
namus  cinayetlerinin  adı  tutku  ci¬ 
nayetleri  olarak  geçiyor.  Kısaca  bu 
cinayetleri  bir  bölgeye  ya  da  halka  ait  gös¬ 
termek  son  derece  yanlıştır.  Medyanın  bu 
yaklaşımı  problemlidir.  Bir  diğer  şey  ise, 
sanki  daha  önce  kadınlar  yaşamını  yitirmi¬ 
yordu  da  çok  yeni  bir  şeymiş  gibi  sunulu¬ 
yor.  Oysa  kadın  bedenin  denetlenmesi 
yeni  değil,  aksine  çok  eskidir. 

*  2008  yılının  kadının  insan 
hakları  anlamında  bir  ilerleme 
sağladığını  düşünüyor  musunuz? 
Namus  cinayetleri  konusunda 
elinizdeki  veriler  ne  diyor? 

2008  yılı  açısından  kadına  yönelik  şid¬ 
det  evrensel  olmakla  birlikte  ülkemizde 
de  hızından  hiçbir  şey  kaybetmiş  değildir. 
İHD’nin  verilerine  göre  sadece  namus  ci¬ 
nayetlerinde  2005  yılında  namus  gerekçe¬ 
siyle  öldürülen  kadın  sayısı  44,  yaralı  kadın 
sayısı  1 5’tir.  2006  yılında  38  kadın  ölü, 
2007  yılında  36  kadın  ölü  olarak  kayıtları¬ 
mıza  geçmiştir.  Fakat  biliyoruz  ki  her  bu 
veriler  bizlerin  ulaşabildiği  verilerdir.  Yani 
buzdağının  görünen  yüzüdür.  Gerçek  sa¬ 
yının  bundan  daha  fazla  olduğunu  söyle¬ 
mek  mümkün. 

Ayrıca  belirtmek  istediğim  bir  başka 
şey  var:  Çatışmaların,  savaşların  yaşandı¬ 
ğı  bölgelerde  kadına  yönelik  şiddetin  ta¬ 
van  yaptığını  söyleyebiliriz.  Bunu  ülkede 
25  yılı  aşkındır  süren  çatışmak  ortamın 
kadına  yönelik  şiddeti  arttırdığını  söyle¬ 
yebiliriz. 


Sozdar  Dersim 
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‘Zihniyet 

•  • 

Her  Yerde  Aynı  Ozü  Ta§ır’ 


Beyaz  Avrupa  beyaz  adam 
olarak  kıtaya  ayak  bastı¬ 
ğında  katliam,  kan  ve  göz¬ 
yaşı  bıraktı  geride.  Sadece 
elindeki  ateşli  silahları  de¬ 
ğil,  Kızılderili  şefin  de  dediği  gibi  In¬ 
cil’i  bırakıp  gittiler.  Yerli  halk  eline 
Incil’i  aldığında  beyaz  sömürgeciliğin 
elinde  ise  bütün  Amerika  kıtası  vardı. 
Kanlı  sömürge  savaşlarından  sonra 
klasik  sömürgecilik  daha  gelişmiş 
olan  yeni  sömürgecilikle  bu  süreci 
ABD  emperyalizmine  devretti. 

ABD  emperyalizmi  yakın  zamanda 
bütün  Latin  Amerika’yı  kendi  arka 
bahçesi  olarak  ilan  etti  ve  bütün  politi¬ 
kalar  yeni  sömürge  stratejilerine  göre 
uygulandı.  Bir  taraftan  neo-liberal  poli¬ 
tikalarla  kıta  kıskaca  alınırken  diğer  ta¬ 
raftan  da  kiliseler  yoluyla  halk  üzerin¬ 
deki  sömürü  politikaları  meşrulaştıl- 
maya  çalışıldı.  Birçok  ülkede  diktatör¬ 
lükler  kuruldu,  devrimci  halk  direniş¬ 
leri  karşısında  her  türlü  katliam  ve  yok 
etme  politikası  uygulandı.  Pinoşeler, 
Somazolar  bütün  Latin  Amerika’da 
boy  gösterdi.  Kukla  diktatörlüklerle 
Muz  Cumhuriyetleri  kuruldu. 

Bütün  bu  dönemler  içerisinde  en 
fazla  etkilenenler  yine  kadınlar  oldu. 
Açlık  ve  yoksullukla  mücadele  eden 
kadınlar  başta  fuhuş  olmak  üzere  bir 
çok  alana  sürüklendiler.  Kiliselerin 
kadın  bedeni  ve  cinselliğini  ikiyüzlü¬ 
ce  denetim  altına  alma  çabaları  daha 
önceki  kadın  mevzilerine  saldırıyla 
darbelenmeye  çalışıldı.  Bir  yandan 
sistem  tarafından  fuhuş  geliştirilirken 
diğer  taraftan  kürtaj  hakkının  yasak¬ 
lanması,  kadınların  hayati  durumu  söz 
konusu  olsa  bile  kürtaj  yaptıramaya¬ 
cağı  yönlü  yasalar  kilisenin  öncülü¬ 
ğünde  yasallaştırıldı.  Yine  kadının  bo¬ 
şanma  hakkı  tamamiyle  yasa  dışı  ilan 
edilerek  kutsal  aile  kurumu  daha  da 
güçlendirilmeye  çalışıldı. 

Ve  NikaragualI  kadınlar...  Çoğu¬ 
muzun  hafızasında  Sandino’nun  Kız¬ 
ları  olarak  yer  edindiler.  Bağımsızlık 
mücadelesinde  aktif  olarak  yer  alan 
NikaragualI  kadınlar  bir  yandan  da 
sistemin  geri  yönelimlerine  karşı  mü¬ 
cadele  etti. 

1979  yılında  diktatör  Anastasio  So- 
moza’nın  Sandinist  Ulusal  Özgürlük 
Cephesi’nin(FSLN  -Frente  Sandinis- 
ta)  silahlı  mücadelesiyle  devrilmesiy¬ 
le  birlikte  kısmı  düzenlemeler  gelişse 
bile  kadınlar  açısından  durumun  de¬ 
ğişmediği  zamanla  daha  iyi  anlaşıldı. 
Sandinist  hareket  iktidarda  kalmak 
için  sistemin  ve  kilisenin  dayatmaları 


karşısında  uzlaşma  politikası  izlemeye 
ve  ilk  tavizleri  de  cins  çelişkisi  ekse¬ 
ninde  vermeye  başladı.  Kürtaj  yasası 
ve  boşanmanın  yasaklanmasında  San¬ 
dinist  hareketin  de  desteğini  alan  sağ 
partiler,  kadını  köleleştirmede  yeni 
bir  saldırı  dalgası  başlattılar.  Kısmi  bir 
demokrasiyle  kadın  kurtuluşunun  ol¬ 
mayacağı  böylelikle  daha  iyi  anlaşıl¬ 
maya  başlandı.  Nihayetinde  devrimci 
hareketlerin  devrimciliklerinin  en  iyi 
ölçüsü  olan  cins  çelikisine  yaklaşımla¬ 
rı  da  onların  karakterini  ortaya  koy¬ 
maktadır.  Kadın  mücadelesinin  top- 
yekünlüğü  Nikaragua  örneğinde  bir 
kez  daha  çok  somut  olarak  kendini 
kanıtlamış  oldu. 

Kahve,  muz,  şekerkamışı  gibi  kay¬ 
naklarla  ayakta  durmaya  çalışan  Nika¬ 
ragua’da  ucuz  iş  gücü  olarak  kullanı¬ 
lan  kadınlar;  şimdilerde  başta  sendi¬ 
kal  alan  olmak  üzere  kadına  karşı  yü¬ 
rütülen  sistemsel  saldırılar  karşısında 
yeniden  örgütlenmekteler.  Kadına 
yönelik  saldırlar  konusunda  Nikara¬ 
gua  Kadın  Özgürlük  Hareketi  Üyesi 
Sayın  Maria  Elena  Cuadra’nın  görüş¬ 
lerini  aldık. 

•  Latin  Amerikalı  kadınların 

durumunu  genel  olarak  nasıl 

değerlendiriyorsunuz? 

Aslında  genel  olarak  Latin  Ameri¬ 
ka’dan  bahsetmek  biraz  zor  olur  be¬ 
nim  için.  Kadının  durumu  birbirine 
çok  benziyor.  Ezilmişlik  evrensel  bir 
durumdur.  Latin  Amerika’da  da  aynı 
durum  yaşanmaktadır.  Kadınlara  yö¬ 
nelik  baskı  ve  yok  etme  politikaların¬ 
da  bir  farklılık  söz  konusu  değildir. 
Zihniyet  ve  egemen  erkek  kültürü 
her  yerde  aynı  özü  taşır. 

Kendi  topraklarımızda  aile  içi  sek¬ 
süel  baskılarda  son  yıllarda  büyük  ar¬ 
tışın  olduğunu  söyleyebilirim.  Prob¬ 
lemlerden  en  büyüğü,  kadına  karşı 
uygulanan  şiddet,  öldürme  ve  erkek 
tarafından  yapılan  her  tür  baskıdır. 
Sosyal,  ekonomik  hakların  kaybedil¬ 
mesinden  kaynaklı  gelişen  bir  sorun¬ 
dur.  Baskılar  eskiye  oranla  büyük  bir 
artış  göstermektedir. 

•  Bu  artışı  neye  bağlıyorsunuz? 

Mesela  Nikaragua’da  erkeklerin 
işlerini  kaybetme  oranı  arttıkça  kadı¬ 
na  karşı  uygulanan  şiddet  daha  da  art¬ 
mıştır.  Aynı  paralelde  şiddetin  de  artı¬ 
ğını  görüyoruz.  Bu  durum  daha  önce 
kazanılmış  hakların  yeniden  tehlike¬ 
ye  girmesine  neden  olmakta,  geriye 
götürmektedir.  Dolayısıyla  toplumsal 


hakların  kaybolmasına 
yol  açmaktadır,  kadı¬ 
nın  toplumsal  hakları 
yok  olmaktadır. 

Kadın  hareketleri 
giderek  hükümet  ve 
kiliseler  karşısında  güç 
kaybetmektedir.  130 
yıllık  kazanılmış  bir 
hak  olan  kürtaj  hakkı 
hükümet  tarafından 
yasaklandı.  Tabii  bun¬ 
da  kilisenin  baskıları 
da  çok  belirleyici  oldu. 
Kiliseler,  dini  kurallar 
çerçevesinde  toplumu 
yeniden  düzenlemek 
istiyorlar.  Onlar  önem¬ 
li  bir  güçler.  Hükü¬ 
metlerde  güçlenmek 
için  bu  gücü  arkalarına 
alıyorlar.  Genelde  ilk 
hedeflenen  de  kadın¬ 
lar  ve  onların  kazanılmış  hakları  ol¬ 
maktadır.  Kadının  özgürlüğünü  çağ¬ 
rıştıran  her  şey  dine  karşıtlık  olarak 
topluma  yansıtılmaktadır.  Ve  toplum 
da  bir  şekilde  bu  sürece  dahil  edil¬ 
mektedir.  Kiliseler  bu  anlamda  kadın 
hareketine  karşıdırlar.  Kilise  hiyerar¬ 
şisiyle  sürekli  ittifak  arttıkça  kadına 
yönelik  baskılar  da  artmaktadır.  Eski¬ 
den  bu  kadar  belirgin  değildi  ama 
şimdi  artış  olduğunu  görüyoruz. 

Bütün  geri  saldırılara  karşı  Nikara¬ 
gualI  kadınlar  olarak  mücadele  ediyo¬ 
ruz  ve  bu  mücadelede  yalnız  değiliz. 
Dünyada  gelişen  bir  kadın  hareketi 
var  ve  biz  onlardan  güç  alıyoruz,  yal¬ 
nız  olmadığımızı  biliyoruz. 

•  Bütün  bu  saldırılar  karşısında 
kadın  hareketi  olarak  nasıl  bir 
mücadele  yöntemi  izliyorsunuz? 

“Kararı  ben  veririm!”  şiarıyla  çıka¬ 
rılan  bu  yasalar  karşısında  bir  çok  et¬ 
kinliğimiz,  gösterilerimiz  oldu  ve  ha¬ 
len  devam  etmektedir.  Bu  gösteriler¬ 
de  polisin  saldırılarına  maruz  kaldık. 
Bu  yasalar  karşısındaki  duruşumuzu 
gören  karşı  görüşlüler  ise  “ahlaki  düş¬ 
künler,  katiller!”  diyerek  hakaret  et¬ 
mekten,  bizi  baskılamaktan  geri  dur¬ 
madılar. 

•  Dünya  Bankası  öncülüğünde 
birçok  Asya  ve  Latin  Amerika 
ülkesinde  mikro-kredilerle  kadına 
istihdam  alanı  açmaya  çalışan  bir 
çok  projenin  uygulandığını 
biliyoruz.  Mikro-kredilerle 
kadınların  desteklenmesini  nasıl 
değerlendiriyorsunuz? 

İnanıyorum  ki  mikro  krediden 

bahsederken,  bu  krediler  kadınlar  için 
iyi  bir  alternatif  olabilir  diye  düşünü¬ 
yorum.  Belki  reel  sorunların  çözü¬ 
münde  temel  bir  etken  değildir,  so¬ 
runları  köklü  çözmez,  ama  en  azından 
kadının  kendini  geliştirmesi  ve  dona¬ 
nım  olarak  güçlenmesi  için  bir  araç 
olarak  kullanılabilir. 

•  Son  olarak  dünya  kadınlarına 
ilişkin  neler  söylemek  istersiniz? 

Dünyanın  her  tarafında  kadınların 
kendi  haklarını  koruma  çabasını  ve 
mücadelelerini  yükseltme  çabalarını 
çok  anlamlı  buluyorum.  Kadın  müca¬ 
delesinin  gelişmesi  ve  güçlenmesini 
istiyor  ve  diliyorum.  Nerede  olursak 
olalım  bu  mücadele  birlikte  yüksele¬ 
cektir. 


Fadile  Yıldırım 


Kadına  dair 


vildandirik@hotmail.de 


Çocuğum  Çok  Yaramaz 

Bu  sözü  duymadığınız  gün  yoktur.  Analık  söz  ko¬ 
nusu  olunca  kadınlar  dünyanın  her  yerinde  aynı¬ 
dırlar.  İki  çocuklu  kadın  yan  yana  gelirse,  konu 
döner  dolaşır,  mutlaka  çocuklara  gelir.  Çünkü  çocukla¬ 
rı  onların  dünyasıdır.  Bu  öyle  abartılı  bir  söz  gibi  gele¬ 
bilir  ama  bir  gerçekliği  ifade  etmektedir.  Onlar  için  kat¬ 
lanılır  herşeye.  Çok  zor  olsa  da  yaşam  onların  uğruna 
yaşamaya  değerdir.  Gerekirse  onlar  için  ölünür  de.  Kı¬ 
sacası  herşeyimizdir  çocuklar.  Çocukların  her  hareketi, 
her  adımı,  yemesi  içmesi  başlıca  konusudur  kadınların. 

En  çok  da  sevimli  yaramazlıklarını  anlatır  dururuz, 
işte  bugünkü  konum  bu.  Yaramazlıklar  ya  da  bizim  ya¬ 
ramazlık  sandığımız  şeyler.  Geçen  yazımda  belirttiğim 
gibi,  çocukların  konsantrasyon;  yani  dikkat  sorunlarına 
ilginizi  çekmek  istiyorum. 

Konsantrasyon,  diğer  bir  deyişle  dikkat  yoğunluğu 
birçok  yetişkinde  olduğu  gibi  çocuklarda  da  kişiden  ki¬ 
şiye  değişen  bir  olgudur.  Nasıl  bir  filmi  baştan  sona  iz¬ 
leyemeyen  ya  da  karşısındaki  kişiyi  lafını  bölmeden 
dinleyemeyen,  yapılan  konuşmalara  sonuna  dek  dikka¬ 
tini  veremeyen,  yaptığı  işi  bitiremeyen  yetişkin  insan¬ 
lar  varsa,  aynen  bu  durumda  olan  çocuklar  da  vardır.  Bu 
tip  çocuklar  anne  babaları  ya  da  çevreleri  tarafından  ya¬ 
ramaz  olarak  nitelenirler.  Onları  tanımlarken  “hiç  ye¬ 
rinde  duramıyor,  oyuncaklarına  karşı  ilgisiz,  kitap  oku¬ 
muyor,  derslerini  yapmıyor  vs.”  gibi  cümleler  kullanılır. 
Oysa  ki  konsantrasyon  sorunu  olan  çocukların  bu  dav¬ 
ranışlarının  arkasında  bir  takım  sebepler  bulunmakta¬ 
dır.  Bu  sebepler  araştırılıp  bulunmadıkça  ve  ortadan 
kaldırılmadıkça  sorunu  gidermek  oldukça  zor  olacaktır. 
Bu  çocuklar  ilerde  aynı  sorunu  yaşayan  yetişkinler  ola¬ 
caklardır.  ileri  öğrenim  ve  iş  yaşamlarında  bu  sorun  hep 
karşılarına  çıkacak  ve  başarılarının  düşmesine  neden 
olacaktır. 

Birçok  sebebe  bağlı  olan  dikkat  bozukluğu,  çocu¬ 
ğun  belli  bir  zaman  diliminde  belli  bir  işi  tüm  dikkatini 
vererek  yapmasını  güçleştirmektedir.  Kısa  bir  süre  son¬ 
ra  dikkati  dağılmakta  ve  başka  bir  şeye  ilgisi  kaymakta¬ 
dır,  ancak  başka  şeye  olan  ilgisi  de  çok  kısa  süreli  ola¬ 
caktır.  Bu  çocuklar,  okullarda  öğretmenlerini  ve  sınıfını 
ders  esnasında  rahatsız  edebilmektedirler.  Kreşlerde 
yap-boz  oyuncaklarını  yapmada  zorlandıkları  için  ya  da 
oturarak  resim  yapma,  okunan  bir  kitabı  dinlemede  zor¬ 
landıkları  için  oralarda  da  yaramaz  çocuk  statüsünde 
anılacaklardır.  Böylesi  durumlarda  anne  ve  babaların 
öncelikle  bu  konuyla  ilgili  çocuk  doktorlarına  danışma¬ 
ları  faydalı  olacaktır.  Aynı  zamanda  konuyla  ilgili  yazı¬ 
ların  okunması  ya  da  internetten  araştırılması  da  müm¬ 
kündür.  Tabii  ki  profesyonel  birinin  yardımı  ve  görüş¬ 
leri  her  zaman  öncelikli  olmalı.  Anne  ve  babalar  sadece 
okuduklarına  dayalı  olarak  hareket  etmemelidirler.  Bi¬ 
zim  bu  konuda  önerimiz;  evlerimizde  puzzle  denilen 
yap-boz  oyuncaklarının  mutlaka  bulunması  ve  bunların 
çocuklarla  birlikte  anne  babaların  da  yapmasıdır.  Bu  si¬ 
ze  çocuğunuzu  en  iyi  gözleme  olanağı  da  verecektir. 
Eğer  yaşma  uygun  bir  yap-bozu  tamamlamakta  zorluk 
çekiyor  ve  hemen  başından  kalkmak  istiyorsa,  siz  onun¬ 
la  konuşurken  çekip  gidiyor,  başka  şeylerle  meşgul  olu¬ 
yorsa,  kitap  dinleyemiyor,  oyundan  oyuna  koşuyor, 
oyuncaklarına  zarar  veriyorsa  çocuğunuz  bazı  dikkat  so¬ 
runları  yaşıyor  olabilir. 

ister  böyle  bir  sorunu  olsun  ister  olmasın,  oyuncak 
seçerken  dikkat  etmeniz  gereken  en  önemli  şey,  aldığı¬ 
nız  oyuncağın  onun  zeka  gelişimine  yararı  olup  olmadı¬ 
ğıdır.  El  becerisini  geliştiren,  zekasını  geliştiren,  hayal 
gücünü  geliştiren  oyuncakları  tercih  etmeniz  önemli¬ 
dir.  Elbette  en  önemli  şey,  tüm  bunları  onunla  paylaş¬ 
maktır.  Herşey  çocuğunuza  ayırdığınız  zamanla  orantılı 
olarak  daha  kolay  yoluna  girecektir,  buna  emin  olabilir¬ 
siniz.  Bu  arada  her  akşam  ona  okuyacağınız  birkaç  say¬ 
fanın  ne  kadar  yararlı  olacağını  tahmin  bile  edemezsi¬ 
niz.  Sevgiyle  kalın. 
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Kadın  Katliamı 


Tarihin  en  sistemli  adı  konulmamış 
katliamı,  töre  ve  namus  adına  ka¬ 
dına  yaşattırılmaktadır.  “Namus 
ve  töre”  gerekçeleriyle  katledilen 
kadınlar  sorunu,  dünya  genelinde 
kanayan  bir  yara.  Birçok  ülkede  kadınlar,  “na¬ 
mus”  ya  da  “töre”  adı  altında  öldürülüyor.  Bu 
olayların  yaşandığı  coğrafyalarda  ise  toplumlar 
sessiz  kalmakta.  Tepki  gösteren  sivil  toplum 
örgütleri,  kurum  ve  kuruluşlar  soruna  çözüm 
konusunda  yeterli  değil.  Devlet  yasaları  cinsi¬ 
yetçi  karakterleri  gereği,  bu  katliamları  destek¬ 
ler  nitelikte  işlemeye  devam  ediyor.  Kadın  kat¬ 
liamlarının  görünür  kılınmasında  ve  dünya  ge¬ 
nelinde  tartışılıyor  olmasında  kadın  hareketleri¬ 
nin  mücadelesi  önemli  bir  rol  oynamakta.  Bu 
mücadeleler  sayesinde  hiçbir  devlet  ve  yapı  bu 
sorunu  görmezlikten  gelemiyor. 

BM  rakamlarına  göre,  dünya  genelinde  her 
yıl  5  bini  aşkın  kadın,  namus  adına  işlenen  cina¬ 
yetlerin  kurbanı  oluyor.  Katledilen  kadın  sayısı¬ 
nın  gerçek  oranına  ulaşılmış  değil.  Rakamların 
daha  yüksek  olduğu  tahmin  ediliyor.  Çünkü  ka¬ 
dınlar  gördükleri  baskı,  katı  gelenekler  ve  gele¬ 
neksel  yaşam  tarzının  kadında  yarattığı  psikolo¬ 
jik  atmosferden  kaynaklı  kaygı  ve  korkulardan 
dolayı  yaşadıklarını  gizlemeyi  tercih  ediyor.  Ka¬ 
dın  katliamlarının  en  büyük  gerekçelerinden  bi¬ 
ri  olarak  görülen  namus  ve  töre  olguları  sınıflı 
toplumun  kuruluşuyla  birlikte  tarihsel  kökleri 
anlamında  da  oldukça  derinlerde  yatıyor. 

İbraniceden  gelen  Tora  “düzen”  anlamına 
gelir,  yazılı  olmayan  yazılmasına  gerek  kalma¬ 
yan  önemli  kanun,  kural  anlamındadır.  Na¬ 
mus,  nomostan  gelir.  ‘Nomos’  kelimesi,  ikti¬ 
dar,  kanun,  kural  demektir.  Kökü,  Yunanca 
nemadır.  Erkeğin  sahip  olduğu  otlak  alan  ve 
otlayan  hayvanlar  anlamındadır.  Namus;  Arap¬ 
ça  el-namus,  el-ekber  en  büyük  sırlara  hakim 
olan  anlamında  kullanılıyor. 

Töre  kelimesi,  Türkçe’ye  de  iki  yerden 
geçmiştir.  Bir  tanesi,  eski  İbranice’den.  Töre, 
tora,  yani,  ‘Tevrat’.  İkincisi,  tör’dür.  Tör  de  eski 
Moğolca’dan  Türkçe  diline  geçmiştir.  Tör,  Mo¬ 
ğolca’da  ‘devlet’  demektir.  Şu  anki  kullanımı  ya 
devlet  olarak,  ya  da  devletin  kanunları  olarak 
kullanılıyor.  Türkçenin  dışında  Farsça,  Kürtçe 
dilinde  de  kullanılır.  Hem  namus,  hem  töre  ke¬ 
limesinin  kökünde  kural,  kanun  yatıyor. 

Ortaya  çıkan  bu  kavramların  tanımında  ka¬ 
dının  köleleştirilmesinin  rolü  oldukça  büyüktür. 
Devlet,  iktidar,  kural,  düzen  gibi  olguların  ilk 
andan  itibaren  kadını  merkezine  alarak  cinsiyet¬ 
çi  temelde  yapılandığı  görülmektedir.  Toplum¬ 
sal  düzenin  kurulması  anlamında  olması  gere¬ 
kirken,  bunun  tamamıyla  kadın  köleleştirilme- 
sine  dayalı  olarak  yapılandırılması  ve  namus, 
onur,  cinsellik  vb.  kavramların  bu  düzene  göre 
anlamlar  kazanması,  tarihin  en  köklü  çelişkisini, 
yani  cins  çelişkisini  doğurdu.  Çünkü  gerek  töre 
gerekse  de  namus  ile  ifade  edilen  düzen,  kural, 
ya  da  namus  kavramındaki  erkeğin  sahip  oldu¬ 
ğu  otlak  ve  otlak  üzerindeki  hayvanlar  açıkla¬ 
malarında  da  görüldüğü  gibi,  her  iki  durumda  da 
bir  sahip  olma  mantığı,  düzeni  ve  kuralı  vardır. 
Bu  mallar  içerisinde  kadın  da  diğer  canlılarla 
birlikte  mal  listesinde  sıralanmaktadır.  Kadının 
erkek  tarafından  namusu  olarak  görülmesinin 
de  altında  yatan,  kadının  erkeğin  malı  olması 
durumunu  ifade  etmesidir.  Kadının  emeğiyle, 
kişiliğiyle  sahibi  olan  erkeğin,  bunu  toplumsal 
bir  sistem,  mantık  ve  yaşam  tarzına  dönüştür¬ 
mesi,  erkek  egemenlikli  sistemin  kendisini  ku¬ 
rumlaştırmasıyla  birlikte  giderek  güçlendirildi. 
Kadının  köleliği  ve  her  türlü  sömürüsü  üzerine 
geliştirilen  düzen,  yani  töre  ya  da  namus,  eşitsiz¬ 
likler  üzerine  kurulmuş,  kadına  her  türlü  şidde¬ 
ti,  ölümü  reva  gören  bir  sistem  olmuştur.  Kadı¬ 
nın  erkeğin  malı  olması  kurallara  bağlanmıştır. 
Yazılı  olarak  yasalaştırılırken  yazısız  olarak  top¬ 
lumsal  bir  sisteme  kavuşturulmuştur.  Bu  düze¬ 
ne  karşı  çıkan  kadın  ve  erkeklerin  yargılanması 
da  meşruluk  kazanmıştır.  Erkek  egemenlikli 
dünya  tarihinde  kadının  sadece  cinsel  bir  obje 
olarak  görülmesi,  pek  çok  toplumda  kadının  ‘if- 


Namus: 

fetli  olması’  ‘olmazsa  olmaz’  bir  değer  ve  zorun¬ 
luluk  haline  getirildi.  Bu  zorunluluk  ve  değer, 
hem  kadın  hem  de  yakın  çevresindeki  ‘kendi¬ 
sinden  sorumlu’  erkekler  açısından,  doğrudan 
insan  olma  onuru  ile  ilişkilendirilen  bir  tutum 
olarak  ele  alındı.  Bu  anlayışın  erkeklerin  toplum 
içindeki  saygınlığı  ile  birebir  ilişkilendirilmesi, 
‘namussuzluk  /  iffetsizlik’  suçunu  işlediği  düşü¬ 
nülen  kadının  cezalandırılması,  yani  yok  edil¬ 
mesiyle  sonuçlanmaya  başlandı.  Kontrolü  altın¬ 
daki  kadına  sahip  olamadığı  için  saygınlığının 
yok  olması  tehlikesiyle  karşı  karşıya  kalan  er¬ 
kek/aile/kabile,  buna  sebep  olan  kadını  cezalan¬ 
dırarak  ‘erkeklik  prestiji’ni  kurtarmaktadır. 

Namus  gerekçesiyle  öldürülen  kadınlara 
ilişkin  tarihteki  ilk  bulgular  MÖ.  1700  yıllarına 
dayanıyor.  Çünkü  yazılı  tarihle  birlikte  bilinen 
ilk  yazılı  kanunlar  Hammurabi  Kanunlarıdır. 
Bu  kanunlar,  erkek  egemen  sistemin  kurum¬ 
laştırmasının  ifadesi,  kendisini  ayakta  tutabil¬ 
mesinin  güvencesidir.  Eski  Babil’de  hüküm 
süren  Hammurabi  ve  Asurların  kanunları,  aile¬ 
yi  dolayısıyla  erkeği  koruyan  anlayışıyla  bir  ka¬ 
dının  bekaretinin  ailenin  tümüne  ait  olduğu 
anlayışıyla  yazılmıştır.  Kanunlarda  kadın  beka¬ 
retine  atfedilen  önem,  “eğer  bir  kişi  bir  kadın¬ 
la  evlenmişse  ancak  ilişkiye  girmemişse  bu  bir 
evlilik  sayılmaz”  maddesinde  görülüyor. 

Hammurabi  kanunlarında,  cinselliğine  ka¬ 
dar  kadının  her  şeyine  sahip  çıkan  erkek  zih¬ 
niyetini  gösteren  yasalarda;  “Eğer  evli  bir  ka¬ 
dın  başka  bir  adamla  ilişki  kurarsa,  ikisi  de 
bağlanarak  suya  atılmalıdır.  Ancak  kadın  koca¬ 
sı  tarafından  affedilebilir  ve  krala  köle  olarak 
hizmet  eder”  deniliyor. 

Namus  adına  işlenen  kadın  katliamlarının 


yaygın  olduğu  Latin  Amerika’da  Peru’da  ta¬ 
rihçilerin  ortaya  çıkardığı  bulgulara  göre  MÖ. 
1532-1200  yılları  arasında  evlilik  dışı  ilişkide 
bulunan  kadınlar,  elleri  ve  ayakları  bağlanarak 
açlığa  terk  ediliyordu.  Bu  dönemde  bir  erkek, 
eşinin  başka  biriyle  ilişkisi  olduğunu  görür  ya 
da  bundan  şüphelenirse,  eşini  öldürme  hakkı¬ 
na  sahipti.  Ancak  kadın  aynı  gerekçeyle  eşini 
öldürdüğü  zaman  ölüm  cezasına  çarptırılıyor¬ 
du.  Kadın  ölene  kadar  ayaklarından  asılıyordu. 
Çin,  Japonya  ve  diğer  Doğu  Asya  kültürlerin¬ 
de  de  geçmişte  aile  onurunu  korumak  için  ‘sa¬ 
dakatsiz’  kadınların  öldürülmesi  erkeğe  bir 
hak  olarak  tanınmıştı.  Hindistan’da  ise  namu¬ 
sun  yanı  sıra,  çocuk  doğurmadığı  için  de,  bir 
erkek  eşini  öldürebiliyordu. 

Eski  Roma’da  kanunla  ‘aile  reisine’,  başka 
bir  erkekle  ilişkisi  olan  eşini  ya  da  evlilik  dışı 
ilişkisi  olan  kızını  öldürme  hakkı  verilmişti.  Ro- 
ma’nın  ünlü  devlet  adamlarından  Marcus  Cato, 
senatoda  yaptığı  bir  konuşmada  “Eğer  eşinizi 
zina  yaparken  yakalarsanız  onu  öldürebilirsiniz, 
ancak  eşiniz  sizi  zina  yaparken  yakalarsa,  size 
elini  bile  süremez.  Kanun  budur”  demişti. 

Meksika’da  MÖ  150  -  MS  1521  tarihleri 
arasında  egemen  olan  Aztek  kültüründe  ise  bir 
kadının  evlilik  dışı  ilişkisinin  cezası  taşlanarak 
öldürülmeydi.  Bu  cezanın  uygulanmasının  tek 
şartı  ise,  ilk  taşı  eşinin  atmasıydı. 

Yahudilerin  eski  hukuklarında,  eşlerine  sa¬ 
dakatsizlik  eden  kadın  ve  erkekler  Sanhedrin 
(Yahudilerin  dini  mahkemesi)  kararıyla  taşlana¬ 
rak  öldürülme  cezasına  çarptırılıyordu. 

Ortaçağ’da  namus  adına  işlenen  cinayetler 
kraliyet  saraylarına  varana  dek  görüldü.  İngilte¬ 


re  kralı  Henry  VlII’in  iki  karısını  kendisine  ‘sa¬ 
dakatsizlik’  suçlamasıyla  kafalarını  kestirmesi 
buna  bir  örnektir. 

Sanayi  Devrimi  sonrasında  yaşam  ve  çalış¬ 
ma  ortamlarının  birbirinden  ayrılması,  eş  seçimi 
ve  aile  yapısındaki  değişiklikler,  kadının  eğitim 
olanaklarının  artması  ve  toplumsal  yaşama  daha 
yüksek  oranda  katılmaları  gibi  değişimler  saye¬ 
sinde,  erkeğin  kadının  cinselliği  üzerindeki 
kontrolü  azalmaya  başladı.  Kadının  üretimdeki 
rolünün  gelişmesiyle  birlikte  özellikle  sanayile¬ 
şen  toplumlarda  değişimler  yaşandı.  Daha  önce 
namus  ve  kadın  cinselliğine  dayalı  olarak  yaşa¬ 
nan  cinayetler  biçim  değiştirerek  kıskançlık  ci¬ 
nayetlerine  dönüştü.  Göreceli  değişimler  kadın 
üzerindeki  sömürüyü  azaltmadı,  aksine  daha  da 
inceltilmiş  olarak  derinleştirdi. 

Namus  adına  işlenen  cinayetler  konusun¬ 
da  binlerce  yıldır  süregelen  uygulamalar  yakın 
bir  sürece  kadar  hukuk  sistemleri  üzerindeki 
etkisini  korudu.  Birçok  ülkede  bu  tür  suçlarda 
kurbanın  eşini  aldatması,  cinayetin  suçunun 
cezalandırılmasında  hafifletici  bir  neden  ola¬ 
rak  ele  alındı.  Ancak  1975  yılında  Fransız  ceza 
yasasında  yapılan  değişiklikle  namus  adına  iş¬ 
lenen  cinayetlere  tanınan  özel  statü  kaldırıla¬ 
rak,  diğer  cinayetlerle  aynı  şekilde  görülmeye 
başlandı.  Bu  konuda  yasal  düzenlemelerin  ya¬ 
pılmadığı  birçok  ülkede  ise  pratikte  mahke¬ 
meler,  namus  adına  cinayet  yapan  kişiye  hafif¬ 
letici  sebep  görerek  cezai  indirim  uyguluyor. 

Pek  çok  Arap  ülkesinde  bir  erkeğin  eşini  ya 
da  ailesinin  diğer  üyelerini  “zina”  anında  yaka¬ 
laması  sonucunda  işlenen  cinayet  ya  da  yarala¬ 
ma  ceza  gerektirmiyor.  Bu  maddede,  zinada  ya¬ 
kalama  konumu  cinnet  geçirmeyle  eş  değer  tu¬ 
tuluyor.  Yine  İran’da  aynı 
durumlarda  recm  uygulanı¬ 
yor.  Aynı  şekilde  Haiti’de 
de  zina  yerinde  işlenen  ci¬ 
nayetler  affediliyor. 

1991  yılına  kadar  Bre¬ 
zilya’da  namus  cinayetleri 
suç  olarak  görülmüyordu  ve 
bir  yılda  yaklaşık  800  kadın 
namus  cinayetine  kurban 
gidiyordu.  Yine  Kolombi¬ 
ya’da  da  1980  yılına  kadar 
bir  erkek,  eşini  zina  nede¬ 
niyle  öldürebiliyordu. 

Yemen’de  kadın  cina¬ 
yetleri  ‘kaza’  sayıldığından 
olay  yerine  polis  çağrılmı¬ 
yor,  çağrılsa  da  gelmiyor. 
Yemen  hükümetinin  rapo¬ 
rundaki  açıklamasıysa  çok 
ilginç:  “Bizde  ‘namus’  cinayetleri  yok”. 

Ürdün  resmi  istatistikleri,  bu  ülkede  işle¬ 
nen  dört  cinayetten  birinin  namus  gerekçesiy¬ 
le  olduğunu,  nüfusu  dört  milyonluk  ülkede 
her  yıl  25  kadının  bu  nedenle  öldürüldüğünü 
ortaya  koyuyor. 

Uluslararası  Af  Örgütü;  Güney  Afrika’da, 
her  18  saatte  bir  kadının,  mevcut  ya  da  eski  eşi 
tarafından  vurulup  öldürüldüğü  sonucuna  va¬ 
rıyor. 

Meksika’nın  Ciudad  Jurez  şehrinde  son  11 
yılda  300’den  fazla  kadın  öldürüldü.  Guatema¬ 
la’da  2000-2004  yılları  arasında  500  kadın  öl¬ 
dürüldü.  Peru’daki  durum  da  vahim:  Öldürü¬ 
len  kişinin  kadın  olması  nedeniyle  öldürülme¬ 
sini  tanımlamak  için  ‘femicide-kadın  cinaye¬ 
ti’  terimi  kullanılmaya  başlandı. 

İngiltere’de  yaşayan  Kürt  kızı  Heshu  Jo- 
nes,  babası  tarafından  bir  erkek  arkadaşı  oldu¬ 
ğu  için  boğazını  keserek  öldürdüğünde  henüz 
16  yaşındaydı.  2002  yılında  yaşanan  bu  olay  ül¬ 
kede  büyük  bir  tartışma  yaratmıştı. 

Bu  olaydan  sonra  İngiliz  polisi  ülke  çapın¬ 
da  yaşanan  100  ölüm  olayını  şüpheli  olduğu 
gerekçesiyle  mercek  altına  aldı. 

İtalya’da  Hina  Saleem,  İsveç’te  Fadime 
Şahindal,  Almanya’da  Hatun  Sürücü  ve  Dani¬ 
marka’da  Gazal  Han,  Avrupa’daki  göçmenler 
içerisinde  namus  adına  işlenen  cinayetlerden 
sadece  birkaçı. 

Göçmen  topluluklar  arasında  namus  adına 
işlenen  cinayetler,  uzmanlarında  üzerinde 
durmaya  başladığı  bir  konu  haline  geldi.  Son 
dönemde  Avrupa  devletlerinin  ceza  yasaların¬ 
da  yaptıkları  değişiklikler  nedeniyle  konu  hu¬ 


kukçular  tarafından  da  tartışılmaya  başlandı. 
Kurum  ve  kuruluşlar  da  gündemlerine  alarak 
çeşitli  kampanya  çalışmaları  geliştirdiler.  Da¬ 
nimarka’da  bir  mahkeme  ailenin  onaylamadığı 
biriyle  evlenen  PakistanlI  Gazal  Han’ın  ölüm 
emrini  veren  babaya  ömür  boyu  hapis  cezası 
verdi.  Mahkeme  cinayeti  işleyen  ve  azmetti¬ 
ren  Gazabın  iki  kardeşi  ve  dayılarını  da  16  se¬ 
ne  hapse  mahkum  etti.  Gazabın  izini  bulmaya 
yardım  eden  5  akraba  da  8  ila  14  yıl  arasında 
hapis  cezasına  çarptırıldı. 

İsveç’te  2006’nm  ilk  dört  ayında,  çoğunlu¬ 
ğunu  göçmenlerin  oluşturduğu  16  kadının, 
sevgilileri  ya  da  yakın  akrabaları  tarafından  na¬ 
mus  cinayetlerine  kurban  gittiği  belirtiliyor. 

Kürtlerde  ve  Türkiye’de  2000’li  yıllarla 
birlikte  bu  cinayetlere  karşı  kadın  örgütlerinin 
verdiği  mücadele  ile  olaylar  daha  çok  basma 
yansımaya  başladı. 

21  Kasım  2002  tarihinde  Mardin’de  Şemsi¬ 
ye  Allak  (35)  ‘evlilik  dışı  ilişkide  bulunduğu’ 
gerekçesiyle  recm  edildi.  Kasım  2003  yılında  19 
yaşındaki  erkek  kardeşi  altı  aylık  hamile  olan 
Kadriye  Demirel’i  (16)  önce  sokak  ortasında, 
sonra  da  hastanede  kafasına  kurşun  sıkarak  kat¬ 
letti.  Güldünya  Tören’in  öldürülmesi  üzerine 
2004  yılına  ‘namus’  tartışmaları  ile  girilmişti.  Bu 
vahşi  geleneğin  ve  ardında  bıraktığı  kurbanla¬ 
rın  konuşulmaya  başlanmasında,  gelişen  kadın 
mücadelesinin  büyük  etkisi  oldu. 

Ardından  işlenen  cinayetlerin  medyaya  yan¬ 
sıması  ile  birlikte,  Türkiye  ve  Avrupa’da  birçok 
kurum  alarma  geçti.  Yürütülen  tartışmalar  ve 
kadın  örgütlerinin  yürüttüğü  çalışmalar  ardın¬ 
dan  1  Haziran  2005  tarihinde  Türkiye  Ceza  Ka- 
nunu’nda  yer  alan  ‘töre  indirimi’  kaldırıldı. 

Son  yıllarda  konunun  gündeme  girmesi  ve 
‘namus  cinayetlerine’  verilen  cezaların  ağırlaş¬ 
tırılması  olayların  son  bulmasını  sağlamadı. 
Kadınların,  yeni  yıl  ile  birlikte  ‘namus’  cina¬ 
yetlerine  kurban  gidişi  devam  etti.  Geçtiğimiz 
8  ay  içinde  Türkiye’de  10’u  aşkın  kadın  na¬ 
mus  adına  katledildi.  Bu  sayı  basma  yansıyan 
boyutu.  Bunun  dışında  basma  yansımayan  ve 
namus  cinayeti  olduğu  düşünülen  kadın  inti¬ 
harları  var.  Tüm  bunlar  göz  önünde  bulundu¬ 
rulduğunda,  daha  büyük  rakamların  ortaya 
çıkması  olası  gibi  görünüyor. 

Yapılan  araştırmalara  rağmen,  gerçekleşen 
olaylar  konunun  toplumsal  bir  yara  haline  gel¬ 
diğini  ve  daha  bilimsel,  köklü  araştırmalarla 
birlikte  geniş  kapsamlı  projelere  ihtiyaç  du¬ 
yulduğunu  ortaya  koyuyor. 

Türkiye’de  gerçekleşen  katliamlarda  ka¬ 
dın  ve  kadın  cinselliğine  odaklı  namus  anlayı¬ 
şı  rol  oynuyor.  Geri  geleneksel  toplumsal  zih¬ 
niyete  göre,  kadınlar  ‘namuslu’  olarak  kabul 
edilen  yaşamın  davranış  kurallarına  uymak  zo¬ 
runda.  Erkekler  ise  kadınların  bu  rollere  uy¬ 
masını  sağlamak  zorundadır  Ve  bu  kurallara 
uymayan  yani  ‘namussuzluk’  yapan  kadın  ise, 
öldürülmeyi  hak  ediyor.  Kadın  akrabalarını  öl¬ 
dürenler  ‘namuslarını  temizlediklerinden’  söz 
ederler.  Bir  kadının  namusu  her  şeyden  önce 
cinselliğiyle,  fiziksel  görünüşüyle  ve  davranış¬ 
larıyla  tanımlanıyor.  Erkeklerin  namuslarını 
eşlerinin,  annelerinin,  kızlarının,  kız  kardeşle¬ 
rinin  cinsel  ‘temizlikleri’  ile  elde  ettikleri  bir 
zihniyetin  ürünüdür  tüm  bu  katliamlar. 

Dünya  genelinde  özellikle  son  yıllarda  in¬ 
san  hakları  alanında  özelde  de  kadın  hakları  ala¬ 
nında  “namus”  ya  da  “töre”  gerekçeleri  ile  kat¬ 
ledilen  kadınların  olması  ve  bu  sorunun  yılları 
aşan  ekonomik,  sosyal  ve  kültürel  boyutları  içe¬ 
ren  çok  boyutlu  yapısallığı  ve  bu  alandaki  zihni¬ 
yet  değişiminin  sağlanmasının  gerekliliğini  orta¬ 
ya  koymaktadır.  Kısaca  sorun,  bugünden  yarına 
çözülebilecek  tek  boyutlu  bir  sorun  değildir.  So¬ 
runun  çözüme  kavuşturulabilmesi,  ancak,  siste¬ 
matik,  kapsamlı  ve  uzun  yılları  gerektiren  çaba¬ 
larla  ve  bu  konudaki  azim  ve  kararlılıkla  müm¬ 
kün  olabilecektir.  Toplumsal  cinsiyetçilik  te¬ 
melinde  yapılanan  erkek  egemen  sistem  değiş¬ 
tikçe  cins  çelişkisine  dayalı  olarak  yaşanan  so¬ 
runlarda  da  değişimler  yaşanacaktır.  Sorun  sis¬ 
temsel  olduğu  için  düzen  içi  değişimler  tek  ba¬ 
şına  yetmeyecektir.  Mülkiyetçi  ideoloji  değiş¬ 
medikçe,  kadınların  ensesinde  patlamaya  hazır 
bir  silah  her  zaman  olacaktır. 


Dozgin  Zozan 
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Bir  Hüseyin  Çelebi 
Etkinliği  Daha 
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16.  Çalakiya  Helbest  û  Çîrokan  ya 


Her  yıl  geleneksel  olarak  dü¬ 
zenlenen  YXK  16.  Hüseyin 
Çelebi  Şiir  ve  Öykü  Etkin¬ 
liğine  katılmak  üzere 
Frankfurt’a  gidiyorum.  Al¬ 
manya  seyahatlerimin  bedava  olmasına 
güvenerekten  gidiş  gelişimin  ancak  50 
Euro’ya  mal  olacağını  düşünüyorum.  So¬ 
nuç,  normalde  ödemem  gerekenin  fazlası, 
üç  katı  oldu.  Nedenini  sormayın.  Gecik¬ 
mem  de  cabası...  Etkinliğin  birinci  bölü¬ 
müne  katılamadım  haliyle. 

Fazla  zorlanmadan  adrese  yaklaşıyo¬ 
rum.  Kürt  insanlarımız  giyimleri,  davra¬ 
nışları,  ilişkileriyle  ‘biz  buradayız’  diyorlar 
zaten.  Adımlarımı  hızlandırıp  içeri  giriyo¬ 
rum.  İçerideki  davetli  kalabalığın  %99’u 
gençlerden  oluşuyor.  Gençlerin  sanat  ve 
edebiyata  bu  denli  ilgi  duyması  beni  he¬ 
yecanlandırıyor.  Herkes  sohbet  ve  kaynaş¬ 
ma  halinde.  Tanıdık  yüzlerle  de  karşılaşı¬ 
yorum  ve  sohbete  dalıyoruz.  Programın 
akışını  sorduğumda  “Kürt  basını  ve  basın 
özgürlüğü”  üzerine  bir  söyleşi  ve  “Kürt 
Edebiyatı  ve  toplum  üzerindeki  etkileri” 
konulu  panel  yapıldığını  belirtiyor  arka¬ 
daşlarım.  Kürt  medyasının  bu  yıl  yaşadığı 
baskıları  düşünüyorum.  Onca  kapatma, 
onca  gözaltı...  ‘Kürt  medyası  bütün  bunla¬ 
ra  rağmen  kendisini  nasıl  ayakta  tutabili¬ 
yor,  nasıl  direniyor’  diye  gıpta  etmemek 
elde  değil.  Türk  medyasının  ve  aydınları¬ 
nın  inkarcı,  ikiyüzlü,  Türk  generallerinin 
söylemlerini  aratmayan  cinsten  ırkçılık 
kokan  haber  üsluplarına  sitem  ediyorum. 
‘Kazanan,  elbette  gerçek  olacak’  sözüyle 
teselli  oluyorum. 

Bu  arada  Kürt  fobili  Türkiye’mizin, 
dünyanın  her  yerinde  aynı  olan  sarı-kırmı- 
zı-yeşil  renkli  trafik  ışıklarını  da  sarı-kır- 
mızı  ve  mavi  olarak  değiştirmeye  çalıştığı¬ 
nı  öğreniyorum  hayretler  içerisinde.  Sonra 
Türkiye’nin  bu  histerik  durumuna  katıla 
katıla  gülmekten  kendimi  alamıyorum. 

Grup  Yeni  Türkü’nün  Kürt  Halk  Ön¬ 
deri  Sayın  Öcalan’ın  posterini  ve  YXK 
amblemindeki  Kürdistan  haritasını  gerek¬ 
çe  göstererek  katılmak  istemediğini  öğ¬ 
rendim.  Organizatörler  ikna  etmeye  çalışı¬ 
yorlarmış.  ‘Bırakın  ikna  etmeyi  ya!  Irkçılık 
Türk  sanatçılarının  da  genlerine  işlemişse 
bu  bir-iki  saatle  ikna  edilecek  iş  değil  ki’ 
dedim  kendi  kendime.  Bir  parça  saygı  du- 


yuyorduysam  o  gruba  karşı,  o  da  yitti.  Sil¬ 
dim  defterden.  Bir  halkın  istemlerini  duy- 
mazdan-görmezden  gelen  bir  sanatçıya  sa¬ 
natçı  denmez  ki!  Devletten  korkuyorlar; 
kendilerinden,  kendi  gölgelerinden  kor¬ 
kuyorlar.  Sanatçılık  dediğin  cesaret  ister. 

Tekniki  sorunların  bir  türlü  giderilme- 
mesiyle  ortam  hayli  geriliyor.  Off  puff... 
sesleri  yükselmeye  başlıyor.  ‘Bu  etkinliğin 
organizatörü  ben  olsaydım  ...’  diye  başla¬ 
yan  şikayetlerin  ve  boy  göstermelerin  so¬ 
nu  ancak  iki  saat  sonra  kesiliyor. 

Derken  katılımcıları  içeri  alıyorlar.  ’16. 
Hüseyin  Çelebi  Şiir  ve  Edebiyat  Etkinliği 
yazılı  sahne  pankartının  bir  yanına  Sayın 
Öcalan’ın  posteri,  diğer  yanma  nur  yüzüy¬ 
le,  kararlı  bakışlarıyla  Hüseyin  Çelebi’nin 
posteri  asılı.  Gerek  sahnenin  her  iki  yanın¬ 
da  gerekse  de  oturma  salonunun  üst  taraf¬ 
larına  dili  sahiplenmeyi  konu  edinen  F. 
Ferruha,  F.  Lorca,  B.  Brecht,  Jose  Martin 
ve  Cigerxwin  gibi  ünlü  şair  ve  yazarların 
sözlerinin  yazılı  olduğu  pankartlar  asılı. 
Çok  geçmeden  son  zamanların  gözde  Kürt 
sanatçılarından  Mehmet  Atlı,  ‘Şino  Şino’ 
adlı  hareketli  parçasıyla  giriş  yapıyor  ve 
programın  artık  başlayacağı  startını  veri¬ 
yor.  Yine  bu  parçayla,  ‘etkinliği  sonuna  ka¬ 
dar  bekleyin  ki  beni  dinleyenlesiniz’  me¬ 
sajını  aldım  kendi  adıma. 

Etkinliğin  organizatörlerinden  Cudi 
Arif,  “Burada  sadece  edebiyatı,  Hüseyin 
Çelebi  edebiyat  etkinliğini  sizlere  anlat¬ 
mak  isterdim’  sözleriyle  başlayan  bir  ko¬ 
nuşma  yaparak  organizasyonun  amacına 
değindi,  Kürt  Halk  Önderi  Sayın  Öcalan 
üzerindeki  tecrit  ve  işkenceye,  Kürt  halkı 
üzerinde  uygulanan  soykırıma  dikkat  çe¬ 
kerek  katılımcılara  ve  organizasyonda 
emeği  geçen  herkese  teşekkür  etti.  Etkin¬ 
liğe  katılmayan  grubun  bilgisini  verdiği 
zaman  biz  katılımcılar  olarak  Yeni  Türkü’¬ 
nün  tavrını  yuhaladık  ve  sloganlar  attık. 
Sahneye  çıkan  her  sanatçı,  her  konuşmacı 
da  bu  grubu  kınayan  açıklamalarda  bulun¬ 
du.  Ancak  adımız  gibi  biliyoruz  ki  bir  gün 
utanacaklar  bu  hallerinden. 

Ardından  sahneye  Hüseyin  Çelebi’nin 
annesi  Fehime  Çelebi  davet  edildi.  “Yav¬ 
rum  Hüseyin  ve  binlerce  şehit  için  burala¬ 
ra  geldiniz.  Ben  şu  an  çok  üzgünüm.  Ben 
bir  Türk  insanıyım.  Ve  bir  Türk  müzik 
grubunun  Türkiye’ye  yapılan  tüm  barış 


çağrılarına  rağmen  salonu  bu  şekilde  terk 
etmesi  beni  çok  üzdü”  diye  konuşan  An¬ 
nemiz,  gözyaşlarına  hakim  olamadı.  Elleri¬ 
ni  dua  eder  gibi  açtı  ve  dedi;  “Ben  sadece 
Hüseyinimin  annesi  değilim.  Ben  binlerce 
Hüseyin’in  annesiyim.  Bu  uğurda  sadece 
Hüseyin’im  değil,  binlerce  Hüseyin  şehit 
olmuştur”.  Her  şehit  annesinin  feryadında 
yüreğimiz  yandığı  gibi,  bu  annemizin  söz¬ 
leri  karşısında  da  boğazlarımızda  bir  şeyler 
düğümlenip  kaldı. 

Etkinlikte  Mehmet  Akbaş  ve  Sakina 
birlikte  düet  yaptılar.  Kürtçe  stranlarla 
müzik  ziyafeti  sundular.  Sonra  KCK  Kon¬ 
sey  Üyesi  Duran  Kalkan’ın  mesajı  okun¬ 
du.  Kalkan,  ilk  defa  böyle  bir  mesaj  yazdı¬ 
ğını  söylüyordu.  Mesajın  içeriğinde  anlatı¬ 
lacak  çok  şey  vardı  ama  dikkatimi  çeken 
en  önemli  yönü,  mesajı  bir  sohbet  üslu¬ 
bunda  yazmış  olmasıydı.  Sanki  okul  yılla¬ 
rına  ait,  Hüseyin  Çelebi  ile  geçen  yıllarını 
ve  onun  kişiliğini  anı  biçiminde  yazmıştı. 
Alışıldık  bir  üslup  değildi  yani.  Kalkan  ay¬ 
rıca  Kürtlerin  Avrupa’da  tutuklu  bulunan 
tüm  Kürtlere  sahip  çıkılması  gerektiğine, 
Türkiye  ve  diğer  devletlerin  inkar  ve  im¬ 
ha  politikalarını  destekleyen  AB  politika¬ 
larına  karşı  mücadele  etmenin  önemine 
de  değiniyordu. 

Etkinliğin  diğer  bölümünde  Türkçe 
ve  Kürtçe  dillerinde  olmak  üzere  şiir  ve 
öykü  dallarında  ödüller  verildi.  Toplam 
505  eser  arasından  seçilen  eserler  ödüle  la¬ 
yık  görüldü.  Etkinliğin  bu  bölümü  çekici 
gelmedi  bana.  Türkiye’den  ödüle  layık 
görülen  eserlerin  sahipleri  gelememişler¬ 
di.  Çünkü  kimisi  cezaevindeydi,  kimisine 
ise  vize  verilmemişti.  Ayrıyeten  ödüle  la¬ 
yık  görülen  eserlerin  okunmasını,  hiç  de¬ 
ğilse  özetinin  aktarılmasını  yeğlerdim.  Jü¬ 
ri  değerlendirmişti  değerlendirmesine  de, 
biz  de  halk  olarak  puanımızı  verebilseydik 
diyorum.  Neyse  umarız  gelecek  yıllardaki 
etkinliklerde  daha  yaratıcı  bir  tarzı  esas 
alırlar.  Bilemiyorum,  çok  sıradan  geldi  ba¬ 
na. 

Sabırlar  fazla  zorlanmadan  Mehmet 
Atlı  nihayet  sahneye  çıktı  ve  yorgun 
düşen  beyinlere,  gönülleri  okşayan  bir 
müzik  ziyafeti  sundu.  Yolculuk  ne  kadar 
zorlu  geçse  de  ‘iyi  ki  geldim  bu  etkinliğe’ 
dedim. 


Lorin  Piroz 


Gençlere  dair 


Bam  Teli 

Hepimizi  heyecanlandırıyor  bu  slogan.  Namusumuz 
Özgürlüğümüzdür.  Oldukça  iddialı.  Sorunu  en  can 
alıcı  yerinden  yakalamış,  üstümüze  çöken  erkek 
gölgesinin  bam  teline  basmış.  İşin  en  güzel  tarafı  ne,  biliyor 
musunuz?  Bu  sloganı  dile  getirenler  bir  avuç  kadın  değil. 
Yani  erkeklerin  işine  gelmeyince  ‘bir  avuç  marjinal  grup’ 
deyip  işin  içinden  çıktığı  ‘feminist’  bir  grup  da  değil.  (Hoş, 
benim  bundan  da  gocunduğum  yok,  sadece  toplumun  nasıl 
baktığını  anlatmaya  çalışıyorum;  kafası  çalışan,  erkeğin  ya¬ 
pacağı,  düşüneceği,  yaratacağının  alasını  yapan  kadınlar 
için  hep  ‘erkek  gibi  kadınlar’  derler.  İyi  bir  şey  ortaya  çıkar¬ 
mışsa  kadınlar ,  o  da  erkeğe  mahsustur  nitekim!) 

Dedim  ya  herkesin  kadın  deyince  kafasında  çizdiği  res¬ 
me  uyan  kadınlar  haykırıyor  bu  sloganı.  Başlarında  beyaz 
tülbentler,  acıları  yüzünün  çizgisine  yansıyan,  hep  fazla  yük 
bindiği  için  omuzlarına  vaktinden  önce  yaşlanmış  yıpran¬ 
mış  kadınlar  diyor  ki  ‘Namusumuz  Özgürlüğümüzdür’. 

Onların  ağzından  çıkan  bu  iki  kelime  çok  daha  yerine 
oturuyor.  Çünkü  onlar  sarfettikleri  her  kelimenin  içine  kos¬ 
koca  bir  hayat  tecrübesi  sığdırmışlar.  Kadın  olmanın  tüm 
zorluklarını  yaşamış,  kendi  dedikleri  gibi  eş,  kaynana  bas¬ 
kısı  gördüğü  yetmezmiş  gibi  bir  de  devletin  copunu  yemiş 
bu  kadınlar,  hiçbir  şey  için  geç  kalmadıklarını  kanıtlaması¬ 
na,  heba  edilmiş  ömürlerinin  geri  kalan  kısmını  şiddet  ol¬ 
madan  yaşamak  istiyorlar.  İşte  bu  gizli  bir  devrimdir  kötü¬ 
cül  olana.  İyimser  ve  inançlı  olanlarsa  bunun  kimsenin  in¬ 
kar  edemeyeceği  kadar  büyük  bir  gelişme  olduğunu  söyle¬ 
yeceklerdir  coşkuyla.  İşte  kadının  farkında  olduğu  ya  da  ol¬ 
madığı  doğal  güçlerinden  biri  daha  karşımıza  çıktı.  İyicil  ve 
kötücülü  kendi  doğallığında  ortak  bir  sese  kavuşturmayı 
başardı  kadınlar. 

İçimdeki  kötücül  sesler  hiç  kusura  bakmasın.  Bu  kez 
onlara  söz  hakkı  tanımıyorum.  Çünkü  kadınlar  22  Kasım’da 
dünyaya  meydan  okuyacak.  Abartmıyorum.  Madem  ki  tüm 
egemenliklerin  kaynağında  kadının  erkek  üzerindeki  ta¬ 
hakkümü  var  ve  madem  ki  o  tahakküm  ‘namus’  maskesi  ile 
gizleniyor,  öyleyse  ‘namusumuz  özgürlüğümüzdür’  demek 
dünyaya  meydana  okumak  değildir  de  nedir? 

İyimser  yanım  pek  memnun  bu  durumdan.  Sizlere  daha 
bir  sürü  sebep  sayabilir.  Mesela  diyebilir  ki;  ‘başlarında  ak 
tülbent  olan,  yüzlerinde  bin  çizgi  olan  bu  kadınların  sözleri 
en  gerçek  olandır.  Çünkü  onlar  her  bir  kelimesi  için  seneler¬ 
ce  gözyaşı  dökmüş,  ağıt  yakmış,  türlü  cefalara  katlanmıştır. 
Ana  olmanın  güzelliğine  dayanarak  katlanmıştır  evladını  yi¬ 
tirmenin  acısına.  Ben  size  diyebilirim  ki  nice  genç  kız  baba¬ 
sı,  abisi  hatta  abisinin  arkadaşının  namusu  olmak  yüzünden 
gençliğin  uçarı  hallerini  yaşayamamıştır.  Sokakta  oynarken 
neden  birdenbire  kapalı  kapılar  ardında  konulduğunu  anla¬ 
yamamıştır.  Erkekler  davul  zurnayla  sünnet  edilirken,  o  ka¬ 
dınlığa  adım  atışının  neden  sadece  annesiyle  paylaştığı  bir 
giz  olduğunu  anlayamamıştır  uzun  süre.  Ve  bir  yerlerde  bir 
yanlışlık  olmalı  diye  kendine  sorup  gördüğü  bu  adaletsizliği 
bu  sloganla  gidermeye  çalışmıştır.  İyicil  sesler  ballandıra 
ballandıra  anlatmaya  devam  ediyor  gerekçeleri. 

Kürt  toplumu,  diyorlar  kadının  gerillaya  katılımı  ile  de¬ 
ğişmiştir.  Kim  karşı  çıkabilir  bu  çıplak  görünür  gerçeğe?  Sa¬ 
vaşları  durduracak  güçtedir  diyorlar  bir  de.  Barış  istiyorlar 
kadınlar.  Erkeklere  binbir  dereden  sular  getirip  de  bir  tür¬ 
lü  kavratamadığınız  savaş  karşıtlığını  kadınlara  iki  kelime 
ile  anlatabiliyorsunuz  mesela.  Hiçbir  annenin  ciğeri  yan¬ 
masın  dediniz  mi  bir  kadına,  erkekler  günlerce  ölçüp  biçe 
dursun  bir  eyleme  katılmanın  getiri  götürüşünü,  kadınlar 
çoktan  zılgıtlarını  kuşanıp  alanlara  çıkarlar. 

Evet  heyecanlıyım.  Böylesi  iddialı  bir  sloganın  herke¬ 
sin  kafasında  çizdiği  kadın  resimleri  tarafından  haykırılıyor 
olmasıdır  beni  heyecanlandıran.  Böylesi  iddialı  bir  sloganın 
intiharların  hüzne  bulandırdığı  kent  olan  Batman’ın  çehre¬ 
sini  güldürecek  olmasıdır  beni  heyecanlandıran.  Binlerce 
yıllık  egemenliği  sorgulayan  bu  sloganın  üç  beş  gösterme¬ 
lik  adımla  kadına  doğru  yaklaştığını  iddia  eden,  ama  içinde 
uyuyan  asıl  canavarı  ninnilerle  avutan  erkeklerin  yüzüne 
ayna  tutmak  olacağını  bilmemdir  beni  bu  denli  heyecanlan¬ 
dıran... 

Bu  kadar  net  iddialı  ve  duru  bir  sloganın  çok  şeyi  değiş¬ 
tireceğine  inanıyor,  benim  gibi  kötücül  birisi  bile.  Ve  yenil¬ 
giyi  itiraf  etmenin  de  bir  erdem  olduğunu  bilerek  yerini  iyi¬ 
cil  seslere  bırakıyor. 
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Savaş  ve  iktidar  bloklarının 
en  çok  başvurdukları  top¬ 
lumsal  politikalarından  biri 
asimilasyondur.  En  genel 
deyimiyle  kültürel  eritme 
anlamına  gelen  asimilasyon  politika¬ 
larındaki  temel  amaç,  tahakküme  ta¬ 
bi  tuttuklarının  tüm  karşı  direnç  ye¬ 
teneklerini  ellerinden  almak  için, 
başta  zihniyetin  temel  kullanım  ara¬ 
cı  olan  yerel  dili  uygulama  dışı  tu¬ 
tup,  hakim  dilin  yoğun  işlenişini  ifa¬ 
de  eder.  Resmi  dil  yoluyla  yerel  dil 
ve  kültür  kadükleşip  dolaşımda  rol 
oynamayacak  kadar  daraltılır.  Ha¬ 
kim  dil,  kültür  yükselmenin,  oku¬ 
manın,  siyaset  ve  ekonominin  ifade 
dili  olarak  kullanana  kazanım  sağlar. 
Baskı  altına  alınan  dil  ve  kültür  ise 
kullanana  zarar  kaydettirir.  Bu  iki¬ 
lem  altında  yerel  dilin  iktidar  dili 
karşısında  dayanması  gün  geçtikçe 
zorlaşır.  Hele  yazı  dili  haline  gelme¬ 
miş,  hakim  lehçesini  kuramamışsa, 
bu  dil  ve  lehçelerinin  sonu  karanlık 
olur.  Asimilasyon  yalnız  dil  alanında 
değil,  iktidarın  şekillendirdiği  tüm 
toplumsal  kurumlarda  uygulanır. 


•  • 


Kürt  Kültürü  Üzerinde  Zoraki 
Asimilasyon  Politikaları 


Hakim  ulus  veya  dinin,  grubun  ku¬ 
rumsal  gerçekliğine  uyarlanma  her 
düzeyde  yaşanır.  Siyasal,  sosyal, 
ekonomik,  hatta  zihniyet  alanı  res¬ 
men  tanınıp  hukukça  korundukça, 
diğer  azınlık  ve  yenilmişlerin  eş  ku¬ 
rumlan  kendilerini  hakim  kurumlara 
göre  zoraki  veya  gönüllü  asimilasyo¬ 
na  uğratarak,  resmiyetinin  içinde  yer 
alırlar.  Baskı  ve  ekonomik,  siyasi  çı¬ 
kar  ne  kadar  devreye  girerse,  erime 
o  denli  rol  oynar. 

Kürdistan  kültürel  varlığı  üze¬ 
rinde  en  az  savaşlar  ve  terör  kadar, 
zoraki  asimilasyon  tahripkar  rol  oy¬ 
namıştır.  Aynı  tarihsel  yöntemi  uy¬ 
gulayıp  ilk  çağlara  kadar  gidebiliriz. 
Sümerce’nin  belki  de  ilk  ve  en  bü¬ 
yük  asimilasyon  dili  ve  kültürü  oldu¬ 
ğunu  belirtmek  mübalağa  sayılma¬ 
malıdır.  Kelime  ve  cümle  düzenin¬ 
den  bu  gerçeği  anlamaktayız. 

al  41*41' 
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Arapça’nın  hakimiyeti  Kürdis- 
tan’da  çok  etkili  olmuştur.  Özellikle 
‘melle-molla’  tabakasının  Arapça’yı 
ibadet  dili  olarak  kullanma  gereği 


bunda  temel  rol  oynar.  Ayrıca  Arap 
yaşam  tarzına  özenti  şehirlerde  ha¬ 
kim  olur.  Kılık  kıyafetten  tutalım, 
şecere  soy  belirlemeye  kadar  Arap 
gibi  olmak  moda  değeri  kazanır. 
Herkesin  hanedanlık  öykülerinde 
bir  Arap  kulpu  takmak  usulden  sayı¬ 
lır.  Eğitim,  öğretim,  moda,  siyaset, 
diplomasi,  sanat,  bilim  alanındaki 
hakimiyet  Farsça  gibi  güçlü  bir  dev¬ 
let  deneyimi  olan  dil  üzerinde  bile 
etkilidir.  Yarı  yarıya  Arapça’nın  isti¬ 
lasına  uğrar.  Tüm  Ortadoğulular 
Arap  isim  ve  lakaplarını  takarlar.  Bu 
üstünlük  ulus  devletlerin  ve  ulus  bi¬ 
lincinin  gelişmesine  kadar  yoğunca 
devam  eder. 

Kapitalist  sistemin  yaygınlaşma¬ 
sı,  ‘ulus  devletin’  biçimlenmesi, 
Kürt  kültürü  ve  dili  üzerindeki  asi¬ 
milasyon  sürecini  daha  da  yoğunlaş¬ 
tırdı.  Arapça,  Farsça  baskısına  Türk¬ 
çe’nin  yükselen  baskısı  da  eklendi. 
İlk  ve  ortaçağlarda  etnisite  bünye¬ 
sinde  varlığını  koruyan  Kürt  dili  ve 
kültürü,  bilim  ve  tekniğin  artan  ola¬ 
naklarını  resmi  dil  ve  kültür  olarak 
kullanan  üç  hakim  dil  ve  kültürün 
etkisi  altında  iyice  ezildi,  eritildi.  Or¬ 


taçağda  bile  birçok  edebi  eser  (Ah- 
mede  Xani’nin  Mem  û  Zin’i  gibi) 
veren  Kürt  dili  ve  kültüründe  siyasi 
baskının  da  etkisi  ile  gittikçe  daral¬ 
ma  yaşandı.  Kürtlük  dil  ve  kültür 
olarak  kuşkulu  hale  dönüştürüldü. 
Suç  konusu  oldu.  Giderek  Kürt  ol¬ 
mak  kriminalize  edildi.  Burjuvazi¬ 
nin  suç  hapishane  pratiğinin  en  aşırı 
bir  biçimi  ile  karşı  karşıya  kalındı. 
Kürt  olgusu  ve  ona  dayalı  sorunsallık 
en  tehlikeli  suçlar  kategorisine  so¬ 
kuldu.  Her  üç  ulus  devlette  “Türk, 
Fars  ve  Arap  ulus  devletinde  dil  ve 
kültürü  aşan,  tüm  varlığı  üzerinde 
bir  eritme,  uzaklaştırma,  hakim  dil 
ve  kültüre  bağlama  kampanyası  bü¬ 
tün  şiddeti  ile  yürütüldü.  Kürtçe 
anadil  eğitimi  dahil,  tüm  eğitim 
okullarına  kavuşma  yasaklandı.  An¬ 
cak  o  da  imkanları  olanlar  için  hakim 
ulus  okullarında  modernizm  öğreni¬ 
lebilirdi.  Kürt  ve  Kürtçe  her  bakım¬ 
dan  modernizm  kapsamı  dışına  çıka¬ 
rıldı.  En  basit  Kürtçe  müzik,  gazete, 
kitap  yayını  ‘Kürtçülük’  sayılarak  si¬ 
yasi  suç  kapsamına  alındı.  Halbuki 
kendileri  kendi  dillerinde  Hitler’i 
geride  bırakan  bir  milliyetçiliği  uy¬ 


guluyorlardı.  ‘En  yüce  ulus’  teorile¬ 
rinden  geçilmiyordu.  ‘Necip  millet’ 
Arapların  unvanıydı.  Türklük,  mut¬ 
lu  olma  gerekçesiydi.  Farisilik  en 
büyük  tarihsel  soyluluktu.  Kapitaliz¬ 
min  uyandırdığı  milliyetçi  duygular 
bütün  gerilik  durumlarını  örtbas 
eden  bir  uyuşturucuya  dönüştürül¬ 
müştü. 

Ancak  kapitalizmin  üçüncü  bü¬ 
yük  küreselleşme  hamlesi,  yerelli- 
ğin  yükselen  değer  haline  gelmesi, 
teknolojinin  “radyo,  TV”  dil  yasak¬ 
larını  anlamsız  kılması,  yurtdışı  faali¬ 
yet  imkanları  Kürt  ve  Kürtçe’nin  bi¬ 
raz  alan  bulmasına,  kendine  gelme¬ 
sine  katkıda  bulundu.  Tabii  bu  ol¬ 
gunun  temelinde  çağdaş  direniş  ger¬ 
çeğinin  de  belirleyici  bir  etkisi  oldu. 
Ulusal  demokratik  direniş  berabe¬ 
rinde  Kürt  kimliğini,  dil  ve  kültü¬ 
rünü,  kendine  güveni  getirdi.  Asimi¬ 
lasyonu  “zoraki”  yaratan  savaşçı  ikti¬ 
dar  zoru  karşısında  savunmacı  dire¬ 
niş,  ulusal  dil  ve  kültürün  yeniden 
doğuşuna  ebelik  ediyordu. 

KCK  Önderliği 
Abdullah  Öcalan 


Namus  (!?) 

Açıktır  ki,  özgür  kişiliğini,  özgür  kimliğini,  tarihini, 
geçmişini,  düşüncesini,  ülkesini,  topraklarını 
kaybetmiş  olan,  işgal  altına  terk  etmiş  olanın  ne 
yaşamından,  ne  de  namusundan  bahsedilebilir. 
Namus,  özgür  yaşamdır,  özgür  düşünmek,  özgür 
birey  olarak  özgür  bir  toplumsallığı  yaratmaktır. 


Namus  kelimesi  Yunancadan 
gelse  de  5000  yıllık  ataerkil 
uygarlığın  kuruluşundan  beri 
kadının  bedeni,  düşüncesi,  ruhu,  kı¬ 
saca  kişiliği  üzerinde  kurulan  tahak¬ 
kümü  ifade  eden  bir  kelime  olmuş¬ 
tur.  Kadın  kimliğinin  yok  edildiği, 
ezildiği,  ona  ait  olan,  onun  yarattığı 
nice  kadın  uygarlık  değerlerinin  kur¬ 
ban  edildiği  süreci  özetleyen  bir  keli¬ 
me  olmuştur.  ‘Namus’  kelimesi,  keli¬ 
me  olmaktan  çıkarılarak,  kadın  kay¬ 
bedişinin  adı  olmuştur.  Ataerkil  sis¬ 
tem  kadını  ‘namus’  adına  el  atmış,  ka¬ 
dın  için  bu  kelime  ‘ölüm,  sessizlik, 
köleliğe  boyun  eğme,  acı’  anlamına 
gelmiştir.  Namuslu  olmak  ya  da  ol¬ 
mamak,  bu  kelimeye  yüklenen  ataer¬ 
kil  zihniyete  göre  yorumlanmıştır. 
Günümüzde  insanlık  uzayın  karanlık 
deliklerini  keşfederken,  insan  genle¬ 
rinin  ince  yasalarına  ulaşırken,  kadın 
hala  namus  sınırlarında  tutularak  in¬ 
sanlık  katledilmektedir.  İnsanlık,  na¬ 
mus  adına  kaybetmeye  devam  et¬ 
mektedir. 

Doğulu  ya  da  Batılı  olsun,  erkek 
cins  kimliğinin  tekliğine,  eşitsizliğine 
dayalı  inşa  edilen  toplumlarda  namus 
denilince  ilk  akla  gelen  kavramlar  ise 


‘kadın,  kadın  bedeni,  kadının  cinsel¬ 
liği  ve  o  cinselliğin  erkeğin,  devletin 
ve  dinin  denetimi  altında  olması’  ol¬ 
maktadır.  Kadının,  ataerkil  sistemde 
yaşayıp  yaşamaması  erkek  denetimi¬ 
ne  ne  kadar  girip  girmemesiyle  ölçü¬ 
lür.  Teslimiyeti  bu  temelde  kabul 
eden,  buna  ses  çıkarmayan,  boyun 
eğen  kadın  ‘namuslu  ve  kabul  edi¬ 
len’  kadın  olmuş,  buna  karşı  çıkan  ve 
‘kendi  yaşamına  sahip  olmak  iste¬ 
yen’  kadın  da  ‘namussuz,  kabul  edil¬ 
meyen’  kadın  olmuştur.  Toplumda 
üretimden,  yaratıcılıktan  koparılan 
kadına  layık  görülen  ise,  sadece  erke¬ 
ğe  bağımlılık,  erkeği  cinsel  olarak  tat¬ 
min  etmek,  ona  çocuk  doğurmak  ol¬ 
muştur.  Kadın  bu  asli  görevlerini  er¬ 
keğin  istediği  şekilde  yerine  getirirse, 
erkeğin  kontrolüne  kendini  sunarsa 
‘namuslu’  sayılmıştır. 

Toplumu  kadın-erkek  cins  kim¬ 
liklerine  göre  karşıtlaştırarak  çatıştı¬ 
ran,  erkeği  sahte  efendi  yaparak  şişi¬ 
ren  erkek  egemenlikli  sistemin  yö¬ 
neticileri,  kendi  erkek  köleleriyle 
‘kadını  denetleme’  üzerinden  uzlaş¬ 
mış,  onu  bu  temelde  ‘söz  dinleyen 
köleler’  haline  getirmiştir.  Sistemin 
efendileri  karşısında  boyun  eğen,  de¬ 


rin  korkaklıkları  yaşayan  erkeğe,  tek 
cesaret,  erkeklik  gösteri  alanı  olarak 
aile,  kadın  ve  çocuk  verilmiştir.  Köle 
erkek  dışarıda  kendi  erkeği  olan 
“efendisine,  ağasına,  patronuna,  dev¬ 
letine,  askerine,  polisine,  hakimine, 
savcısına,  devletin  en  ufak  memuru¬ 
na”  adeta  karılık  yaparken,  özel  alan 
olarak  kendisine  verilen  aile  sınırla¬ 
rında  da  ‘namus’  bekçisi  olarak  görev 
verilmiştir.  Sistem  karşısında  en  kötü 
kaybedişi  yaşayan  erkek,  bekçiliğini 
kadına  ve  çocuğa  karşı  yapmaktadır. 
Toplumsal  alanda  erkek  ve  kadın 
kimliklerinin  namus  nedir  sorusu  et¬ 
rafında  sorgulanmasına  büyük  ihtiyaç 
vardır.  Kimi  zaman  sorulsa  da  cevap¬ 
lar  köleleştirilmiş  erkeğin  cümlele¬ 
rinden  öteye  gitmemektedir.  Soru: 
Nedir  namus?  Cevap:  Kadındır,  ka¬ 
dın  bedenidir,  kadının  cinselliğidir, 
kadının  bekaretidir,  düzgün  (?)  giyin¬ 
mesidir,  kadından  beklenen  hareket¬ 
lerin  yapılmasıdır,  geleneklere  göre 
kadının  görevlerini  yerine  getirmesi¬ 
dir  ve  tüm  bunların  kontrol  ve  dene¬ 
tim  altında  tutulmasıdır.  Kimler  ya¬ 
pacak  bu  denetimi?  Erkek,  devlet, 
din  yasaları,  ataların  gelenekleri...  Bu 
cevapların  sahibi  sadece  erkekler  ol¬ 


mamaktadır,  aynı  zamanda  erkek  ku¬ 
rallarına  yüzde  yüz  bağımlılaştırılmış 
kadınlar  da  bu  cevaplara  dört  elle  sa¬ 
rılmaktadırlar.  Bu  kuralların  dışına  çı¬ 
kanlar  için  öngörülen  cezaları  ise  yaz¬ 
maya  sanırız  gerek  yoktur. 

Türkiye  Başbakanı  Recep  Tay- 
yip  Erdoğan’ın  kendi  gelecekleri 
hakkında  kendileri  karar  vermek  iste¬ 
yen  halkımızın  ayağa  kalkışlarına  yö¬ 
nelik  geçen  süreçte  yaptığı  bazı  ko¬ 
nuşmalar  vardı,  hatırlarsınız.  “Kadın 
da  olsa,  çocuk  da  olsa  gereken  cevap 
verilecektir”  diye...  Ataerkil  zihniye¬ 
tin  devlet  dilidir  bu.  Bu  dil  ve  zihni¬ 
yet  ‘namus ’unu  yani  köleleri  üzerin¬ 
deki  egemenlik  ve  kontrol  hakkını 
kaybetmemesi  gerektiğini  biliyor. 
Egemenliği  altındaki  erkek,  kadın, 
çocuk,  yaşlı,  genç  vb.  onun  için  her  an 
öldürebileceği,  dövebileceği,  sömüre¬ 
ceği  birer  maldır,  yani  namustur. 
Devletin  bu  anlayışıyla,  bu  sistemin 
köle  erkeğinin  kadına  bakış  açısı  ara¬ 
sında  hiçbir  fark  yoktur. 

Açıktır  ki,  özgür  kişiliğini,  özgür 
kimliğini,  tarihini,  geçmişini,  düşün¬ 
cesini,  ülkesini,  topraklarını  kaybet¬ 
miş  olan,  işgal  altına  terk  etmiş  olanın 
ne  yaşamından,  ne  de  namusundan 
bahsedilebilir.  Namus,  özgür  yaşam¬ 
dır,  özgür  düşünmek,  özgür  birey  ola¬ 
rak  özgür  bir  toplumsallığı  yaratmak¬ 
tır.  Böylesine  namusunu,  özgürlü¬ 
ğünü  kaybetmiş  bir  erkeğin,  kadın 
üzerindeki  namusluluğu  ne  kadar 
gerçekçidir,  ne  kadar  namuslu  ol¬ 
maktır.  Böylesi  bir  erkek  gerçekliği¬ 
ne  tapan  kadının  namusluluğu  neyi 


ifade  eder? 

Kürdistan’ın  bir  şehrinde  yapılan 
bir  ankette  ‘namus  nedir’  sorusuna 
yanıt  verenlerin  %32.9’u  ‘namus  ka- 
rımdır,  bacımdır,  anamdir’,  %  18.4’ü 
‘dinin  emrettikleridir’,  %  13.7’si  ‘er¬ 
keğin  şerefidir’  demiş.  Kadının  göre¬ 
vi  nedir,  denildiğinde  ‘söz  dinlemek¬ 
tir’  demiş.  Erkeğin  görevi  nedir  deni¬ 
lince  de  ‘sahip  çıkmak,  denetim  al¬ 
tında  tutmaktır’  demiş.  Ne  garip?  Bu 
cevapların  mantığı  ile,  Van’da,  Hak¬ 
kari’de,  Amed’de,  Dersim’de  insan¬ 
larımızı  kurşunlayan,  coplayan,  onları 
aşağılayan,  dağlarımızı  bombalayan, 
Avrupa’da  insanlarımızı  sistemlerine 
bağımlılaştırmak  isteyenlerin  mantı¬ 
ğı  ne  kadar  da  aynı? 

Özgürlük  Önderimiz,  yoldaşımız 
“kıyamet  de  kopsa,  gerçeği  ve  doğru¬ 
yu  söylemekten  korkmayın”  diyor. 
Kadının  gerçeklerin  ve  doğruların  di¬ 
li,  yüreği,  eylemcisi  olması  da  kaçınıl¬ 
maz  bir  sorumluluktur. 

Asıl  namussuzluk,  bu  sistemle 
aynı  mantığa  sahip  olmaktır.  Namus, 
bu  sistemden  özgürlüğümüzü  kurtar¬ 
maktır.  Kadın  bunun  bilinçlenmesi¬ 
ni,  örgütlenmesini,  eylem  gücü  olma¬ 
yı  seçmiştir.  Yani  kendi  yaşamına, 
kendi  bedenine,  düşüncesine,  inan¬ 
cına,  diline,  geleceğine,  geleceğini 
kuracağı  topraklara  hiçbir  egemenin, 
sömürgecinin  el  sürmesine  izin  ver¬ 
meyecektir,  vermemelidir.  Namus 
budur.  Namus  bu  temelde  özgürlü¬ 
ğümüzdür. 


Gönül  Kaya 


Bazirganiya  Jine  Peş  Dikeye 

Ronge:  Kontrola  li  ser  zayendîtiya  jine,  di  avaya  malbat  û  civakî  de  pergala 

çevvisandine  ya  li  ser  peşketina  keçen  ciwan  e. 


jinen  li  Tirkiye  û  xe- 
baten  komelan  de 
agahî  da.  WWHR 
ku  sala  1993’e  hate 
damezirandin,  di 
qada  civakî  de,  ji  bo 
ku  di  pozîsyona  ji¬ 
nen  Tirkiye  de  gu- 
hertin  û  veguherti- 
na  huquqî,  siyasî  û 
civakî  çebike,  xe- 
baten  perwerde  û 
lobiye  dike. 

Hakîmiyeta  li 
ser  zayendîtî,  re 
ji  binpekirinan 
vedike 


Ji  Koordînatoren  Komela  Çareseri- 
yen  Nû  a  Mafe  Jinan  a  Mirovî 
(WWHR)  Karîn  Ronge,  got,  li  bajaren 
Kurdan  ji  aliye  tekoşîna  jine  peşketina 
mezin  heye  û  hişyar  kir,  di  bajaren  Kur¬ 
dan  de  pîşesaziya  sekse,  piştî  3  û  5  salî 
de  we  bibe  pirsgirekekî  mezin.  Ronge, 
bal  kişand  ku  Dersim  jî  cihe  herî  pirsgi¬ 
rek  le  ye  ku  di  tekoşîna  jine  de  ol  û  ne- 
tewperestî  dikeve  nava  hev. 

Karin  Ronge  a  ji  Koordînatoren  Ko¬ 
mela  Çareseriyen  Nû  a  Mafe  Jinan  ya 
Mirovî  (WWHR),  beşdarî  konferansa  li 
dijî  zewaca  bi  zore  ku  6’e  Mijdare  li 
Amsterdame  hat  lidarxistin  bû,  ji 
ANF’e  re  axivî. 

Karin  Ronge  a  ji  Koordînatoren 
WWHR  a  Stenbole,  li  ser  sedemen  şî- 
deta  li  jine  axivî  û  di  derbare  tekoşîna 


Ronge  got,  bi  salan  e  li  her  aliye  Tir¬ 
kiye,  di  çerçoveya  Bernameya  Perwer- 
deya  Mafe  Mirovan  de  ji  bo  jinan  kam- 
panyayan  bi  reve  dibin,  gelek  binpeki- 
rinen  mafen  mirovî,  ji  desthilatiya  li  ser 
zayendîtiya  jine  te.  Ronge  got,  ‘Kontro¬ 
la  li  ser  zayendîtiya  jine,  di  avaya  mal¬ 
bat  û  civakî  de  pergala  çewisandina  li 
ser  peşketina  keçen  ciwan  e.  Sedema 
neşandina  keçan  li  dibistane,  zewaca  bi 
zore  û  astengkirina  tevgerîna  jine;  kon¬ 
trola  li  ser  zayendîtiye  ye’. 

Ronge  bal  kişand  ku,  di  zagona  Tir¬ 
kiye  de  zewaca  bi  zore  û  kuştinen  bi 
nave  namûse  weke  sûc  te  hesibandin, 
le  bele  hehvestekî  siyasî,  bername  û  şo- 
pandinekî  ku  bikare  ve  yeke  asteng  bi- 
ke  tuneye. 

Karin  Ronge  got  ku  ew  li  43  here- 


men  Tirkiye  li  ser  zayendîtiya  jine  û 
mafen  wan  yen  aborî  perwerde  dane,  ji¬ 
nen  ku  tevlî  perwerdeye  bûne  jî  ji  sedî 
63 ’e  wan  axivîne  û  edî  ji  hevseren  xwe 
ledan  naxwin,  nezîkatiyen  wan  li  zaro- 
ken  keç  jî  guhertin  hatiye  dîtin.  Ronge 
bilev  kir  ku  li  Tirkiye  ji  aliye  tekoşîna 
mafen  mirovan  peşketinen  girîng  hene 
û  ev  yek  di  çalakî  û  sererastkirinen  za- 
gonî  de  hatiye  dîtin.  Ronge  got;  ‘Di  ji¬ 
nen  li  Tirkiye  de  guhertinekî  zîhnî  te 
jiyîn. 

Cihe  herî  bi  keşe  Dersim  e 

Ronge  diyar  kir,  li  hemberî  rexisti- 
nen  xweyî  a  avaya  Kurd  yen  siyasî,  ne¬ 
zîkatiyen  weke  ‘lîska  dewlete’  hatiye 
guhertin  û  di  roja  me  de  li  bajaren  Kurd 
bi  awayekî  belav,  rexistinen  xweyî  en 
ku  bi  maf  û  pirsgireken  jinan  re  eleqe- 
der  in,  hene. 

Ronge  got,  li  bajaren  Kurd  ku  rexis- 
tinen  civakî  en  sivîl  le  ne,  te  de  peşke- 
tin  hatiye  dîtin  û  rexistinen  jin  niha  di- 
kevin  gundan  ku  pirsgirek  le  zede  he¬ 
ne.  Ronge  got,  di  nava  bajaren  Kurdan 
de  cihe  herî  bikeşe  herema  Dersim  e,  li 
vir  ol  û  netewperestî  ketiye  nava  hev  û 
ew  bixwe  jî  dema  li  hereme  dixebitin, 
bi  çewisandin  û  binçavkirinan  re  rûbirû 
dimînin. 

Dive  saziyen  fermî  bi  yen  ku 

Kurdî  dizanin  re  bixebitin 

Ronge  got,  kuştinen  ku  bi  nave  na¬ 
mûse  ten  kirin,  ne  pirsgirekeke  taybetî 


Kurda  ye,  rexne  kir  ku  ev  pirsgirek  ji 
aliye  rayagiştiya  Rojava,  bi  Kurdan  re 
wekehev  te  girtin. 

Ronge  bal  kişand,  kuştinen  namûse 
na  taybetî  Kurdan  e  û  got,  ‘weke  bûye- 
rekî  çandî  destgirtin,  xelet  e.  Pirsgire¬ 
keke  aliye  ve  ye  siyasî  û  aborî  giranî  ye. 
Peşketineke  girîng  e  ku  Kurd  di  nava 
xwe  de  pirsgireke  nîqaş  dikin.  Ronge, 
xebaten  xwe  yen  li  ser  jinen  Kurd  de 
bal  kişand  li  ser  girîngiya  zimane  zik- 
makî  û  got,  saziyen  fermî  dive  yen  kû 
Kurdî  dizanin  re  bixebitin. 

Polîtîka  NY’e  Xelet  e 

Ronge,  îşaret  kir  ku  rexistinen  jin 
en  cihî  xebaten  bi  encamtir  û  bandortir 
dimeşînin  û  got,  polîtîkayen  Yekîtiya 
Ewrupa  en  piştgirî  dayina  xebaten  ji  bo 
jine  xelet  e  û  wan  rexne  kir.  Ronge  got; 
‘NY  şaşitî  dike.  Di  çerçoveya  bername- 
yen  salî  de  alîkarî  dide  rexistinen  me¬ 
zin,  le  rexistinen  biçûk  en  cihî  heçkû 
nabîne.  Bi  bernameyen  li  gorî  salane  a 
yekanî  ve  ne  mumkîn  e  ku  pirsgirek 
were  derbaskirin.  Guhertin  demen  di¬ 
rej  û  bernameyan  pewîst  dike. 

Karîn  Ronge,  bal  kişand  li  ser  bazir¬ 
ganiya  jine  ku  li  bajaren  jine  peş  dike¬ 
ve.  Ronge  ku  fikaren  komelen  jinen 
Kurd  rast  derxist,  hişyar  kir  ku  li  baja¬ 
ren  Kurd  pîşesaziya  sekse  piştî  3-5  salî 
we  were  ware  pirsgirekekî  cidî.  Ronge, 
got,  pewîst  e  li  hemberî  ve  rexistinen 
jin  xebatekî  aktîftir  bimeşînin. 


Navenda  Nûçeyan 


Jinan  Li  Zîndane  Nivîsî 


Zîndan  ne  baxe  jiyane  ye  ku 
mirov  je  peyxam  bigirî,  ne 
gulîstan  û  rozerîna  rengîn  e 
ku  tu  helbestan  je  biçinî.  Asoyeke 
be  reng  û  tabloyeke  bi  mij  e.  Ku 
xeyalen  miroven  di  girtîgehe  de  ji 
kevir  û  hesin  ne  xurtir  bin,  nikarin 
ji  mirine  derbas  bibin,  ji  mirine 
rizgar  bibin.  We  mirin  birceke  ase 
be  li  peşiya  wan  xeyalan.  Loma  di- 
bejim  di  zîndane  de  afirandin  zeh- 
met  e.  Kesen  di  zîndane  de,  ji  şer- 
ten  ku  mirov  bikare  bi  afirîne  dûr 
e.  Lewra  ew  ji  hilberîne  qut  e.  Bi 
taybetî  ji  jiyana  hilberîna  maddî 
bepar  e.  Armanca  cezaye  ku  hatiye 
dayin  jî  ev  yek  e:  Ku  mirov  bi  tena 
sere  xwe,  be  jiyan,  be  hilberîn,  be 
afirandin  bihele.  Di  cîhaneke  vala 
de  hepis  bike.  Ev  yek  jî  li  ser  hemî 
afirandina  mirov  bandor  dike. 
Lewra  jiyaneke  gelekî  bi  sînorkirî, 
qadeke  gelekî  teng  e  zîndan.  Jiya¬ 
neke  dîtbar  tuneye  li  hole.  Kesen 
girtî  di  nava  ve  neyîniya  helberîne 
de  dive  qewete  bide  hiş,  giyan  û 
hesten  xwe.  Encex  bi  ve  riye  dika- 
re  xwe  bigihijîne  jiyaneke  zindî, 
nava  hilberîn  û  hebûne. 

Girtî,  ji  bo  ku  bijî,  ji  bo  ku  wek 
miroveke/  î  pak  bikare  bijî,  bi  he- 
za  giyan  û  hestan  xeyale  xwe  me¬ 
zin  dike.  Deste  xeyalen  xwe  direj, 
basken  wan  mezin,  emre  wan  direj 
dike.  Bi  riya  hiş  û  dile  xwe,  jiyane 
ber  bi  xwe  ve  kaş  dike,  dîwaren 
zîndane  ku  kujere  hemî  xeyal  û 
heviya  ye,  tüne  dike.  Girtî  bi  ve 
heza  xwe  ya  mejî  û  hestiyarî  zîn- 
dana  ku  tene  mirine  peşkeş  dike 


red  dike  û  xwe  bi  şaxe  jiyana  der- 
ve  ve  zemt  dike.  Re  û  rebaza  red- 
kirina  ve  mirine,  bi  her  cûre,  şe- 
weye  weje  û  hünere  mümkün  di¬ 
be.  Li  zîndane  Tirkiye,  ji  ber  ku 
derfeta  girtiyan  gelekî  kem  in,  ni¬ 
karin  bi  gelek  beşen  hûnerî  re  ele- 
qedar  bibin.  Loma  girtî  piraniya 
xwe  bi  wejeye  re  eleqedar  dibin  û 
nivîse  dinivîsin.  Her  cureye  nivîse 
te  nivîsîn:  Roman,  çîrok,  helbest, 
fabl,  gotar  û  hwd.  Rojname  ten 
derxistin  û  herkes  li  gor  heza  xwe 
û  bikerhatina  xwe  beşdar  dibe. 

Li  gor  tecrubeya  ku  me  Kürden 
Bakur  jiya  ye,  bi  taybet  qala  tecru¬ 
beya  nifşe  me  ye  piştî  salen  1990’î 
dikim.  U  helbet  bi  taybetir,  qala  ji¬ 
yana  me  jinan  dikim.  Hema  hema 
her  girtiyeke  dinivîsî.  Yen  ku  xwen- 
din  û  nivîsandina  wan  tunebû,  ew 
fer  dibûn  û  kare  wan  e  peşî  dibû  ni- 
vîsandin.  Taybetiya  zîndane  e  w  e 
ku  ne  wek  derve  ye,  kesen  nivîskar 
û  yen  ne  nivîskar  tüne  ne.  Bi  wext 
re,  di  demen  direj  de,  kesen  ku  we 
berhemen  baş  biafırînin,  diyar  di¬ 
bin,  derdikevin  hole.  Peşketin  edî 
giredayî  kesan,  daxwaz  û  xebata 
wan  e.  Le  ev  yek  zede  ne  pirsgirek 
e,  ya  giring  ku  be  nivîsîn  û  dinyaye- 
ke  dervî  zîndane  be  ava  kirin.  Her¬ 
kes  hewl  dide  binivîse,  her  girtî  bi 
şeweyekî  nivîse  re  mijûl  dibe.  Nivîs 


dibe  dirikek  ku  xwe  ji  berstika  ji¬ 
yane  bernede,  dibe  lavlavkek  ku 
xwe  ji  gewde  heyate  neqetîne.  Ni¬ 
vîs  dibe  basken  girtiyan,  ji  bo  xwe  ji 
ser  sarî,  berengî  û  mirina  li  we  qade 
ve  biqevizînin  û  herin  li  dehlen  ji¬ 
yane  deynin.  Nivîs  dibe  deriyekî 
ku  girtî  vebin  dinyayen  dervî  dîwa- 
ran,  dervî  sînoran.  U  nivîs  dibe  se¬ 
dema  ku  girtî  di  hundire  xwe  de, 
bingehe  cîhaneke  xweşik  biafırî- 
nin,  jiyane  bişopînin  û  xwe  perçe- 
yek  ji  mirovatiye  bibînin. 

Ez  bixwe  li  heşt  girtîgehan 
mam.  Ez  hewl  didim  qala  tecrube¬ 
ya  jinen  heşt  girtîgehan  bikim.  Ji¬ 
nen  girtî  ku  nedinivîsîn  gelekî 
kem  bûn.  U  jinen  ne  dinivîsîn  jî, 
teqez  problemen  wan  hebûn,  wek 
nexweşî  û  hwd.  Jininan  ji  wan  çî¬ 
rok,  hinekan  helbest,  hinekan  fabl, 
hinekan  jî  gotar  pir  baş  dinivîsîn. 
Hinekan  rojnivîs  dinivîsîn.  Hine¬ 
kan  xwe  li  wergere  diqewimand  û 
rastî  ne  xirab  bûn  wergera  wan. 
Heviya  min  mezin  bû  ku  we  gelek 
ji  wan  hevalen  jin  wek  nivîskaren 
baş  ciyekî  xwe  li  ve  qada  wejeye 
çebikin.  Hinekan  ji  wan  dosyayen 
helbestan  amade  kirin,  hinekan 
destan,  hinekan  dosyaye  çîrokan 
amade  kirin,  hinekan  çîroken  ge- 
lerî  û  pekenok  berhev  dikirin  û 
wek  dosya  dişandin  derve  ku  ben 


çap  kirin.  Ji  ber  gelek  sedeman 
astengî  derketin  û  ji  van  berhe- 
man  tene  yek  dû  berhem  hatine 
çap  kirin.  Mixabin  kes  û  saziyen 
ku  xwedî  li  berhemen  girtiyan,  bi 
taybet  yen  jinen  girtî  derke vin  tu- 
nebûn  û  yan  jî  gelekî  kem  bûn, 
yen  hebûn  jî  ji  bederfetiyan  gazind 
dikirin.  U  ew  dosyayen  heyîn,  ge¬ 
lek  je  wenda  dibûn,  bi  awayekî  tü¬ 
ne  dibûn.  Di  legerîn,  operasyon, 
sevk  û  mişextiyan  de  berze  dibûn. 
Nivîskaren  wan  behevî  dibûn  û 
xeyalen  ku  we  rojeke  berhemen 
wan  ben  çap  kirin  kem  dibûn. 

Dixwazim  bejim  ku,  li  zîndane 
jinan  nivîsî.  Berhemen  ku  afiran¬ 
din  çiqas  baş  û  çiqas  kem  bûn,  ev 
mijara  munaqeşeyeke  din  e  niha. 
Le  jinan  li  zîndane  nivîsîn.  Xwe  bi 
nivîse  re  gelekî  westandin,  xwe  ge¬ 
lekî  bi  baske  we  yî  rengîn  girtin. 
Gelek  daxwaz,  gazind  û  lava  ji  sa¬ 
ziyen  derve  kirin  ku  deste  xwe  di- 
rejî  wan  û  berhemen  wan  bikin. 
Qet  nebe,  berhemen  ku  gihiştin 
saziyan  biparezin,  wenda  nekin  û 
wek  arşîv  bihelin.  Le  mixabin  bi 
dehan  ji  wan  dosyayan  li  van  sazi¬ 
yan  bey  ku  ben  xwendin  wenda  û 
telef  bûn.  Bi  van  helwestan  re  ge¬ 
lek  hevî  û  daxwazen  jinen  girtîge¬ 
han  hatin  şikenandin.  Hîna  jî  ev 
problemeke  mezin  e  û  berhemen 


jinen  ku  niha  di  zîndanan  de  ne, 
qîmet  bi  wan  naye  dayîn.  Weşan- 
xanenin  bi  salan  dosyayan  di  nav 
desten  xwe  de  dihelin,  be  bersiv 
wan  di  we  rewşe  de  disekinîn.  Ji 
ber  ku  nivîskar  nikare  rewşa  dosya 
ya  xwe  baş  bizane  û  bişopîne  nika¬ 
re  tiştekî  bike.  Mixabin  ku  di  nav 
van  saziyan  de  jî,  tekilî,  torpîl  ge¬ 
lekî  giring  in,  nivîskara/e  girtî  ji 
ya/ye  derve  heft  qatî  betir  zehme- 
tiye  dikişîne.  Em  hemî  dizanin  ew 
nîvîskara/e  li  derve  ku  berhemeke 
xwe  çap  dike.  Dive  di  riyeke  direj 
û  zehmet  re  derbas  bibe,  îcar  jina 
nîvîskar  a  di  zîndane  de,  dive  di  la- 
bîrenteke  mezin  re  derbas  bibe, 
pirî  caran  jî  xwe  ji  ve  labîrente  xe- 
las  nekiriye,  riya  derketine  nedîti- 
ye.  Eğer  lekolîneke  baş  be  kirin  li 
derve  û  li  hundir,  wc  cv  rastî  pir 
xweşik  derkeve  hole.  U  di  encame 
de,  em  e  bi  hebûna  bi  dehan  ber¬ 
hem  û  nivîskaren  ku  me  nebihîsti- 
ne  bihesin.  Bi  heviya  ku  tiştek  wi- 
sa  bekirin  û  xwedîtiyek  mezintir  li 
berhem  û  nivîskaren  jin/mer  yen 
zîndane  be  derketin. 
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Şoreşgerek  Hunermendek  Nivîskarek 


Sakîna,  hunermendekî  xwedî  pejn,  hiş- 
yarî,  hezkirin,  baweriye  ye  û  ve  yeke  bi 
penûsa  xwe,  bi  denge  xwe  vedibeje. 
Sakîna  ku  xwendekaren  Newaya  Jin 
we  ji  nezîk  ve  dinasin,  xebata  we  ya  al- 
bumekî  nû  heye.  Hunermend,  mîzgina  albûma 
xwe  ya  we  ji  nezîk  ve  derkeve  da  me.  Hin  ber- 
nameyen  we  konsere  jî  hene.  Ew  hunermenda 
pir  alî  ku  dibeje  ‘Qada  azadiya  jine,  ji  bo  min  xe- 
bata  sereke  ye’,  me  bi  we  re  li  ser  hünere  gotû- 
bejekî  kir. 

•  Em  bi  nasnameya  şoreşgerî,  hunermendî 
û  nivîskariye  te  dinasin.  Kîjan  legeran  hişt 
ku  tu  bi  nasnameya  xwe  re  hev  bibînî? 

Ez  destpeke  dixwazim  bejim  ku,  ez  xwe 
weke  he  negihîştime  pîvanen  şoreşgerî,  hunerî 
û  nivîskariye  ku  te  xwestin  dinirxînim,  le  weke 
miroveke  xwedî  hewldan  im.  Tecrûbeyen  min 
di  tekoşîna  rizgariya  azadî  ku  bi  salan  e  gele 
Kurd  bireve  dibe  de  û  di  xebaten  tevgera  jine 
de  peşdetir  in.  Di  mijara  hüner  û  nivîskariye  de 
jî  ez  difıkirim,  kare  ku  ez  bikim  he  pir  e. 

Tevî  ku  ez  li  Kurdistane  ji  dayik  bûm  jî,  di 
mercen  dûrî  nasnameya  xwe  ya  netewî  de  me- 
zin  bûm.  Baweriya  Alewîtî  li  şûna  nasnameye 
derbas  dibû  û  mirovan  li  gorî  baweriyen  xwe 
pirsa  ‘ez  kî  me,  çi  me’  dibersivandin.  Tevî  li  gel 
wan,  ez  he  di  biçûkatiya  xwe  de  min  kaosa  dar- 
beya  ’80’iyan  a  siyasî  û  travmaye  ku  afirandî  dît 
û  bûm  şahid.  Di  nava  jiyana  rojane  a  malbat  û 
civake  de  dibûm  şahida  cih  yan  jî  becihbûna 
jine.  Di  nava  malbate  de  piştî  çar  birayan  li 
bende  bûn  ku  keçek  ji  dayik  bibe,  le  ev  yek 
nebû  sedem  ku  lenerînen  zayendperest  en  di 
civake  de  nebînim  yan  jî  nejîm.  Tekiliyen  mal¬ 
bate  ku  ez  bi  tirs  le  dineriyam,  tekiliyeke  weke 
ku  keçen  ciwan  nikarin  je  birevin  û  bi  mîsoger 
we  rojek  werin  rû  bi  rû,  dihat  xweserkirin.  Di 
nava  dile  min  de  fıkra  ‘tu  carî  nazewicim,  eze  li 
gorî  nîzama  heyî  şewe  nadim  xwe’  hebû  jî,  ji  ber 
ku  alternatîfeke  min  tunebû,  wisa  xuya  dikir  ku 
tu  çare  nebû  ku  ez  xwe  tevlî  ya  heyî  nekim. 

Ez  li  navçeyekî  biçûk  a  zindî,  avaya  xwe  ya 
civakî  bireng,  tede  kesen  hem  Zaza,  hem  Kur- 
manc,  hem  Alewî,  hem  Sunî  dijiya,  heta  malba- 
ten  Ermenî  û  Çeçen  hebû  mezin  bûm.  Ew  yek 
dihişt  ku  ez  li  hember  cudahiyan  vekirî  bim,  bi- 
pejirînim,  li  hember  nezîkatiyeke  nermayî  nîşan 
bidim.  Bi  awantaj  û  dezawantajen  xwe  ve  ev 
merc  dihişt  ku  ez  tekevim  nava  hin  legerînan  û 
pirsan  bikim.  Kesen  Kurmanc,  xwedî  zanistiya 
Kurdîniye  li  navçeya  me  bûn.  Alewiyen  Zaza  jî 
bi  zimanen  xwe  dipeyivîn  û  ji  xwe  re  nedigotin 
Tirk.  Pirsa  min  ya  ewil  di  ve  xale  de  dest  pe  kir. 
Her  çiqas  di  dibistanan  de  fıkra  Tirkitî  texin 
sere  me  jî,  em  ne  Tirk  bûn.  Zazakî  ku  me  digot 
zimane  me  ye,  bi  misoger  zimanekî  cüda  bû. 
Gelo  em  kî  bûn?  Rastiyen  ku  malbaten  me  di 
merca  tirs  û  gengeşiye  de  me  mezin  kirin  de  ve- 
dişartin  hebûn.  Dil  û  aqle  min  a  zaroktî  tişten 
dihatin  veşartin  mereq  dikir.  Her  şev  stranen  li 
radyoya  Erîwane  dihatin  guhdarkirin,  dema  za- 
rok  diketin  hundir  bi  telaş  dihat  girtin.  Ev  yek  ji 
peş  çaven  min  nedirevî.  Ew  bav  û  dayikan  ji 
tiştnan  ditirsiyan.  Qaşo  bi  nave  parastina  zaro- 
kan,  çareya  wan  xwendin  û  li  ber  deriya  dewlete 
memûr  bûyîna  zaroken  wan  bû.  Di  nava  wan 
nakokiyan  de  dema  ji  bo  xwendina  zanîngehe 
ez  ji  wir  veqetiyam,  ketim  mercekî  polîtîk  û  min 
dest  bi  legera  bersiva  pirsen  xwe  kir.  Ewil  bi  ci- 
waniyen  welatparez  û  çepgir  re  ketim  tekiliye. 

Dive  ez  alîkariya  dewlete  û  saziyen  we  jî  bî- 
nim  ziman.  Nasnameya  min  ku  min  qet  nedi- 
zanî  û  be  agahdar  bûm,  di  her  gava  min  de  der- 
xistin  peşbere  min.  Heke  ew  ve  cudahiye  neki- 
ribana,  li  nasnameya  min  nenerîbana  û  ji  ber  ku 
ez  ji  Kurdistane  hatime  min  xore  neditîbana, 
min  mehrûmî  hin  mafen  min  yen  xwezayî  ne- 
hiştibana,  belkî  jî  legera  min  a  nasnameye  û  dî- 
tina  xwe  derengtir  biketa.  Bi  kurtasî  mercen  ci¬ 
vakî,  rewşa  aborî,  tekiliyen  malbate,  mekanîz- 
maya  ku  dewlet  da  jiyandin,  weke  her  mirovî  di 
min  de  jî  hişt  ku  nakokî  were  jiyandin.  Mirove 
ku  kete  nakok  jî,  bi  misoger  bere  xwe  dide  dîti- 
na  bersivan.  Wan  tevan  di  legera  min  ya  nasna¬ 
meye  de  bûn  diyarker.  Di  aliye  hünere  de  jî  ez 
he  di  biçûkatiya  xwe  de  di  nava  hünere  de  me¬ 
zin  bûm.  Malbata  min  tevde  bi  muzîke  re 
eleqedar  bûn.  Tembûr  û  lawjeyen  Alewiyan  ro- 
niya  çawen  min  ya  ewil  bûn.  Naye  bîra  min  le 
dayika  min  dibeje;  ez  he  di  temene  xwe  ye  bi¬ 
çûk  de  radyo  guhdar  kiribûye,  û  strane  ku  min 


carek  bihîstî  ji  nîşka  ve  jiber  kirime. 

Piştre  di  salen  dibistane  de  tevlî  xebaten  ko- 
roye  bûm.  Piştî  ku  ez  gihîştim  zanîna  nasna¬ 
meye,  di  zanîngehe  de  bi  gruben  muzîke  en 
amatör  re  xebitîm.  Legere  min  ya  ewil  çekirina 
muzîka  Kurdî  jî  di  ve  deme  de  şewe  girt.  Di  wan 
deman  de  dîtina  kaseten  Kurdî  û  hilgirtina  wan 
jî  bi  sere  xwe  çalekiyek  bû.  Ew  berhemen  ku 
dîtina  wan  zor  bû,  ji  ber  çaven  me  pir  giranbûha 
bûn.  NÇM  a  ku  di  sala  ‘91  ’e  de  li  Stenbole  hat 
damezrandin,  ji  aliye  xebate  min  ya  hunerî  de 
qadekî  pir  girîng  bû.  Demek  di  Koma  Mezrabo- 
tan  ku  di  binya  saziye  de  dixebitî  de,  bi  Rotinda 
û  Merdan  re  xebitîm.  Piştî  ve  qonaxe  min  nav- 
ber  da  hünere.  Her  çiqas  navber  bidim  jî,  stran 
bu  parçeyekî  jiyana  min.  Le  demekî  direj,  min 
peşîkî  da  xebaten  siyasî  û  cinsî. 


•  Di  nivîsen  te  de  welatpareziyekî  kûr 
û  hezkirina  mirovan  te  dîtin... 

Eğer  ev  yek  were  hîskirin  çi  xweş  e.  Min 
nasnameya  xwe  dereng  nas  kir.  Di  salen  17  salî 
de  min  zanî  ku  ez  Kurd  im  û  di  ve  xale  de  min 
dest  bi  lekolînan  kir.  Ev  dereng  hevnasîn,  hel- 
bet  li  min  zor  hat.  Ser  û  bin  bûna  rastiyekî  ku  tu 
weke  bi  şeklekî  din  bizanî,  dihele  ku  di  mirov 
de  hestekî  walahiye  were  jiyîn.  Dive  kevir 
deynî  şûna  xwe.  Ez  heyrana  reng  û  ziman  û  çan¬ 
da  tevahî  gelan  im.  Ez  gele  xwe  danaynim  cihen 
cüda.  Le  ji  bo  xwe  weke  rûmet  dihesibînim  ku, 
ez  endama  gelekî  ku  ziman  û  çand  û  navûdenge 
we  qedexe  ye  me.  Tevî  polîtîkayen  bi  sedsalan 
a  înkar  û  îmhaye  ye,  gele  min  he  li  ser  piya  ye, 
ez  pir  hez  je  dikim.  Be  ku  bi  gele  xwe  re  lekhatî 
bim,  be  ku  eşen  we  bibînim,  be  ku  taybetmen- 
diyen  ku  min  di  pevajoya  ve  tehdeyî  de  je  girtî 
binasim  û  bi  wana  re  tenekoşim,  gele  xwe  hez- 
nekim,  rexne  nekim,  ez  ne  bawer  im  gelekî  din 
û  miroven  din  hez  bikim. 

•  Tekiliya  hüner  û  polîtîkaye  çawa 
dinimnin?  Gelek  hunermend  dibejin 
‘hüner  û  siyaset  li  gel  hev  nabin\  Ez  ji  ve 
rastiye  derdikevim  loma  ve  Ipirse  dikim... 

Marcus  dibeje  ku,  ‘di  navbera  hüner  û  siya¬ 
sete  de  tekiliyeke  dijminane  heye’.  Di  bingeh 
de  tegihîna  siyasete  ku  serdest  e,  li  gorî  xweza- 
ya  xwe,  qaden  cüda  qasî  ku  ketiye  xizmeta  xwe, 
heye  hesibandiye.  Gelek  dezgehen  ku  bi  nave 
şoreşe  derketine  re  jî,  mixabin  ketine  ve  nezîka- 
tiye.  ]i  ber  ve  yeke,  dive  mirov  wate  bide  peşda- 
raziyen  gelek  hunermend  en  di  derbare  siyasete 
de.  Dibe  ku  siyaset  û  hüner  di  nava  tekiliyeke 
de  bin,  le  ev  tekilî  dema  yekî  zorî  li  ser  ye  din 
bike,  bi  taybetî  jî  siyaset  li  ser  hünere  zorî  bide, 
di  wir  de  pirsgirek  derdikeve. 

Ku  li  helekî  din  binerin,  li  Kurdistane  Kurd 
bûyin  bi  polîtîkbûyine  re  wekhev  e.  Berhemek 
naveroka  ve  ne  polîtîk  be  jî,  nivîsen  biçûk  di 
sersalan  de  ango  pîrozbahiya  cejnan  de  hatibe 
nivîsandin,  stranekî  evîne  hatibe  gotin  jî,  jiber 
ku  Kurdî  ye,  di  derheqe  mirovan  de  doz  ten  ve- 
kirin.  Ji  ber  ve  yeke  tu  wateyekî  ve  tuneye  ku 
hunermendekî  Kurd  beje  ez  ne  polîtîk  im.  Ber- 
geha  li  we/wî  jixwe  yaftayekî  wisa  peve  dike.  Le 
hunermend  ne  siyasetmedar  e.  Destgirtina  ve  bi 
xwe  bicihkirina  kes  ve  giredayî  ye.  Miroven  ku 
van  her  du  karî  li  gel  hev  dikin  jî  hene.  Siyaset, 
kare  yen  ku  îdîaya  wan  ya  siyaset  bikin  e,  hüner 


jî  kare  hunermenda  ye.  Di  siyasete  de  durûtî, 
pragmatîzm  heye.  Le  hüner,  di  xala  ku  ve  yeke 
dike  de  ne  hüner  e,  tiştekî  din  e.  Berhemekî  ku 
tene  ajîtasyonekî  zûha  ye,  hatiye  ware  pergalekî 
propaganda  ya  siyasete,  dibe  ku  ji  aliye  biheza- 
ran  mirov  ve  were  himbezkirin,  le  ev  naye  ve 
wateye  ku  buhaya  ve  ya  hünere  bilind  e. 

•  Tevî  hemû  astengî  û  bederfetiyan,  te 
hewl  da  ku  jine  û  hünere  di  kesayete 
xwe  de  bikî  yek.  Te  di  muzîk  û  nivîsen 
xwe  de  cewhera  jine  di  hünere  de, 
cewhera  hünere  jî  di  jine  de  bi  zimane 
herî  sade  ve  bilev  kir.  Gelo  tu  difıkirî  ku  li 
ser  jin  û  hünere  her  tişt  hatiye  gotin? 

Salen  direj  navber  dayin  û  piştre  vegera  hü¬ 
nere  helbet  hişt  ku  hin  zoriyan  bijîm.  Di  nava 


van  salen  direj  de  min  pirtir  ji  xwe  re  û  ji  hin  he- 
valen  xwe  re  strîm.  Le  min  ve  yeke  nekarî  bigi- 
hînim  girseyan.  Di  ve  qanehe  de  me  ku  sekna 
jine  a  di  peşketina  hunera  Kurdî  de  he  gelek 
bintûte  ye.  Ji  bo  derbaskirina  ve  pewîst  e  huner- 
menden  jinen  xwedî  hewl  û  qabiliyet  bi  proje- 
yen  xurt  werin  destekkirin.  Di  ve  xale  de  qut- 
bûn  û  berexistinî  heye.  Helbet  jinan,  her  tişte 
ku  bi  nave  hüner  û  jin  dive  werin  gotin,  negoti- 
ne.  Li  gorî  min  hin  lewazî  hebe  jî,  di  hunera 
xweyî  de  hin  hewl  nîşandana  jinan  nirxdar  e. 
Mînak,  cerbekî  Koma  Asmîn.  Hin  amatorî  te  de 
hebû  le,  jin  di  rûna  xwe  de  diqelîn  û  bi  hemû 
hemana  xwe  ve  ji  jinan  pek  dihatin,  bi  vî  aliye 
xwe  ve  profesyoneliyekî  cidî  jî  hildigirt.  Le  pa- 
yîdar  nebû.  Di  erdnîgara  me  de  teşhîra  îşkence- 
ya  rojane  ku  jin  di  bin  çerxen  civaka  serdestiya 
zilam  de,  bi  nave  namûs,  bi  nave  töre  dijîn  gi¬ 
rîng  e.  Berhemen  hunerî  en  bi  her  awayî  ku  jin 
ji  nava  dilen  xwe  te  biafırîne,  ez  bawer  im  di  ve 
de  rolekî  wan  we  gelek  girîng  be.  Ji  bo  ve  yeke 
kesen  ku  ji  bo  peşxistina  hunera  jine  derdikevin 
re,  dive  bergehekî  wan  ya  cins  xurt  be. 

•  Te  femkirin  ku  tu  ji  çanda  dengbejiye 

hez  dikî  û  pe  bandor  dibî.  Ev  kevneşop 

çi  îfade  dike?  Şerta  kevneşopa  dengbejiye 

çiye  ku  mirov  bikare  derbasî  peşeroje  bike? 

Çanda  dengbejiye  min  pir  bibandor  dike.  Ji¬ 
ber  ku  min  Kurmancî  nedizanî,  peyven  van  ki- 
laman  fem  nedikir.  Le  piştî  ku  min  fem  kir,  kû- 
raniya  ku  te  de  min  gelek  bibandor  kir.  Hûn  di- 
karin  bi  riya  peyven  kilamekî,  evînen  Kurdan, 
nakokiyen  elîtî  yen  ku  hatiye  jiyandin,  zilma 
dewlete,  trajediya  jinan  bizanin.  Ji  bo  ku  çavka- 
niyen  Kurdan  yen  derbirînen  nivîskî  tüne,  rola 
ve  çande  diyarkar  e  ku  karîne  xwe  derbasî  roja 
me  bikin.  Piranî  kilaman  jî  jin  distren  le  jiber  ta- 
bûyan  bi  denge  zilam  derbasî  roja  me  bûye.  Ev 
yek  pir  bandor  li  ser  min  çekir.  Min  ve  yeke  pir 
trajîk  dît.  Di  maneyekî  de  piranî  kilam,  berhe¬ 
men  jinan  in  û  hatine  xespkirin.  Em  tedigihîn 
ku  gelek  berhemen  ku  ye  gotî  ne  diyar  e  û  we- 
ke  anonîm  hatine  diyarkirin,  ji  aliye  jinan  ve  ha¬ 
tiye  gotin.  Le  mixabin  pîvanen  İslâmî  û  feoda- 
lîzm  van  dengan  mahrem  hesibandiye,  lewma 
sansür  kiriye. 

Helbet  mirov  heta  dengbejen  jin  en  ku  di 
ragihandina  ve  kevneşopiye  de  yen  ku  xwedî 
rol  in  bibîr  neke,  dive  derbas  nebe.  Meryem 
Xan,  Eyşe  Şan,  Gulbihar,  Zadîna  Şakir  û  gelek 


jinen  din,  li  hember  peşdaraziyen  civakî  û  olî  te- 
koşiyan  e,  jinen  şoreşger  in  ku  xwedî  li  mîrasa 
jine  derketine.  Jiber  ku  tene  stran  gotine,  cîha- 
na  meran  wana  bi  awayekî  ceza  kiriye.  Weke  fa- 
hîşe  hatine  deximandin.  Le  ev  yek,  her  tim  bû¬ 
ye  rebaza  sîstema  serdestiya  hezar  salan  ku  her 
tim  bi  kar  aniye.  Kijan  jin,  xwestiye  derkeve 
derveyî  sînoren  ku  je  re  hatiye  xetkirin,  ji  aliye 
ve  sîsteme  ve  yan  hatiye  şewitandin,  yan  hatiye 
şandin  ji  bo  giyotîne,  yan  hatiye  aforozkirin,  yan 
weke  qehpik  hatiye  deximandin,  yan  hatiye  da- 
liqandin,  yan  jî  hatiye  recmkirin.  Mixabin  wan 
dengbejen  me  yen  jin,  jiber  van  pîvanen  paş- 
verû,  nirxa  ku  heq  kirine,  mezinkirinen  ku  je  re 
layiq  in  nedîtin.  Jiber  ve  yeke  berpirsyariya  her 
hunermenda  jin,  her  berendama  hunermend 
heye  ku  mîrasa  jinan  rast  xwedî  le  derkeve,  bale 
bikşîne  trajediya  jinan,  bi  riya  berhemen  hünere 
ve  pirsgireke  texe  rojeva  xwe  û  renge  xwe  der- 
xe  eşkereyiye.  Ku  em  li  vî  alî  binerin,  gelek  tiş¬ 
ten  ku  dive  werin  kirin  heye. 

•  Em  werin  ser  post-modernîzme.  Weke 
gelek  çanden  gelan,  çand  û  hunera  Kurdî  jî 
nasîba  xwe  ji  bombebarandina  çanda 
popüler  girtiye.  Li  hember  van  erîşan 
sekna  çand  û  hunera  Kurdî  çiye  û  dive  çi  be? 
Bombebarandina  çanda  popüler  bi  rastî  jî 

pirsgirekek  gelek  girîng  e.  Le  ez  dibînim  ku  sa¬ 
ziyen  ku  rexneya  çanda  popüler  dikin  jî  di  ve 
mijare  de  seknekî  regezî  nîşan  nadin.  Aliyekî  li 
gorî  bergeha  îdeolojiye  rexne  dikin,  li  aliyekî 
din  jî  herî  zede  ji  ve  re  cih  vediqetînin.  Di  ve 
mijare  de  karen  mezin  li  mile  saziyen  Kurd  di- 
keve.  Pirsgireken  weke  çekirina  produksiyonen 
profesyonel,  be  ku  li  hatinîya  ve  ya  madî  bine¬ 
rin,  asta  hunerî  bilind  girtin,  peşî  vekirina  hilbe- 
rînen  hunera  alternatîf  û  cewaz,  derfeten  hilbi- 
jartine  dayina  mirovan  heye.  Eğer  mirov  bi  esas 
girtina  eniya  muzîke  bersiva  pirsa  we  bide,  mu¬ 
zîk  hem  xîtabe  çav,  hem  guh,  hem  jî  giyane  di¬ 
ke.  Girîng  e  ku  dîtinî  çawa  te  destgirtin,  mirov 
tiniyekî  çawa  dibihîse,  kûraniya  gotinekî  çawa 
xîtabe  giyane  dike.  Le  di  ve  mijare  de  bi  rastî  jî 
qirejiyekî  deng  û  dîmene  heye.  Mirov  naxwaze 
li  hin  klîban  temaşe  bike.  Mînak,  em  li  yen  ku 
bi  nave  muzîke  Soranî  derdikevin  re  le  binerin. 
Jinan  davejin  otomobîlen  lüks,  ewil  cihe  ku  di- 
çin  daristan  in.  Le  di  vir  de  nakokiyekî  ewqas 
mezin  heye  ku...  Li  Başûre  Kurdistane  jin  jiber 
pîvanen  paşverû  xwe  dişewitînin,  ji  aliye  hevse- 
ren  xwe  ten  kuştin.  Zilamen  ku  klîp  dikeşin, 
weke  lîskvan  jinen  Rojavayî  hildibijerin.  Yani 
ne  ku  dest  davejin  namûsa  Kurdan,  dest  davejin 
namûsa  Ewrûpiyan.  Tevî  ve  ev  klîp  ten  eciban- 
din.  Hin  stranen  tijî  ajîtasyon  û  propagandaya 
qebe  û  di  gotinen  wan  de  kûranî  tuneye,  weke 
berhema  hunerî  peşkeşî  gele  me  te  kirin.  Ara¬ 
besk,  di  asta  herî  bilind  de  ye.  Tişte  ku  ji  miro¬ 
van  re  te  peşkeşkirin  ka  çiye,  girîng  e.  Jiber  ku 
erkekî  saziyen  çandan,  bilindkirina  pîvanen  eci- 
bandinen  civake  ye. 

•  Weke  hunermendekî  tu  bûyera  namûse 
çawa  dinirxînî?  Gotinen  te  li  ser  kampanya 
Tevgera  Jinen  Kurd  a  bi  nave  ‘Namûsa 
me  Azadiya  Me  ye’,  heye? 

Mijara  namûse  gelek  girîft  e.  Tegîheke  ku 
hemû  tekiliyen  desthildatdarî  û  milkbûne  te  de 
dihewîne.  Ya  herî  xirab,  tegeheke  di  çavkaniya 
xwe  de  milkkirina  bedena  jine  û  ji  bilî  jin  her¬ 
kes  dikare  li  ser  we  xwedî  gotin  e,  dive  herkes 
bibe  xwediye  we.  Le  ez  ji  tegihîna  namûs  a  za- 
yendperestiya  civakî  re  penasekî  wiha  tînim: 
BENAMÛSIYA  NAMUSDAR’.  Di  ve  tegihîna 
namûse  de  bi  rastî  derewekî  mezin  û  saxtekari- 
yek  veşartî  ye.  Yen  ku  herî  zede  qala  namûse  di¬ 
kin,  zaroken  keç  bi  pere  difıroşin  meran,  miro¬ 
ven  ku  piçek  jî  ji  pîvanen  namûse  ku  li  ser  jine 
ferz  dikin  negirtine,  tişten  ku  ji  bo  xwe  rewa  di- 
bînin,  ji  bo  jine  weke  sedema  cezaye  dibînin. 
Ev  mantiqa  ku  mer  xelat  dike  û  mirin  tîne  jine, 
tu  carî  nikarim  qebûl  bikim.  Jiber  ve  yeke  ez  pir 
girîngî  bi  ve  kampanyaye  didim.  Mafe  li  ser  be¬ 
dena  xwe  gotin,  tene  aîde  me  ye.  Naye  qebulki- 
rin,  çi  bav,  çi  hevser,  çi  jî  mekanîzmayen  dew- 
lete  li  ser  bedena  me,  tam  tekiliyekî  xwedîbûne 
bimeşînin.  Ez  bawer  dikim  bi  kampanyayen  wi- 
sa  em  dikarin  nîşan  bidin  ku,  derew  û  benamû- 
siya  ku  bi  nave  namûs  te  veşartin,  bi  temamî 
desthilatdariya  mer  e. 


Asmin  Derya 


Elîh  ji  bo  Mitînga  Dijberî  Şideta  li 
ser  Jine  Amade  ye 


evebera  Lîjneya  Tevge- 
ra  Jinen  Azad  û  Demok¬ 
rat  (DÖKH)  Pinar  Işık, 
destnîşan  kir  ku  ew  ji  bo 
mîtinga  sibe  li  Elihî  bi 
dirûşma  “Em  jin  in,  ne  namûsa  tu 
kesî  ne,  namûsa  me  azadiya  me  ye” 
pek  were  amade  ne  û  bi  ve  mîtînge 
starta  kampanya  li  dijî  erîşen  jine  pek 
ten  didin  û  kampanya  wan  de  saleke 
dewam  bike. 

Amadekariye  mitinga  sibe  li  Elîhe 
bi  di  dirûşma  “Em  jin  in,  ne  namûsa 
tu  kesî  ne,  namûsa  me  azadiya  me 
ye”  ji  aliye  Tevgera  Jinen  Azad  û  De¬ 
mokratik  ve  pek  were  gihişt  merhale- 
ya  dawî.  Endama  Lîjneya  DOKH’e 
Pinar  Işik,  diyar  kir  ku  amadekariyen 
wan  yen  mîtînge  gihiştiye  merhaleya 
dawî  û  ew  bi  ve  mîtînge  starta  kam¬ 
panya  erîşen  li  dijî  jine  didin  destpe- 
kirin.  Işik,  da  zanîn  ku  armanca  wan 
ewe  ku  feraseta  mer  ya  li  dijî  namûse 
biguherinin,  erîşa  li  ser  jine  di  nava 
civake  de  deşîfre  bikin  û  jine  di  aliye 
mafen  wan  de  hişyar  bikin.  Işik,  bi  bîr 
xist  ku  erîşa  li  ser  jine  ne  tene  erîşa  fı- 
zîkî  ye  û  wiha  got:  “Erîşa  li  ser  jine  fı- 
zîkî,  aborî  derûnî  û  civakî  ye.  Em 
kampanya  xebaten  xwe  bi  mîtînga  li 
Elîhe  didin  destpekirin.  Ji  ber  ku 
Elîh  bi  întixaren  jine  di  rojeve  deye 
Em  ve  mîtînge  li  Elîhe  lidar  dixin. 
Erîşa  li  ser  jine  herî  zede  li  Elîhe  pek 
te.  Dîsa  bandora  xizanî,  koçberî  û  ci¬ 


vakî  herî  zede  li  vî  bajarî  te  jiyandin. 
Em  dixwazin  bi  ve  armance  li  Elîhe 
daxwaz  û  nerazîbûnen  xwe  bînin  zi- 
man.” 


‘Mîtîng,  coş  û  heyecaneke  dide 
jinan’ 

Işik,  bi  bir  xist  ku  Elîh  bi  qasî  bi 
întixaren  jine  di  rojeve  deye,  li  aliye 
din  bi  berxwedan  û  raperîna  jine  jî  di 
rojeve  deye.  Işik,  daxuyand  ku  ew 
dixwazin  bi  ve  mîtînge  çanda  berx- 


wedana  Elîh  û  jinen  Elihe  derxin  peş 
û  ve  çanda  berxwedane  belav  bikin. 
Işik,  da  zanîn  ku  e  w  de  di  ve  mîtînge 
de  li  dijî  erişa  mer,  erîşa  li  ser  jine  be¬ 


jin  na  û  bixwazin  ku  hemû  jinen  rastî 
erîş  û  binpekirina  mafan  te  li  hem- 
berî  van  neheqiyan  be  deng  nemi¬ 
nin.  Işik,  diyar  kir  ku  wan  bi  belavki- 
rina  nezî  20  hezar  belavokî  xwestiye 
armanca  mîtînge  bigînin  hemû  jinen 
Elîhe  û  wiha  axivî:  “Em  derî  bi  derî 


geriyan.  Me  di  derbare  armanca  mî¬ 
tînge  û  kampanyaye  de  jin  agahdar 
kirin.  Jinen  amede  ve  mîtînge  bi  he¬ 
yecan  û  coşek  mezin  dipen.  Bi  tay- 
betî  belavoken  ku  me  li  gel  Parle- 
mentera  Elîhe  Ayla  Akat  Ata  belav 
kirin  coş  û  heyecana  jinen  Elîhe  hîn 
zedetir  kir.” 

‘Ji  derve  jî  beşdariyek  girseyî 

heye’ 

Di  berdewama  axaftina  xwe  de 
Işik,  bibîrxist  ku  amadekariye  mîtîn¬ 
ge  gihiştine  merhaleya  dawî.  Işik,  bal 
kişand  ser  tevlebûna  mîtînge  û  wiha 
axaftina  xwe  berdewam  kir:  “Di  serî 
de  jinen  hereme  û  bi  tevahî  jinen 
Tirkiyeye  we  beşdarî  mîtînge  bibim. 
Di  serî  de  we  ji  Wan,  Amed,  Merdîn, 
Şirnax,  Riha,  Betlis,  Mûş,  Stenbol  û 
Izmîre  beşdarî  mîtînge  bibin.  Ji  baja- 
ren  mezin  jin  de  bi  girseyî  beşdarî 
mîtînge  bibin.  Ji  bajaren  dûr  jî  nû ne¬ 
ren  jinan  de  beşdar  bibin.  Elîhe  ma- 
lovaniye  ji  jine  derve  re  bike.  Em  di 
22’e  Sermavveze  de  starta  kampanya 
xwe  bi  mîtînge  didin  destpe  kirin. 
Le  dîsa  di  25’e  Sermavveze  ‘Roja  te- 
koşîna  navneteweyî  ya  li  dijî  erîşa  ji¬ 
nan’  eme  li  gelek  bajaran  belavok 
belav  bikin  û  daxuyanî  bidin  çape- 
meniye.” 


DI HA  /  Elîh 


Di  Kesayetiya  Kurdan  de  Maneya  Merbûne  Çi  ye? 


Van  demen  dawiye  me  hinekî 
girîngî  pe  da,  em  jin  û  mer 
lebipirsin.  ji  bo  çi  me  girîngî 

pe  da? 

Rewşa  mer  a  qelp  û  zede  mera- 
ne  û  zede  jintiya  jine  em  dide  poni- 
jandin.  Merbûne  bi  giştî  bi  lehengî 
û  cinsiyete  re  dikin  yek.  Ev  yek  bi 
gotinen  mîna  ‘zilame  mer’- 
,  ‘jina  weke  meran’  te  zimen.  Ev 
yek  bi  ser  de  weke  avantaj  eke  te  dî- 
tin.  Helbet  tişta  em  jî  dikarin  bejin 
ev  e,  baş  e  eğer  ev  zilam  mer  e,  ji  bo 
çi  erka  xwe  ya  rizgarkirine  bi  cih  na- 
îne?  Ango  eğer  feriz  û  mer  e,  we  de¬ 
me  bila  pediviyen  wan  bi  cih  bîne. 
Ango  ne  hewce  ye  em  mer  analîz 
bikin.  Em  betir  hewl  didin  fem  bi¬ 
kin  di  kesayetiya  Kurdan  de  mane¬ 
ya  merbûne  çi  ye. 

Taybetmendiya  merbûna  di  ke- 
seyatiya  Kurdan  de,  yek  ji  taybet- 
mendiyen  merbûne  yen  herî  herî 
zede  ji  re  hatî  derxistin  û  çelexwarî 
ye.  Dema  gihîşte  hesta  merbûne,  tu 
ye  bejî  qey  pirsgireken  xwe  hemû 
çareser  kirine.  Bi  taybetî  jî  merani- 
ya  wî  ya  cinsî  hesteke  wisa  li  cem 
peyde  dike,  tu  ye  bejî  qey  metin- 
gerî  tek  biriye,  dewlet  ava  kiriye. 
Ev  ji  xwe  biyanîbûneke  mezin  e,  ev 
xwe  şaşkirineke  mezin  e.  Eğer  em 
hin  taybetmendiyen  civaka  Tirk  û 
dewleta  Tirk  bînin  bîra  xwe,  ev  yek 
we  çetir  were  femkirin.  Dîsa  cihe 
cinsî  ye  mer  beramberî  jine,  tu  ye 
bejî  qey  payeya  qehremaniye  didi- 
ye.  Tiştekî  eceb  û  sosret  e!  Le  ev 
rastiyek  e...  Helbet  di  civaken  din 
de  ne  heta  ve  aste  ye.  Pewendî  ve 


mijare,  dema  em  mere  Kurd  kûr  û 
hûr  lebikolin,  em  e  bibînin  ku  ew 
pewendî  mijare  tene  bi  terbûna 
cinsî  li  ser  piyan  e.  jina  xwe  kiriye 
jinik.  Jin  jî  ji  xwe  behtir  jinikî  ye.  Li 
ser  vî  hîmî  ew  jî  merane  ye.  Bi  vî 
awayî  nakokî  hemû  çareser  bûn!.. 

Bala  xwe  bidine  eleqeya  ve  bi 
nirxandina  malpatpareziye  re  ji  nez 
ve  heye.  Çawa  ku  difıkirin  rizgarkiri- 
na  malbate  ji  ya  welet  girîngtir  e,  te- 
kiliya  cinsî  jî  ji  bo  meran  wîqasî  gi- 
rîng  e!  Ev  yek  li  cem  mere  ku  şampi- 
yone  ve  yeke  ye  çawa  darî  çav  dibe? 
Ya  rastî  mere  Kurd  di  mijaren  din  de, 
li  hember  dewlete,  li  hember  nete- 
wetiye,  li  hember  nirx  û  tekiliyen  ci¬ 
vakî  tine  ye.  Baş  e,  we  deme  tekiliya 
di  hundurû  de  ya  ku  ew  tede  çalak  e 
û  despotiye  dike  çi  ye?  Ev  tekiliya  wî 
ya  bi  jine  re  ye,  bi  cinsiyete  destpe 
dike  û  heta  bi  her  şewaz  zext  û  zor- 
destiye  dewam  dike.  Jixwe  hûn  bala 
xwe  bidine,  mer  mijara  cinsiyete  bi 
tevahî  weke  bûyereke  desthilatdari- 
ye  digre  dest.  Ew  her  tekiliya  cinsî 
ya  dikeviye  de  weke  ku  bûbe  şampi¬ 
yon  dinirxîne.  Ev  rewş  niha  ji  re  der- 
ketinek  û  çelexwariyeke  exlaqî  ya 
gelekî  mezin  e.  Dive  ev  yek  bi  vî 
rengî  were  nirxandin. 

Tekiliya  ku  di  civaken  din  de,  di 
dem  û  dewranen  din  en  dîrokî  de 
gelekî  xwezayî  ne,  ji  bo  çi  di  rastiya 
me  ya  civakî  de  dibe  xwedî  çawani- 
yeke  cihe?  Ev  ji  bo  Tirkiyeye  jî  we- 
ha  ye,  heta  ji  bo  civakeke  din  jî... 
Em  hewl  didin  betir  rastiya  xwe  ya 
civakî  analîz  bikin,  ji  nav  derkevin. 
Niha  bi  taybetî  pediviya  me  bi  ve 


heye.  Ango  dema  di  nava  rexistinbû- 
yîna  xwe  ya  civakî  û  neteweyî  de  her 
tişte  gelekî  ji  dest  çûbe,  di  her  tişte 
wî  de  tinebûn  hebe;  yen  me  dive 
nebejin  ez  gelekî  mezin  im.  Ev  rewş 
hîna  ji  bo  yen  me  bûye  mijareke  he- 
nekpekirine.  Meren  Tirk  qaşo  li 
hemberî  meren  Ewrûpî  bi  meraniya 
xwe  gelekî  serbilind  in!  Ev  çîrok  in! 
Li  cem  me  ev  hinî  balkeştir  e.  Beh¬ 
tir  dibe  sedema  tesîra  civakî  û  enca- 
men  xirabtir.  Ez  wisa  bawer  dikim, 
mijareke  ku  dive  em  herî  zede  tebi- 
koşin  jî  ev  e.  Bi  taybetî  jî  endamen 
ku  weha  di  temenekî  piçûktir  de 
cinsiyet  naskirine,  gelo  wan  çi  ji  des¬ 
te  xwe  bernedaye!? 

Heke  cinsiyet  û  evîn  li  ser  hî- 
men  azad,  -ya  rastî  li  ser  hîmekî  ça¬ 
va  ye  azadiye  ev  e  bibe,  mijara  nîqa- 
şe  ye-  werin  nirxandin,  ev  yek  dika- 
re  re  li  peşiya  peşketine  veke,  ew  e 
nebe  sedema  biyanîbûne,  we  bibe 
sedema  hatina  cem  hev  û  manedar- 
kirina  jiyane.  Le  eğer  di  kaoseke  ci¬ 
vakî  ya  bi  vî  rengî  de  yan  jî  di  gilok 
û  tevlîheviya  tekiliyen  civakî  de  cin- 
siyeta  heyî  weke  navgîna  sereke  ya 
çareserkirine  were  dîtin,  ev  yek  we 
re  li  ber  felakete  veke.  Dema  hîs  û 
hersen  cinsî  negihejin  merama  xwe 
serketine,  yen  ku  xwe  dikujin  jî 
kem  nînin.  Ya  rastî  ev  rewş,  rewşeke 
nexweşiye  ye.  Di  rewşeke  bi  vî 
rengî  de  xwe  tinebûyî  dibîne.  Yen  bi 
vî  rengî  qurbanen  şaşîtî  û  şaş  tegihiş- 
tineke  mezin  in.  Eğer  çalakbûna 
cinsî  ya  mer  gelek  be  xwe  gelekî  bi 
hez  dinirxîne.  Ji  ber  ve  yeke  xwe 
serbilind  dibîne.  Hûn  bala  xwe  bidi¬ 


ne,  hûne 
bibînin 
herî  kem 
b  i  q  a  s  î 
aliye  din 
ango  ye 
ku  di  wa- 
re  cinsî 
de  gelekî 
pasîf,  zor 
d  a  y  e 
xwe.  Ev 
yek  hem 
ne  lazim 
e,  hem  jî 
zirare  li 
mirov  dike.  Civake  herî  zede  ji  ber 
ve  yeke  eş  kişandiye.  Helbet  ne  te¬ 
ne  ji  ber  terkirina  hîs  û  hesten  cinsî, 
di  qada  civakî  de  jî  encamen  gelekî 
xirab  derdikevin  hole.  Mirovekî  di 
ware  cinsî  de  gelekî  çavbirçî,  we  ne 
jineke  le  didu  yan  jî  sise  jinan  bîne; 
bi  ser  de  jî  we  biçe  kerxaneye,  ev  jî 
we  terî  neke  we  li  bazaren  vekirî  li 
jinan  bigere.  Bi  careke  xuya  dike  ev 
yek  di  ware  exlaqî  de  re  li  ber  tekçû- 
nen  bi  çi  rengî  vedike.  Li  pergala  me 
ya  civakî  binerin;  yen  ku  xwe  li  herî 
başiye,  li  bi  namûsiye  û  li  herî  mal- 
batpareziye  datînin,  rewşa  wan  a  di 
mijara  jine  de  di  asta  nexweşiyeke 
civakî  de  ye.  Nexweşiya  ev  belav  di¬ 
kin,  tehlûkeya  we  ji  nexweşiya  dij- 
min  belav  dike  kemtir  nîne. 

Yek  ji  tişten  min  peşî  serî  le  hil- 
da  jî  ev  bû,  digotin  ‘me  tu  aniyî  din- 
yaye’;  min  jî  weha  bersiv  dida  wan 
‘dema  we  ez  anîm  dinayaye  we  be- 
esliya  herî  mezin  kir.  Ti  derfeta  we 


nîne  ku  hûn  min  weke  zarokekî  baş 
bigihînin.  Ji  bo  ku  we  ez  anîme  dine, 
ve  li  rûye  min  dixin.  Hûn  zarokekî 
hûn  nikarin  ti  tiştî  bidine  bi  kîjan 
werekiye  tînin  dine.’  Di  temenekî 
gelekî  piçûk  de  ez  bi  ve  hisiyam. 
Eğer  zarok  bi  nirxe,  dive  tu  cîhana 
wî  jî  amade  bikî.  Gelo  li  cem  me 
malbat  li  ve  difıkirin?  Helbet  herdu 
jî  nafıkirin.  Ji  ber  ve  yeke  gelekî  be- 
exlaq  in.  Tu  ji  bo  zaroka  xwe  ya  ge¬ 
lekî  bi  nirx  çi  dikî?  Va  ye  niha  hemû 
li  çar  aliyen  dinyaye  bi  metropolan 
ve  diçin.  Le  jin  û  meran  ji  zû  ve  ev 
guneh  kirine.  Helbet  ew  bezar  û  be- 
çare  ne.  Panzdeh  salî  ye.  Jin  çi  fem 
dike,  mer  çi  fem  dike!  Ev  bi  sedsa- 
lan  e,  di  ve  rewşe  de  ne.  Pengava 
mezin  a  şoreşger,  ji  ber  ve  yeke  li 
dijî  tekiliyen  mezin  e.  Ere  dive  mi¬ 
rov  biyanîbûn  û  çelexwariya  kesan  û 
civake  bibîne. 

Rebere  KCK 
Abdullah  Öcalan 
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Door  Kapitalizme  Gefmancierde 
Vrouwen  Slaehting  -III- 

Van  gedachten,  tot  gevoelens.  Op  een  of  de  andere  manier 
heb  je  niet  het  gevoel  dat  je  humaan  bent.  Op  een  manier 
vvorden  de  bevveegredenen  die  onbegrensd,  uit  controle  en 
eerloos  zijn  gelijk  getrokken  met  seksüele  vrijheid. 


İle 

ı  k 


İle  democratisch  socialistische  be- 
wegingen  die  het  paradigma  van  de 
staat  niet  hebben  overwonnen,  da- 
arbij  reken  ik  de  pogingen  die  de 
bewegingen  namen  voor  verande- 
ring  ook  mee.  Dit  heeft  echter  het  tegenover- 
gestelde  effect  gehad  en  heeft  namelijk  statisten 
en  overdreven  nationalisten  voortgebracht. 

Ze  zijn  echter  nog  verder  verwijderd  van  het 
brengen  van  vrijheid  en  democratie.  Dit  heeft 
ertoe  geleidt  dat  ze  miljoenen  mensen  de  hoop 
op  vrijheid  hebben  ontnomen.  Deze  grote  groep 
mensen  die  de  hoop  hebben  verloren  hebben 
enkel  als  boter  die  op  het  brood  van  het  kapita- 
al  financiering  geleidt,  die  uiteraard  boven  de 
mannen  heerschappij  staat. 

Dit  is  het  hoogtepunt  van  de  kapitaal  finan¬ 
ciering  die  in  5-6  duizend  jaar  is  bereikt  önder 
leiding  van  het  mannen  heerschappij.  Dit  is  het 
meest  ontwikkelde,  verspreidde  en  georganise- 
erde  vorm  ervan.  De  kern  berust  zoals  duizend 
jaar  geleden  op  leugens,  intriges  en  dwang.  Dit 
leunt  weer  op  kolonialisme  maar  de  handelswij- 
ze  is  verfijnd,  meer  doordrongen.  Er  wordt  meer 
verscheidenheid  gevergd  van  deze  weg  en  de 
handelswijze  heeft  ervoor  gezorgd  dat  het  ge- 
wenste  resultaat  is  behaald. 

Het  motief  voor  worsteling  van  de  onder- 
drukten  is  vrijheid,  gelijkheid,  rechtvaardigheid, 
vrede,  democratie.  Dit  zijn  de  rechten  die  het 
meeste  worden  afgebedeld  door  de  overheer- 
sende  maatschappij. 

De  waarden  die  ze  hebben  geschapen  met 
het  bloed  en  zwoegen  van  de  onderdrukten, 
echter  is  dit  omgezet  in  een  adem  die  naar  leu¬ 
gens  ruikt  en  die  giftige  uitlatingen  doet.  Vrijhe¬ 
id,  is  de  paraplu  waaronder  de  overheerser  zich 
schuilt  en  önder  het  motto  van  vrijheid  zich  ner- 
gens  van  weerhoud  en  alles  doet  wat  hij  wenst. 
Hij  is  vrij  om  een  oorlog  te  beginnen.  Hij  is  vrij 
om  te  vermoorden.  Hij  is  vrij  om  te  verkrachten. 
Hij  is  vrij  om  te  verkopen.  Hij  is  vrij  om  het  aan 
te  bieden.  Vrij  om  te  achtervolgen  en  vrij  om  te 
controleren.  Hij  heeft  het  recht  van  vrijheid  aan 
de  mens  geschonken.  Men  is  vrij  om  te  doen 
wat  men  wilt.  Maar  indien  we  als  een  orgaan 
functioneren.  Of  men  nou  drugs  gebruikt,  als 
prostitue  werkt  of  te  werk  wordt  gesteld,  of  men 
geen  enkel  respect,  liefde  of  verantwoordelijk- 
heid  heeft  of  toont,  al  wilt  men  op  straat,  op  de 
vuilnisbelt  slapen.  Kortom  men  is  vrij  om  te  le- 
ven  op  de  wijze  die  men  verlangd.  Als  men  naar 
niet  önder  de  naam  van  de  gemeenschap  die 
handelingen  gaat  uitvoeren.  De  criteria  van  de 
overheerser  betreffende  vrijheid,  gelijkheid,  de¬ 
mocratie  en  vrede  berusten  önder  dezelfde  vo- 
onvaarden.  Daarom  is  de  maatschappij  meer  ui- 
teengedreven  dan  bijeen.  De  kleurrijkheid,  de 
rijkdom  en  de  diversiteit  die  de  maatschappij 
bezit  zijn  als  atoomdeeltjes  uiteengedreven  om- 
dat  de  overheerser  zo  nodig  iedereen  gelijk  wil 
zien.  Door  de  denigrerende  persoon  is  er  een  zi- 
elloos,  lusteloos,  kleurloos,  een  monotoon  leven 
gecreeerd.  De  süper  heerser,  neemt  aile  rijk- 
dommen  ter  aarde  önder  zijn  bewind.  Door  van 
de  wereld  een  dorp  te  maken  wil  hij  de  impera- 
tor  van  het  dorp  worden.  Hij  creeert  overal  hol- 
dings.  Zo  wil  hij  het  vermogen  naar  zichzelf  do¬ 
en  stromen.  Mensen  die  hongerig,  dakloos  en 
arm  zijn  wil  hij  op  deze  manier  naar  zijn  hand 
zetten  en  hen  afhankelijk  maken.  Hij  ontwik- 
kelt  binding  van  de  bevolking  door  middel  van 
de  honger  die  hij  creeert.  Met  geld  koopt  hij  sta- 
ten  en  landen.  Zo  creeert  hij  kleine  landen  voor 
zichzelf.  Met  geld  koopt  hij  alternatieve  heers- 
chappijen  waarmee  hij  aanvallen  doet.  Door- 
middel  van  geld  zet  hij  değene  aan  de  macht  die 


hij  wenst,  vervolgens  veroordeeld  hij  hem  ter 
dood  omdat  die  niet  meer  nodig  wordt  geacht. 
Het  voorbeeld  van  Saddam  is  op  dit  gebied  een 
onstuimige.  Met  geld  verkoopt  en  koopt  hij 
mensen.  Geld,  geld,  geld... De  ziel,  geweten, 
hersenen  van  kapitaal  fınancieringen,  om  als  ge- 
heel  te  spreken  is  dit  het  karakter  ervan.  Geld 
en  vervolgens  heersen! 

De  wereld  wordt  door  geld  geheerst.  God  is 
geld.  Geld  is  alles.  Alles  is  in  geld  te  waarderen. 
Mensen,  vrouwen  en  maatschappij  zijn  in  geld 
uit  te  drukken.  Je  moet  je  dan  ook  afvragen  of 
menselijkheid  voorheen  dusdanig  is  gevallen  of 
ten  val  is  gebracht?  Wanneer  is  het  voorgekomen 
in  de  geschiedenis  dat  mensen  voor  vijf  çent  zijn 
trots  heeft  verkocht?  Nog  nooit  is  de  menselijk¬ 
heid  dusdanig  gezakt!  De  vrouw  is  nog  nooit  zo 
erg  gezakt.  Nog  nooit,  tot  op  heden.  De  vrouw, 
die  als  instrument  wordt  gebruikt  door  de  heer- 
sende  macht  is  nog  nooit  zo  erg  gebruikt. 

Wanneer  er  een  auto  wordt  verkocht  wordt 
er  naar  het  lichaam  van  de  vrouw  gekeken  en 
wordt  haar  geslacht  tegen  haar  gebruikt.  Alsof 
het  niet  om  de  auto  gaat  die  verkocht  moet  wor- 
den,  maar  om  de  vrouw.  Wanneer  er  een  recla- 
me  draait  waarin  er  fruit  wordt  verkocht,  wordt 
er  meer  aandacht  gevestigd  op  de  lippen  van  de 
vrouw  die  in  de  reclame  speelt  dan  het  fruit  wat 
verkocht  moet  worden.  Dit  wordt  er  dan  gezegd; 
het  product  die  wij  verkopen  kunnen  jullie  te  zi¬ 
en  als  deze  vrouw.  Verlang  ernaar,  alsof  je  naar 
deze  vrouw  verlangt.  Consumeer  de  vrouw  zoals 
je  wilt.  Het  aanraken  van  het  product,  het  eten, 
drinken  zal  je  hetzelfde  gevoel  geven  als  het 
aanraken  van  deze  vrouw.  De  wijze  waarop  rec¬ 
lame  wordt  gemaakt  en  de  daarin  verborgen  bo- 
odschap  schept  een  psychologisch  richtlijn  en  la- 
at  zijn  sporen  achter.  Het  is  vernederend,  op  die 
wijze  worden  ze  geschetst  als  een  zaak  die  je 
kunt  aanbieden.  Het  geld  dat  er  wordt  uitgege- 
ven  aan  een  auto,  eten,  drinken  stelt  dan  ook  de 
standaard  die  je  betaald  voor  de  vrouw.  Eigen- 
lijk  worden  ze  dan  beiden  verkocht.  Het  kopen 
van  het  ene  product  wordt  gezien  als  het  kopen 
van  het  andere  product,  ze  worden  als  gelijkwa- 
ardig  beschouwd.  Reclame  is  een  van  de  sterk- 
ste  ideologische  producten  van  de  kapitale  fi¬ 
nanciering  en  mede  met  behulp  daarvan  wordt 
de  productie  op  gang  gehouden.  Kapitale  finan¬ 
ciering  gebruikt  het  geslacht  van  de  vrouw  als 
aantrekking  waardoor  zowel  vrouwen  als  man¬ 
nen  worden  opgewonden  en  gebruikt  het  ver¬ 
volgens  op  de  manier  die  hij  wenst.  Zoals  leider 
Apo  zei;  “Kapitale  financiering,  om  de  vrouw 
önder  bewind  te  krijgen  gebruikt  hij  geslachte- 
nonderscheiding.  Van  hoe  je  verliefd  wordt,  hoe 
je  dient  te  leven,  tot  hoe  je  zelfs  geslachtgeme- 
enschappen  behoord  uit  te  voeren.  Als  doel 
wordt  er  een  maatschappelijke  druk  uitgeoe- 
fend.  Jou  persoonlijkheid  en  diversiteit  kent  hij 
niet.  Jij  wordt  hoe  ik  bepaald  dat  jij  behoord  te 
zijn,  jij  dient  mij  volledig  te  gehoorzamen.” 

Het  ideale  type  vrouw  die  door  de  kapitaal 
financiering  is  gelanceerd  legt  een  druk  op  vro- 
uwen  die  niet  aan  die  criteria  voldoen  en  vrou- 
wen  worden  zo  gelokt  om  die  standaard  te  bere- 
iken.  Ver  van  de  deugdelijkheid  van  de  vrouw, 
ver  van  haar  van  nature  uiterlijk,  wordt  er  een 
onjuiste  wereld  gecreeerd  waarin  ze  wordt  bin- 
nengetrokken,  het  vervreemden  van  zichzelf 
wordt  nog  intensiever.  Zoals  geld  is  veranderd  in 
een  fetisj,  wordt  de  vrouw  die  haar  lichaam  pre- 
senteer  ook  een  vorm  van  fetisj.  De  eniğe  weg 
die  naar  roem  of  geld  lijdt  heeft,  dat  de  vrouw 
zich  gaat  verkopen  en  behalve  die  optie  wordt  er 
geen  andere  toegekend.  Het  ‘recht  op  leven’ 
wordt  op  deze  manier  toegekend,  “of  je  wordt 
zoals  ik  je  opdraag  te  zijn,  of  je  gaat  honger  lij- 


den  of  je  gaat  dood.” 

Is  het  niet  effectief?  Maar 
natuurlijk  wel!  Zelf  erg  effectief! 

Opeens  kleed  en  doft  de  vrouw 
zich  zoals  de  vrouwen  die  ze  be- 
nijd  in  films,  reclames,  en  soap- 
series  spelen.  Tenvijl  de  vrouw  die  geen  geld 
heeft  al  haar  dromen  en  utopische  gedachten 
richt  op  het  doel  om  eens  zoals  hen  te  worden. 
Ze  bedelft  haar  leven  uit  zelfmedelijden.  Zwij- 
melend  över  het  gecreeerde  beeld  van  de  ideale 
vrouw  pijnigt  ze  zich  alleen.  Bij  de  eerste  de 
beste  gelegenheid  kleedt  ze  en  doft  ze  zich  op 
als  de  vrouw  die  ze  op  de  televisie  ziet.  Het  ha- 
armodel  moet  zelfs  gelijkenis  hebben  als  die  van 
de  vrouw  in  de  media.  Haar  bewegingen,  mimi- 
ek  en  manier  van  praten  probeert  ze  op  die  van 
haar  ideaal  te  doen  lijken.  Doordat  de  kapitaal 
financiering  de  media  goed  weet  te  gebruiken 
hebben  ze  de  vrouwen  önder  hun  controle.  De 
vrouw  verkeerd  in  de  gedachte  dat  als  ze  zo  ve- 
el  mogelijk  op  de  vrouw  die  ze  in  de  media  ziet 
lijkt,  veel  kans  maakt  om  indruk  te  maken  op  de 
mannen.  Dus,  een  vrouw  die  ze  eigenlijk  niet  is. 

De  verdelging  omtrent  vrouwen  en  geslach- 
tenonderscheiding  is  dusdanig  verergerd  dat 
zelf  pornografie  wordt  gezien  als  vrijheid.  Bero- 
ofd  van  het  mens  zijn,  het  hebben  van  gedach¬ 
ten,  gevoelen  lijdt  er  toe  dat  je  wensen  zonder 
grenzen  en  zonder  controle  op  een  wijze  van 
zonder  eigemvaarde  kunt  venvezenlijken.  Dit 
wordt  gezien  als  vrijheid. 

De  landen  die  deel  maken  uit  de  kapitale  fi¬ 
nanciering,  deinzen  zelfs  niet  terug  om  de  vro- 
uw  als  wapen  te  gebruiken  om  de  leiders  önder 
controle  te  houden.  Het  voorbeeld  van  Clinton 
is  een  schokkende.  Bili  Clinton  die  buiten  de  lij- 
nen  handelde  die  de  leider  van  de  kapitale  fi¬ 
nanciering  Israel  uitstippelde,  werd  per  abuis 
weer  önder  controle  gesteld  door  het  schandaal 
met  Monika.  In  de  wereld  en  dicht  bij  je  huis 
zijn  er  meerdere  voorbeelden  te  noemen.  Het 
systeem  gebruikt  vrouwen  om  iemand  önder 
controle  te  stellen  die  niet  önder  controle  is  of 
gebruikt  de  vrouw  om  değene  die  buiten  de  lij- 
nen  treed  önder  controle  te  houden. 

Tevens  speelt  de  cultuur  die  hij  heeft  gecre¬ 
eerd  omtrent  de  controle  över  de  raketten  een 
andere  rol  en  wordt  op  deze  wijze  ‘observator’ 
en  leider  in  geweld.  Hij  doordringt  ieder  aspect 
van  het  leven.  De  gedachten  en  gevoelens  van 
mensen.  Hij  laat  zich  accepteren  in  het  leven 
van  de  mensen,  bepaald  de  psychologische  toes- 
tand,  geeft  de  vorm  en  richting  aan  de  sociale  re- 
laties.  Wellicht  is  dit  de  eerste  keer  dat  de  kapi¬ 
taal  financiering  in  dusdanig  complete  en  leven- 
dige  organisatievorm  functioneert. 

Als  er  volkeneenheid  ontwikkeld  moet  wor- 
den  dan  is  hij  değene  die  dat  schept  en  contro- 
leert.  Als  er  geloofseenheid  ontwikkeld  moet 
worden  schept  en  controleert  hij  dit.  Als  er  we- 
tenschappelijke  eenheid  ontwikkeld  moet  wor- 
den  is  hij  değene  die  schept  en  controleert.  Als 
er  gelijkheid  van  geslachten  ontstaan,  moet  wor- 
den  is  hij  değene  die  het  creeert  en  controleert. 
Verantwoordelijk  voor  de  hiervoor  genoemde 
ontwikkelingen  die  mensen  de  das  om  heeft  ge- 
daan  is  hijzelf  geweest.  Een  andere  verklaring 
van  de  kapitaal  financiering  is  het  zonder  ethisc- 
he  grenzen  te  kennen  en  zonder  mate  ontwik- 
kelen  van  een  analytische  brein  die  financieel 
denkt.  De  mannenheerschappij  zegt:  “of  je 
wordt  van  mij  of  je  zult  sterven”  zijn  filosofie  is 
verbaal  uitgesproken  en  uitgevoerd  in  verschil- 
lende  vormen. 

Maar  natuurlijk  is  dit  niet  een  ideologie  die 
niet  te  overschrijden  is  of  een  systeem  die  verni- 
etigd  kan  worden.  Het  systeem  heeft  door  mid¬ 


del  van  leugens  vrouwen  beeld  ontwikkelde. 
Tevens  is  er  een  standaard  voor  wat  belangrijk  is 
en  waarde  heeft  voor  de  mensen  ontwikkeld. 
Naast  de  door  leugens  geschepte  wazige  idea- 
len,  verklaart  het  een  onvergelijkbare  en  ondo- 
orgrondelijke  waarde.  Deze  waarden  laten  geen 
enkele  ruimte  of  vraagteken  över  en  zijn  waar- 
den  die  naar  het  naar  het  geliefde  land  van  ons 
afkomst  overgeplaatst  worden.  Het  is  belangrijk 
dat  onze  waarden  gewaarborgd  worden  en  ont- 
wikkeld  blijven.  Om  het  een  blijvende  en  ge- 
meenschappelijk  systeem  te  maken  hebben  he¬ 
eft  de  Kurdistan  Vrijheid  Beweging  die  een  zij- 
tak  is  van  Kurdistan  Vrijheid  Vrouwen  Bewe- 
ging  ongeveer  30  jaren  gezwoegd  om  dit  te  ont- 
wikkelen. 

De  vrouw  die  uit  de  tijden  kwam  waarover 
niet  werd  geschreven,  heeft  als  startpunt  het 
midden-  Oosten  genomen  en  heeft  met  de 
denkwijze  de  deuren  voor  een  vrij  leven  geo- 
pend.  De  vrouw  die  verstijfd  was  door  de  druk 
die  de  mannenheerschappij  op  haar  uitoefende, 
is  vervolgens  herboren  met  de  Kurdistan  Vrijhe¬ 
id  Vrouwen  beweging  en  is  nog  steeds  bezig 
met  herboren  worden.  Deze  beweging  brengt 
naar  voren  dat  de  vrouw  de  donkere  wolken  bo¬ 
ven  het  Midden-  Oosten  heeft  opgehelderd.  De 
met  de  vrouw  ten  val  gebrachte  bevolking,  zal 
enkel  en  alleen  door  vrijheid  van  vrouwen  her- 
rijzen.  Wanneer  haar  waarde  wordt  Henvind, 
dan  pas  zal  de  menselijkheid  herenigd  worden 
met  genade  en  rechten.  De  bevrijdde  vrouw,  zal 
een  eenheid  scheppen  die  tezamen  met  haar 
bevrijd  zal  worden. 

Het  Midden-  Oosten  heeft  de  grootste  scho- 
onheden  en  trots  meegemaakt  in  de  menselijke 
geschiedenis,  maar  tevens  de  meest  lelijke  en 
schaamtevolle  gebeurtenissen.  Het  Midden- 
Oosten,  wellicht  lelijker  en  schaamtevol  dan  oo- 
it  tevoren  is  het  waard  om  aile  grote  schoonhe- 
den  mee  te  maken,  maar  dan  moeten  er  een  aan- 
tal  dingen  ovenvonnen  worden.  Als  de  mensen 
in  het  Midden-Oosten  in  strijd  gaan  met  het 
geslachtenonderscheid  en  dat  overwinnen.  Ver¬ 
volgens  de  strijd  om  vrijheid  ontwikkelt  en  op 
deze  manier  haar  trots  henvinnen.  Op  deze  wij- 
ze  kan  de  trots  van  het  Midden-Oosten  behou- 
den  worden  en  zullen  aile  barrieres  opgeheven 
worden.  De  kinderen  van  de  mensen  in  de  vrij- 
heidsbeweging  hebben  dit  aangetoond.  De  ide¬ 
ologie  die  steunt  op  vrijheid,  democratie  en  vre¬ 
de  heeft  bewezen  dat  dit  een  garantie  is. 

Kapitaal  financiering  heeft  het  meest  met  de 
geschiedenis,  cultuur,  mensen,  bevolking,  en 
vrouwen  in  het  Midden-Oosten  een  spel  gespe- 
eld.  Er  moet  een  einde  komen  aan  deze  buiten 
menselijke  handelingen.  De  gezette  vallen  mo¬ 
eten  we  ontdekken  en  vernietigen.  Door  het 
gebruik  van  de  meest  stiekeme  cultuur  van  een 
jager  en  de  tegenstrijdige  handelswijze  heeft  de 
kapitaal  financiering  zijn  vieze  plannen  kunnen 
voortduren  en  daar  moeten  we  eind  aan  maken. 
Door  aanhanger  te  worden  van  de  vrijheidsbe- 
weging,  en  door  daar  steun  aan  te  geven  is  dit 
mogelijk.  Door  het  ovenvinnen  van  de  geslach- 
tenonderscheiden  is  het  te  behalen.  De  waarhe- 
id  van  het  vrije  leven  die  wij  uitspreken  en  ver¬ 
volgens  naleven  geeft  meer  dan  ooit  tevoren  een 
gevoel  van  aanwezigheid  en  gedrevenheid. 


Geschreven  door:  Beşe  Şimal 
Vertaald  door:  Saime  Ataç 
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Hip-Hop  İçi  Muhalif  <Ses:  Dezz  Deniz 


Hip-Hop  söz,  yazı  ve 
dansla  toplumsal  bir 
muhalif  kültürdür. 
Kendi  literatürüyle 
Rap,  Grafiti  ve  Break 
Dans’la  tepkilerin  dile  getirildiği  bir  sa¬ 
nat  oluyor.  Hip-Hop’un  bölümleri  için¬ 
de  insanları  en  çok  etkileyeni,  raptır. 

Nasıl  ki  Ahmet  Kaya’nın  protest 
müziği  veya  Grup  Yorum’un  özgün 
müziği  Türkiye  Devletini  korkutmuşsa 
rap  yapan  sanatçılar  da  başta  ABD  ol¬ 
mak  üzere  batılı  devletleri  korkutmuş¬ 
tur. 

Bu  nedenle  son  20  yıldır  bu  devlet¬ 
ler  rapın  kendileri  için  zararsız  hale  gel¬ 
mesi  için  çok  uğraştı.  Devlet  politikala¬ 
rını  eleştiren  rapçılar  baskı  altına  alındı. 
Onlara  kaset  çıkaran,  konser  organize 
eden,  medyada  yer  açan  insanlar  ve  ku- 
rumlara  engeller  çıkarıldı.  Günümüz 
dünyasında  en  çok  dinlenen  ve  destek¬ 
lenen  rapçılar  ise  mafyayı,  cinselliği  ve 
argo  sözleri  kullananlar  oluyor.  Bunun 
en  çarpıcı  örneği  Eminem’dir.  2005’te 
çıkardığı  CD  30  milyon  satış  yapan 
Eminem,  bir  şarkısında  annesine  küf¬ 
rediyordu.  Hatta  öyle  ki  annesi  oğlu 
hakkında  tazminat  davası  açtı. 

Dezz  Deniz,  bu  konuda  şu  görüşleri 
dile  getiriyor:  “Hip-Hop  gençler  tara¬ 
fından  beğenilerek  dinleniyor.  Fakat, 
verdiği  mesaj  uygun  değil.  Kapitalizm, 
zenginlik,  kıyafetler,  takılar  bunlar  çok 


lüks  kaçan  şeyler.  Gençler  uyuşturucu 
ve  alkol  etkisinde  kaldı.  Hip-Hop 
özünü  kaybetti.  Ben  gençliğe  verdiğim 
mesajla  daha  çok  eğitici  olmaya  çalışı¬ 
yorum.  Müziğimde  toplumsal  hareket, 
güncel  politik  gelişmeler,  sağlık  ve  ço¬ 
cuk  gibi  birçok  konuya  yer  veriyorum. 
Afrika’da  insanlar  oy  toplayabilmek 
için  Hip-Hop  yapıyordu.  Hip-Hop  za¬ 
manla  mesaj  olarak  arabeskleşti.  Ara¬ 
besk  kaderciliğe  mahkum  ediyor.  ‘Bir 
tepki  verelim’  demiyorlar.  ‘Yaşadık’  di¬ 
yorlar.  O  acılara  karşı  ‘ah’  diyorlar  ama 
bunun  için  mücadele  etmiyorlar.  Genç¬ 
leri  özünden  koparmayacak,  hem  ör- 
gütleyici,  hem  de  eğitici  bir  müzik  yap¬ 
maya  çalışıyorum.  “ 

Bugün  Paris  başta  olmak  üzere  Av¬ 
rupa’nın  birçok  şehrinde  mafyayı,  argo¬ 
yu  veya  cinselliği  değil  toplumsal  ada¬ 
letsizlikleri  dile  getiren  Rap’çılar  çoğa¬ 
lıyor.  Ama  onların  popülaritesi  de  az. 

Rap  sanatını  Kürtler  içerisine  ilk  ta¬ 
şıyan  kişi  ise  Dezz  Deniz  oldu.  Ve  gü¬ 
zel  olan  tarafı  toplumsal  eşitsizlikleri 
eleştiren,  insanları  haksızlıklara  karşı 
mücadeleye  çağıran  sözlerle  Rap  yap¬ 
masıdır.  Ve  aslında  bu  Hip-Hop  içi  bir 
tür  muhalefettir.  Dezz  Deniz,  “dünya¬ 
yı  kurtaralım”  havasında  olmasa  da 
“Hip-Hop  kültürünü  rayına  oturtmaya 
çalışacağım”  gibi  bir  hedefi  de  var.  Bu 
kültürü  muhalif  kimliğiyle  Kürdis- 
tan’da  sevdirmek  istiyor.  Aslında  bu  bi- 


Dezz  Deniz  Kimdir? 

1983’te  Midyat’ta  doğdu, 
Batman’da  büyüdü.  1995’te 
ailesiyle  Almanya’ya  yerleşti. 
Bugün  hem  müzik  yapıyor, 
hem  de  iç  hastalıklar  ve  şeker 
hastalıkları  üzerine  özel  bir 
klinikte  doktor  asistanı  olarak 
çalışıyor.  Dezz  Deniz’in  mü¬ 
zik  yolculuğu  ise  çocukken 
başladı.  Çocukken  dans  etme¬ 
yi  sevdiği  için  balerin  olmak 
istiyor  ve  besteler  yazıyordu. 
Almanya’ya  geldikten  sonra 
Kürt  Kültür  ve  Sanat  Akade¬ 
misinde  sanatçı  yetiştirme 
kurslarına  katıldı.  Ulusal  Ko- 
ro’ya  seçildi  ve  burada  şan, 
solfej  ve  nota  üzerine  eğitim 
aldı.  Yine  Kürt  kültürü,  tarihi 
ve  edebiyatını  yakından  tanı¬ 
dı.  2001  yılından  bu  yana  hip- 
hop  dünyasında  olan  Dezz 
Deniz,  3  yıl  özel  dans  kursları 
aldıktan  sonra  2004’te  sahne¬ 
ye  çıktı.  Dezz  Deniz,  Kürtler 
içinde  hip-hop’u  konser,  festi¬ 
val  ve  televizyonlarda  yapan 
ilk  sanatçıdır. 

le  kendi  başına  büyük  bir  ça¬ 
ba...  Çünkü;  er  veya  geç  rap 
Kürtler  içine  girecekti  ve  giri¬ 
yor  da...  Deniz,  şimdi  yalnız 
değil.  Serhado  gibi  bu  işi  pro¬ 
fesyonelce  yapanların  yanında 
amatörce  yapan  çok  sayıda  rap- 
çı  sahnelerde  kendini  gösteri¬ 
yor. 

Rap  dünyasında  kadınların 
yeri 

Danslarıyla  da  öne  çıkan 
Dezz  Deniz,  şarkılarında  ve 
demeçlerinde  Kürt  ve  kadın  kimliğine 
yaptığı  özel  vurgularla  dikkat  çekiyor. 
Bu  iki  kimliğinden  taviz  vermeyen  ve 
radikal  tavırlara  sahip  olan  Dezz  Deniz, 
Newaya  Jin’a  yaptığı  açıklamada, 
“Hip-Hop  baskılara  karşı  isyan  kültü¬ 
rüdür.  Kürtler  ve  kadın  da  baskı  altın¬ 
da.  Bu  nedenle  kendimi  en  iyi  Hip- 
Hop  müziğiyle  ifade  edebiliyorum”  di¬ 
yor. 

Deniz’e; “Rapçılar  arasında  kadınla¬ 
rın  yeri  nedir”  diye  sorduğumuzda  şu 
yanıtı  veriyor:  “Kadın  rapçılar  az  ve 
olanlar  da  erkekler  kadar  medyaya  yan¬ 
sıtılmıyor.  Erkek  rapçılar  gençliği  nega¬ 
tif  etkiliyor.  Çok  argo  kullanıyorlar. 
Şiddete  yöneltiyorlar.  Çeteleşme  içine 
giriyorlar.  Herkesin  bir  ordusu,  herke¬ 
sin  bir  arkası  var  gibi  bir  yansıma  var. 
Mafya  misali  bir  görünüm  almış  dü¬ 
rümdalar.  Gençler  de  onlara  çok  özeni¬ 
yorlar.  Bunlar  yanlış  hareketler.  Erkek 
rapçılar,  kadınları  meta  olarak  kullanı¬ 
yor.  Özellikle  de  küplerde...  Yine  yazı¬ 
lan  sözlerde  küfürler  de  kadınlara  yö¬ 
nelik  oluyor.  Ünlü  erkek  rapçılar  çok¬ 
tur  ama  bilinen  kadın  rapçılar  azdır. 
Missy  Elliott  kadın  rapçılar  arasında  se¬ 
vilen  ve  benim  de  severek  dinlediğim 
bir  sanatçıdır.  “ 

Her  insan  çıplak  doğar.  Ama  her  in¬ 
san  eşit  şartlarda  gelmez  dünyaya... 
Dezz  Deniz’i  diğer  rapçılardan  ayıran 
bir  özellik  de  bu...  O,  bir  barış  ve  refah 


toplumunda  büyümedi.  İşgali,  ölümle¬ 
ri,  göçleri,  işkenceleri,  kayıpları  yaşadı, 
gördü,  dinledi.  O  nedenle  de  “mikro¬ 
fon  silahım,  bestelerim  kurşun  olacak!” 
diyor. 

Doğduğu  ortam  belki  eşitsizdi  ama 
aynı  zamanda  mücadelenin  olduğu  bir 
ortamdı  da...  Ve  O,  kendini  mücadele¬ 
den  sıyırmadı.  Ve  bugün  yaptığı  mü¬ 
zikle  de  halkına  layık  bir  sanatçı  olma 
uğraşı  içinde.  Şarkı  sözlerinde  de  bu¬ 
nun  izleri  görülüyor.  “Do  ez  bûm  gule- 
ke  li  nav  Batman  û  Wane  /  Iro  ez  im 
sorguleke  ber  xwe  kuştine”  diyerek  ka¬ 
dın  katliamlarını  protesto  eden  sanatçı, 
“Tecrit”  adlı  şarkısında  da  şöyle  diyor: 
“Bu  tecride  son  verin  adam  akıllı  /  Kürt 
soykırımına  son,  Erdoğan’a  çağrı  /Sa¬ 
vaş  mı  barış  mı  halk  burada  /  Milyonlar 
ayakta,  kulaklar  dağlarda  /  Zaferin  çığ¬ 
lıkları  duyulacak  dört  parçada  /  Çözü¬ 
mün  anahtarı  Reber  Apo  orada.” 

Hedefi  ve  Eleştiriler 

İlk  albümü  ‘Ew  Kî  Bû’nun  ilk  çıktı¬ 
ğı  dönemlerde,  “Ben  protestçiyim.  Sor¬ 
gulayıcı  olacağım.  Gençlerimizi  yozlaş¬ 
tırmayan  bir  Hip-Hop  kitlesi  yaratmaya 
çalışacağım“  diyen  Deniz,  hedefleri 
konusunda  yeni  bir  yorumda  bulunu¬ 
yor:  “Şimdi  Kürtçe  Rap  yapan,  break 
dans  eden  gençler  çoğalıyor.  İleride 
bizde  Hip-Hop  festivalleri  yapabiliriz. 
Bu  müzik  seviliyor.  Gençler  kadar  yaş¬ 
lıların  sevmesi  de  dikkat  çekici. 
Çünkü;  sözlerimiz  doğru  düşünceler  ol¬ 
duğu  için  yerini  buluyor.  Ayrıca  rap 
dengbejlik  kültürüyle  yakın  olduğu 
için  de  kendimizi  diğer  halkların  rap- 
çılarından  daha  şanslı  görüyorum. 
Çünkü;  bizim  kulağımız  ve  genlerimiz 
rap  tarzı  şarkılara  aşinadır.  “ 

Kürt  gençlerinin  hip-hopa  yönelme¬ 
sini  sakıncalı  bulanlar  var.  Özellikle  de 
bazı  erkek  sanatçılar...  Bazı  sanatçılar 
Rapçıları  rakip  olarak  görürken,  bazıla¬ 
rı  da  ‘Hip-Hop  Kürt  müziğini  baltalı¬ 
yor’  diye  düşünüyor.  Ama  bugün  genel 
olarak  sanatçıların  çoğu  bu  görüşlere 
katılmıyor.  Çünkü;  sonuçta  rap  Kürt 
toplumu  içinde  yapılacaktı.  Ulus  ve 
cins  kimliğini  arka  plana  itmeyen  genç¬ 
lerin  buna  öncülük  yapmaları  bizim 
için  bir  şanstır.  Dezz  Deniz  de,  “Hip- 
Hop’u  Kürt  toplumuna  büyük  oranda 
sevdirdiğimizi  düşünüyorum.  Artık  ta¬ 
mamen  reddediş  yok  ama  bütünüyle 
kabul  edilmiş  de  değil”  diyor. 

Dezz  Deniz,  şimdi  ikinci  albümü 
için  sözler  yazıyor  ve  müzik  yapıyor.  İlk 
albümünün  kapağında  iki  yer  küreyi 
eline  almıştı.  Birinde  savaşı,  birinde 
yoksulluğu  gösteriyor  ve  eleştiriyordu. 
Özetle  Dezz  Deniz,  dışarıdan  “radikal 
sözlü  kadın”  olarak  görülebilir.  Ama  as¬ 
lında  o  normal  hayatta  sade  ve  sessiz. 
Ama  haksızlıklara  karşı  her  zaman  ref¬ 
leksleri  ayakta  olan  bir  kadın.  Kendini 
hümanizm  değerleriyle  besleyen  Dezz 
Deniz  ekoloji,  sağlık,  sokak  çocukları, 
enflasyon  üzerine  yazdığı  şarkılarla  da 
bunu  gösteriyor.  Son  olarak  Dezz  De¬ 
niz  Newaya  Jin  okurlarıyla  şu  duygusu¬ 
nu  paylaşıyor:  “İngilizce  ve  Almanca’ya 
da  hakimim.  Değişik  dillerde  değişik 
sorunları  dile  getirerek  dünyada  da  in¬ 
sani  değerleri  öne  çıkaran  rap  yapmak 
istiyorum.  İlerideki  hedeflerimden  biri 
de  bu  olacak.” 


Ferhat  Baran 


Aralık  2008 


Aralık  2008 
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Kadına  dair 


Namus  Kıskacı 

Nedir  şu  namus?  Ne  zaman  namus=ka- 
dın  oldu?  Nerededir  namus?  Kim  belir¬ 
lemiştir  başladığı  ve  bittiği  yeri?  Bir  ka¬ 
dının  erkeklerin  çizdiği  sınırları  ihlal  etmemesi 
mi?  Evinin  kadını  olması,  baba  evindeyken  ba¬ 
ba  ve  erkek  kardeşlerin,  oradan  bir  emanet  ola¬ 
rak  devredildiği  koca  evinde  de  kocasının  hiz¬ 
metine  koşması  mı?  Hep  kendisinden  vermesi 
mi?  Emeğinden,  bedeninden,  isteklerinden 
vazgeçmesi  mi?  Yüksek  sesle  gülmemesi  mi? 
Konuşmaması  mı?  Ağırbaşlı  olması  mı?  Talep 
etmemesi  mi?  Erkek  dünyasının  emirlerine  ita¬ 
at  etmek  mi? 

Nedir  gerçekten  namus?  Başta  erkekler  ol¬ 
mak  üzere,  kadınların,  onların  yetiştirdiği  erkek 
ve  kız  çocukların,  onları  yetiştiren  başka  kadın 
ve  erkeklerin  aynı  eksende  kodlandığı  ve  her¬ 
kes  için  çok  önemli  olan,  ama  tarifi  de  yapılama¬ 
yan  bu  kavram  nedir?  Her  yerde  ve  hiçbir  yer¬ 
de,  herşey  ve  hiçbir  şey  olabilen  ve  bu  kadar  an¬ 
lamlar  yüklenip,  bu  kadar  anlamsızlıklara  ve 
hiçliklere  yol  açan  bu  kavramı  gerçekten  nasıl 
ele  almak  gerekir? 

Bir  yerde  rastlamıştım.  Bir  tarih  hocası  öğ¬ 
rencilerine  namusu  anlatırken,  “iki  bacağın  de¬ 
ğil,  iki  kulağın  arası”  diyormuş.  Ama  ne  yazık 
ki,  bu  olgu  iki  bacak  arası  olarak  erkek  egemen 
toplumun  tüm  topluma  kabul  ettirdiği  ve  sorgu¬ 
lanması  hayli  zorlaştırılmış  bir  olgu. 

Ortadoğu  toplumlarında  kadın  için  tam  bir 
heyula  olan  namusu  kadının  bedenine,  cinselli¬ 
ğine,  düşünce  ve  duygularına  müdahale  edebil¬ 
me  hakkı  olarak  algılayan  bir  zihniyetle  karşı 
karşıyayız.  Bu  zihniyet,  içinde  çok  ciddi  çelişki¬ 
ler  barındırır.  Hayatın  bir  kesitinde  karşınıza 
namus  uğruna  cinayet  işlemeye  hazır  biri  olarak 
çıkan  bir  erkek,  başka  bir  zamanda  kadını  para 
karşılığında  satan  bir  pezevenk  olarak  çıkar.  Bir 
kesitinde  karşınıza  bir  tecavüzcü  olarak  çıkan 
bir  erkek,  başka  bir  zaman  da  kendi  namussuz¬ 
luğunun  bedeli  olarak  kızkardeşini,  kızını  veya 
en  yakınındaki  kadını  berdel  eder.  Hayatın  bir 
kesitinde  karşınıza  devrimci  değerlerden  söz 
ederek  çıkan  bir  erkek,  başka  bir  yerde  karşını¬ 
za  kaba  namusçu  bir  kadın  katili  olarak  çıkar. 
Namusluluk  ve  namussuzluk,  bir  madalyonun 
iki  yüzü  gibi  çıkar  karşınıza.  Namus  bir  kıskaç 
gibi  sarmıştır  tüm  toplumsal  dokuyu.  Kadın  bu 
mekanizmanın  çok  yönlü  mağdurudur.  Bu  kıs¬ 
kaçtır  kadınları  öldüren.  Psikolojik  olarak  da,  fi¬ 
ziksel  olarak  da,  onlara  ölümlerin  en  beterini  ya¬ 
şatan  namus  kıskacıdır. 

Kadınların  bu  kıskaçtan  kurtulmalarını  sağ¬ 
layabilecek  tek  şey,  kendi  bedenleri,  beyinleri 
ve  dünyalarının  dizginlerini  kendi  ellerine  al¬ 
malarıdır.  “Bedenimiz  bizimdir”  evet.  Bedeni¬ 
mizin  de  bir  beyni  ve  dili  vardır.  Bedenimiz,  ya¬ 
şamak  istemediği  bir  şeyi  ona  yaşatmamız  halin¬ 
de  bizden  mutlaka  hesap  sorar.  Bundandır  ka¬ 
dınların  ömürlerinin  baharında  solmaları,  kendi¬ 
leri  için  herşeyin  geç  olduğunu  düşünmeleri, 
tüm  yaşam  aşklarını  yitirmeleri,  umutsuzluğa 
kapılmaları  ve  kader  denilen  aynı  mantığın 
oluşturduğu  sınırlara  teslim  oluşları.  Bu  kıskaca 
karşı  direnmek,  ondan  kurtuluşu  sağlamak 
mümkündür.  İşe  önce  bizim  için  kutsallaştırı¬ 
lan,  ancak  köleleştirilememizin  kaynağı  olan  bu 
kavramdan  başlamak  en  isabetli  olandır.  Toplu¬ 
mun  namus  diye  sunduğu  bu  koca  yalanı  her 
yerde,  her  koşulda  teşhir  etmek  önceliklerimiz¬ 
den  olmalıdır.  Bu  nedenle  özgürlüğümüz,  na¬ 
mus  olarak  bize  dayatılan  tüm  kalıpların  tek  al¬ 
ternatifidir. 


Bir  Müzikli  Halk 


Trajedyası 


001  yılından  bu  yana  gerek  kendi 
yapımları  gerekse  de  Türkiye’den 
tiyatrolar  veya  oyuncularla  üret¬ 
tikleri  ortak  projelerle  Türkiye  ti¬ 
yatro  camiasının  artık  yakından 
tanıdığı  Amsterdam  Theatre  Rast,  sahne¬ 
lerde  pek  fazla  rastlanmayan  bir  teatral  bi¬ 
çim  olan  halk  operası  ile  Hollanda’nın 
pek  çok  şehirlerinde  gösterime  girdi. 

Metin  yazarlığı  ve  rejisini  ‘Rast’ın  sa¬ 
nat  yönetmenlerinden  Çelil  Toksöz’ün 
yaptığı  oyunun  çalışmaları,  ‘töre  adına  iş¬ 
lenen  cinayetlerin’  halk  müziği  formlarıy¬ 
la  sahneye  taşınma  süreçlerini  içeriyor. 
Kaval,  mey,  zurna,  bağlama,  cümbüş,  ke¬ 
man,  perseküsyon  ve  bas  gitarla  beş  mü¬ 
zisyenin  yer  aldığı  halk  operasında  10 
oyuncu  ve  solist  bulunuyor.  Müziklerini 
Cebrail  Kalın  ve  Selim  Doğru’nun  yaptığı 
oyunda  solist  -  oyuncu  olarak  yer  alan  ses¬ 
lere  antik  tragedyalar  örneği  cinleri  oyna¬ 
yan  oyuncular  da  rap  formuyla  eşlik  edi¬ 
yor.  Oyun,  özellikle  uzun  hava  ve  hoyrat 
denilen  halk  müziği  formlarının  işlevsel 
ve  etkileyici  gücünü  sahnede  yansıtıyor. 
Rast,  bu  oyunla  töreyi  ortadan  kaldırmayı 
değil,  ama  sesi  yitmiş  olan  kurbanlara  ses¬ 
lerini  bir  parça  da  olsa  geri  vermeyi  isti¬ 
yor. 

Prömiyerini  1 1  Kasım’da  Rotterdam’- 
da  yapan  ‘Dilek’,  30  Kasım’da  Ankara  Ti¬ 
yatro  Festivali ’nde  ilk  kez  Türkiye  seyir¬ 
cisiyle  buluşuyor.  34-5-6-7  Aralık  Diyar¬ 
bakır,  13  Aralık’ta  ise  Van  seyircisiyle  bu¬ 
luşacak.  Oyuna  katkı  ve  destek  sunan  ku¬ 
rumlar;  başta  Diyarbakır  Büyükşehir  Be¬ 
lediyesi,  Anadolu  Kültür  A.Ş.  ve  Şehir  Ti¬ 
yatrosu,  İstanbul  Bilgi  Üniversitesi  gibi 
kurum  ve  kuruluşlar  ve  bir  çok  şahıs. 

Filmin  konusu  şöyle: 

Dilek  bir  genç  oğlana  aşıktır.  Bu  aşk 
ikisi  arasındaki  saf  ve  kutsal  bir  bağdır. 
Ancak  Dilek’  in  ailesinin  istediği  ise  kız¬ 
larını  tanıdık  bir  aile  oğluyla  evlendir¬ 
mektir.  Bir  zaman  sonra  Dilek  ve  sevdiği 
gencin  beraber  dolaştığı  görülüp  dediko¬ 
du  başlayınca  varılan  sonuç  her  zaman  ge¬ 
leneğin  emrettiği  gibidir:  ‘  Genç  bir  er¬ 
kekle  gezmiş,  dolaşmış  bir  kızın  namusu 
kirlenmiştir.’  Hatta  ileri  gidilerek  kötü 


yola  düştüğü  iddia  edilince  aile  şerefi  bü¬ 
yük  bir  yıkıma  uğrar.  Bu  aynı  zamanda  so¬ 
nucu  ağır  bir  aile  dramının  başlangıcıdır. 

Oyunda,  kader,  Felek  ve  Cin,  bir  ale¬ 
min  tasarlayıcıları,  genç  oğlan,  diğer  oğ¬ 
lan,  baba,  anne,  nine  ise  bu  alemdeki  kan¬ 
lı  bir  lanetin  yürütücüleridir.  Dilek  ise  iki 
alemdeki  kurbandır. 

Eskiye  Karşı  Yeni  (Klasik-Modern) 

Tanımlanacak  olursa  bir  halk  operası 
denilebilecek  ‘  Dilek’,  evrensel  ve  insani 
anlamda  en  büyük  gerçekliğin  acılar  oldu¬ 
ğu  saptamasıyla  Anadolu  veya  doğu  müzi¬ 
ğinin  sentimantal  -  trajik  ses  kalıplarını  ( 
makamlar  )  içeren  ağır  türkü  formlarını 
dramatik  eylemin  merkezine  koymakta¬ 
dır.  ‘Dilek’  en  otantik  şekliyle  olduğu  ka¬ 
dar  rap  gibi  denemelere  de  içinde  imkan 
vermesi , batılı  bazı  kalıp  ve  armonileri  de 
içermesi  bakımından  düşünsel  planda  ‘es¬ 
kiye  karşı  yeni’  ancak  ikisini  de  sunan  bir 
modern  anlayışı  savunur.  Yirmi  dört  şarkı¬ 
dan  oluşan  halk  operası  altı  müzisyen  ta¬ 
rafından  çalınan  saz,  mey,  keman  ve  çeşit¬ 
li  vurmalı  çalgılarla  hayat  bulmaktadır. 

Namus  Davası 

Namus  davası  aile  şerefi,  izzet-i  ne¬ 
fis...  Adına  töre  diyelim,  feodal  hukuk  di¬ 
yelim  sadece  Anadolu,  Mezopotamya  de¬ 
ğil,  Avrupa’da  da  kendini  her  anlamda  da¬ 
yatmış  bir  konu,  bir  sorundur.  Modernite- 


nin  tek  başına  sonsuz  hükümranlığını  ilan 
edemediği  çağda  karşısına  dikilmiş  olan 
anane,  tabu,  fanatizm,  töre  gibi  kavram 
veya  kurumların  toplumsal  ilerlemeyle 
birlikte  çelişe  -  didişe  gitmesi  bir  gerçek¬ 
liktir.  Tiyatro  Rast,  sorunun  kökenine 
inerek  ama  bir  reçete  sunmadan,  bu  yer¬ 
yüzü  tragedyasının  kurbanlarının  seslerini 
onlara  vermek  arzusundadır. 

Ayrıca  Tiyatro  Rast,  yönetmen  Çelil 
Toksöz  ve  oyuncularla  tartışmaların  da 
yer  aldığı  birçok  etkinlikle  birlikte  Hol¬ 
landa’da  faaliyet  gösteren  sivil  toplum  ör¬ 
gütlerinin  de  içinde  bulunduğu  çalışma 
ve  etkinliklerle  namus  ve  töre  uğruna  olu¬ 
şan  şiddet  realitesine  ışık  tutmayı  temel 
bir  arzu  olarak  görüyor. 

Kültürlerarası  bir  tiyatro  grubu  olarak 
2001  yılında  Çelil  Toksöz,  Şaban  Ol  ve 
Gert  de  Boer  tarafından  kurulan  Tiyatro 
Rast,  Hollanda  Kültür  Bakanlığı  ve  Ams¬ 
terdam  Belediyesinden  yapısal  olarak 
destek  alıyor.  Kuruluşundan  bu  yana  sah¬ 
nelediği  oyunların  yanı  sıra  farklı  uluslar¬ 
dan  oluşan  gençlere  yönelik  tiyatro  kurs¬ 
ları  ve  atölye  çalışmaları  düzenleyen  Ti¬ 
yatro  Rast,  iki  yılda  bir  uluslararası  bir  or¬ 
tak  yapım  gerçekleştiriyor  ve  oyunlarını, 
Türkiye,  Hollanda,  Belçika,  Fransa  ve  Al¬ 
manya’da  sergiliyor. 


Haber  Merkezi 
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Hayatımı  Yaşarken 


I.  Cilt: 

i^yaşmda  Amerika’da  Anarşist  ha- 
/  I  lrekete  katıldı.  Herkesin  adını 
dehşetle  andığı  “Kızıl  Emma”ydı 
o;  Ömrü  boyunca  devletin  her 
türüne  karşı  çıktı.  I.  Dünya  Sa¬ 
vaşı  sırasında  savaş  muhalifliği 
yaptı.  Milliyetçiliğe  karşıydı; 
hapis  yattı,  sürgün  edildi. 

1919’da  devrim  coşkusuyla 
Sovyetler  Birliği’ne  giti,  Le- 
nin’le  tartıştı;  hayal  kırıklığı  bü¬ 
yük  oldu.  Fransa,  Britanya,  Al¬ 
manya,  İsveç,  Hollanda  ve  Ka- 
nada’da  yaşadı.  Freud’un  ders¬ 
lerine  katıldı.  İspanya  İç  Sava- 
şı’nda  Anarşistler’in  yanınday¬ 
dı.  Tanrıtanımazlığı,  özgür  aşkı 
savundu.  Doğum  kontrolü  için, 
eşcinsellerin  özgürlüğü  için  sa¬ 
vaştı.  O  bir  Anarşistti,  göçmen¬ 
di,  Yahudiydi,  kadındı.  Yoldaş¬ 
larına  “Dans  edemeyeceksem, 
devriminiz  sizin  olsun”  dedi.  71 
yaşında  öldüğünde  yıllardan 
henüz  1940’tı. 

II.  Cilt:  Belo-Ostrov,  19  Ocak  1920:  Ah 
parlak  rüya!  Ah  yakıcı  inanç!  Ah  Matuşka 
Rossiya,  devrimin  acıları  içinde  yeniden 


doğdun.  Devrimde  çekişme  ve  nefretten 
arındın,  kurtuluşun  bütün  insanlığı  kucak¬ 
ladı.  Rusyam,  kendimi  sana  adayacağım! 
17  Mart  1921:  On  gün  boyunca  aralık¬ 


sız  devam  eden  top  sesleri  bu  sabah  ani¬ 
den  kesildi.  Petrograd’ın  üstüne,  bir  gece 
önceki  susmayan  silah  seslerinden  daha- 


ürkünçbir  sessizlik  çöktü.  Hepimiz  merak 
içindeydik,  ama  ne  olup  bittiğini  öğren¬ 
mek  imkânsızdı.  Akşama  doğru,  bu  ger¬ 
ginlik  sessiz  bir  korkuya  dönüştü.  On  bin 
ölü  veren  Kronştadt  zapt  edilmiş,  kent 
kan  gölüne  dönmüştü.  Yıkılmıştık.  Çök¬ 
müş  bir  vaziyette  oturarak,  gözlerimi  ge¬ 
ceye  diktim.  Petrograd,  siyah  kefen  için¬ 
de  korkunç  bir  ceset  gibi  asılı  duruyor,  so¬ 
kak  lambaları,  bu  cesedin  baş  ve  ayak  uç¬ 
larında  yanan  mumlar  gibi  solgun  sarı 
ışıklarıyla  titreşiyordu. 

1  Aralık  1921:  Trendeyim.  Rüyalarım 
yok  olmuş,  inancım  yıkılmış,  yüreğim  san¬ 
ki  bir  taş!  Matuşka  Rossiya  binlerceyarayla 
kanıyor,  toprağına  ölüler  saçılmış.  Donmuş 
tren  penceresindeki  parmaklığı  kavradım 
ve  hıçkırıklarımı  bastırmak  için  dişlerimi 
sıktım. 

Saint-Tropez  1931:  Hayatım.  En  yüce 
doruklarına  tırmandığım  gibi,  en  derin 
dehlizlerine  de  indim.  Amansız  acılarıyla 
yoğruldum,  gürül  gürül  akan  neşesiyle  coş¬ 
tum.  Kâh  en  koyu  umutsuzluklara,  kâh  en 
ateşli  umutlara  kapıldım.  Hayatımı  dolu 
dizgin  yaşadım. 

Kök  salıp,  ardından  ıstırapla  topraktan 
sökülmek  yerine,  son  yudumuna  kadar 
içip  kadehi  yere  çalmak  gerek. 


Minik  Bir  Kuş 


Bir  gün  bir  kuş  sığınağına 
gitmiştim.  Biraz  uzakta  bir 
bankta  tuhaf  hareketler  ya¬ 
pan  genç  bir  adam  dikkati¬ 
mi  çekti.  Biraz  dikkatli  ba¬ 
kınca  : 

Parmağında  bir  kuş  tuttuğunu,  rit¬ 
mik  hareketlerle  elini  aşağı  yukarı  oy¬ 
nattığını,  kuşun  da  adamın  hareketle¬ 
riyle  uyumlu  olarak  kanatlarını  açıp  ka¬ 
padığını  farkettim.  Sonra  adam  kuşa  bir 
işaret  yaptı,  kuş  da  pençeleriyle  adamın 
parmağını  kendine  eksen  yapıp  bir  tur 
takla  attı. 

Büyülenmiştim  adamla  kuş  arasın¬ 
daki  iletişimden.  Onlara  biraz  yaklaş¬ 
tım.  Biraz  daha...  Sonunda  genç  adamın 
ismini  rozetinden  okuyabildim:  Marty. 

“Merhaba,  Marty,”  dedim,  ”  Ne 
akıllı  bir  kuş  böyle.  Cinsi  nedir?” 

“Adı  Beyaz,”  dedi  Marty.  “O  bir 
Avustralya  Tepeli  Papağan.” 

Papağanın  bembeyaz  parlak  tüyleri, 
başının  üstünde  de  taç  gibi  süslü  tüyle¬ 
ri  vardı.  Tek  kusuru,  göğüs  kısmında 
hiç  tüy  olmamasıydı.  Böylesine  güzel, 
eğitimli  ve  akıllı  bir  kuşun  göğsünde 
tüy  olmaması  dikkatimi  çekmişti.  Sor¬ 
madan  edemedim. 

“Kene  yüzünden  mi  döküldü  tüyle¬ 
ri?” 

“Hayır,”  dedi  Marty,  ”  Göğsündeki 
tüyleri  kendisi  yoluyor.  İki  yıl  önce  sa¬ 
hipleri  buralardan  uzaklara  bir  yerlere 
taşınırken  bırakmışlar  onu  sığınağa. 

Beyaz’ın  kalbi  kırılmış.  O  gün  bu 
gündür  göğsündeki  tüyleri  yoluyor.  Sa¬ 
nırım  üzüntüsünü  dile  getirmek  için 
yapıyor  bunu.” 

“Hâlâ  yasta  demek...”  dedim.  Be¬ 
yaz  için  gerçekten  üzülmüştüm. 

“Öyle  olmalı.  Baksanıza  şuna.  Onla¬ 
rı  çok  özlüyor  herhalde.”  Marty’nin  ya¬ 
nında  durmuş  kuşu  inceliyordum. 


Eşim  David,  kuşu  almak  üzere  parma¬ 
ğını  Marty’nin  eline  doğru  uzattı,  ama 
Beyaz  geri  çekildi.  ”  Hadi  gelsene...” 
dedi. 

David,  ”  Çok  akıllı  bir  kuşa  benzi¬ 
yorsun...  Hadi  gel...”  Papağan  kafasını 
çevirdi,  geri  çekildi,  dönüp  benden  ya¬ 
na  baktı  ve  koluma  konmak  istermişçe¬ 
sine  kanatlarını  çırptı.  David  şansını  bir 
kez  daha  denedi,  ancak  kuş  David’in 
teklifini  reddedip  bana  yöneldi.  Ben  de 
parmağımı  uzattım.  Beyaz,  Marty’nin 
parmağından  benim  parmağıma  geçiri¬ 
verdi. 

Hemen  başladı  kolumdan  omzuma 
tırmanmaya.  Hedefine  vardığında  otur¬ 
du,  başını  boynuma  sürtmeye  başladı. 
Elimi  uzatıp  yavaşça  okşadım. 

Beyaz’ın  bembeyaz,  yumuşak  tüyle¬ 
rini.  Başını  uzatıp  yakama  sürttü,  sonra 
tatlı,  tuhaf  bir  sesle  ”  Benim  adım  Be¬ 
yaz...  Benim  adım  Beyaz...”  deyiverdi. 

Şaşkınlıktan  donup  kalmıştım. 
Marty  yüzümdeki  ifadeden  şaşkınlığı¬ 
mı  okumuş  olmalı  ki  açıkladı.  ”  Ne  za¬ 
man  sizin  gibi  biri  gelip  onunla  ilgilen- 
se,  yumuşak  bir  ses  tonu  ile  onunla  ko¬ 
nuşsa  kendini  böyle  tanıtır.  Sanırım 
ona  sahibini  anımsattınız.” 

Beyaz’a  baktı,  hüzünlü  bir  ifadeyle 
ekledi,  ”  Ne  yazık  ki  bir  zamanlar  ona 
verilen  sevgiyi,  yuvasının  sıcaklığını 
veren  hiç  çıkmadı.” 

Sevgi  hepimiz  için  ne  kadar  da 
önemli.  Avustralya  Tepeli  Papağanlar 
için  bile.  Özellikle  de  ismi  ‘  Beyaz’  olan 
için... 


Kağıttan  Kaplumbağa  Yapımı  I  Bilmediklerimiz 


Malzemeler: 

Renkli  karton, 

Grafon  kağıdı, 

Kalem 

Yuvarlak  alüminyum  fı¬ 
rın  kapları. 


Yapılışı: 

Fırın  kaplarına  uy¬ 
gun  boyutta  kaplumba¬ 
ğa  üstten  görüntüsünü  çi¬ 
zin. 

Kaplumbağa  üstten  gö¬ 


rüntüsünü  kapların  altı¬ 
na  yapıştırdıktan  son¬ 
ra,  üst  kısmına  yuvar¬ 
lak  kesilen  karton  yapıştı¬ 
rın. 

Yan  kısımları  ise  gra¬ 
fon  kağıdı  ile  kaplayın. 


Yuvarlak  kesilen  da¬ 
ha  küçük  boyuttaki  renk¬ 
li  kartonlar  ile  de  kaplum¬ 
bağanın  üzerini  kapla¬ 
yın.  Gözlerini  ve  ağzını  çi¬ 
zin.  Kaplumbağalar  ta¬ 
mamdır.  Hoşça  vakitler!.. 


•  UNİCEF  verilerine  göre  dünyada  210  milyon  çocuk 
ağır  işlerde  çalışıyor. 

•  UNİCEF  verilerine  göre  dünyada  2  milyar  920  milyon 
çocuk  yaşıyor.  Bunların  6-11  yaşlarında  olanlarının  205 
milyonu  hiç  okula  gitmiyor. 

•  Dünyada  her  100  çocuktan  32’si  okuma  yazma  bil¬ 
miyor. 

•  Dünyada  265  milyon  çocuk  yetersiz  beslenmeden 
dolayı  kalıcı  arazlarla  büyüyor. 

•  Dünyada  önlenebilir  ve  tedaviedilebilir  hastalıklar¬ 
dan  dolayı  ölen  çocuk  sayısı  5,5  milyon. 

•  Dünyada  son  10  yıldır  yaşanan  ve  hala  bölgesel  ola¬ 
rak  devam  eden  savaşlarda  sakat  kalan  çocuk  sayısı  6,5 
milyon,  ölen  çocuk  sayısı  2  milyon  951  bin,  ölen  asker 
sayısı  ise  175000  olarak  kabul  ediliyor. 

•  Dünyada  en  zengin  3  adamın  varlığı,  48  yoksul  ül¬ 
kenin  ulusal  gelirinden  yüksek  durumda. 

•  Dünyada  en  zengin  225  kişinin  varlıklarının  %4’ü 
tüm  dünyadaki  insanların  sosyal  gereksinimlerini  karşı¬ 
layacak  güçte. 


Bilmece 


1-  Dokuz  ay  zindanda  yatar,  altı  ayda  zil  çalar  oynar. 


2-  Özü  tatlı,  sözü  tatlı,  candan  daha  değerli.  auaj  ~n 

3-  Yattım  yumuşak,  uyudum  sıcak  sıcak.  uoÂziAspı 

4-  Askerden  küçük,  paşadan  büyük.  °^J  "°1 

5-  Eve  bitişik  odada,  yemek  pişer  orada.  uoÂziAspı  -g 

6-  Uzun  yoldan  kuş  gelir,  ne  söylese  hoş  gelir  jbu  ~l 

7-  Pazardan  aldım  bir  tane,  eve  geldim  bin  tane  drmpuı  -9 

8-  Bir  ağacı  oymuşlar,  içine  dünyayı  koymuşlar  ^noo^j  ^ 

9-  Buradan  attım  kılıcı,  Halep’te  oynar  ucu  -£ 

10-  Sesi  var  canı  yok,  konuşur  ağzı  yok  oum  -3 

11-  Kuyruğu  var  canlı  değil,  konuşur  insan  değil,  pqsq 

camı  var,  pencere  değil  1  u 

12-  Alt  yanı  sivri  tepe  içindedir. 

13-  Üst  yanı  çakıldak. 
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Bırakalım  Haşan  Keyfince  Aksın! 


Egemenler  insanların  tarihi 
belleklerini  yok  ederek 
ayakta  durmaya  çalışırlar. 
Beleksiz  insanlar  toplulu¬ 
ğunun  geçmiş  tarihi  da¬ 
marları  kesilirken  geleceklerinde  de 
egemenlerin  kanlı  pençelerinin  izlerini 
taşıyarak  yol  alırlar.  Kimliksiz  bırakma¬ 
nın  en  kanıtlanmış  yolu,  tarihi  mirasları 
yok  etmektir.  Kendini  bilmeyen  ve  ta¬ 
nımayan  halklar  köle  kalmaya  mah¬ 
kumdurlar.  Oysaki  tarihe  ihanet  edile¬ 
rek  gelecek  kurulamaz.  Kuşkusuz  tari¬ 
hi  katliamlar  denildiğinde  ilk  akla  ge¬ 
len  geleneksel  devlet  anlayışını  böylesi 
bir  çizgiye  oturtan  Türk  egemenleridir. 
Salt  fiziki  katliamlarla  değil,  beyaz  kat¬ 
liamlarla  da  yoketme  politikalarını  uy¬ 
gulamakta,  tekliğin  gri  sularında  renk¬ 
leri  boğmaya  çalışmaktadırlar.  Tarih 
bunun  sayısız  örnekleriyle  doludur. 
Anadolu  ve  Mezopotamya  toprakları 
yokedilen  halkların  tarihi  haykırışlarıy¬ 
la,  ağıtlarıyla  halen  çınlamaktadır.  Yıkı¬ 
cılık;  yapıcı  olan  halkların  acı  dolu  geç¬ 
mişine  kara  çalmaya  çalışırken  kendini 
de  soysuzlaştırıp,  yokettiğinin  farkına 
bile  varmamaktadır. 

Hasankeyf,  sular  altında  yok  olma¬ 
dan  önce  acı  çığlıklarını  bizlere  duyur¬ 
mak  için  çırpınmaktadır.  Kültürel  mira¬ 
sın  insanlığın  onuru  olarak  görülmesi 
gereken  bir  zamanda  gözlerimizin 
önünde  her  gün  onurumuzdan  bir  par¬ 
ça  çalınmaktadır.  Oysaki  bu  devasa 
projelere  destek  sunan  büyük  emper- 
yal  devletler,  yabancı  kuruluşlar,  doğal 
ve  tarihi  değerlerin  yok  olacağı  böyle 
bir  projeyi  uygulamayı  kendi  ülkelerin¬ 
de  hayal  bile  edemezler.  Hasankeyf 
için  yarın  çok  geç  olmaması  için  müca¬ 
dele  eden  Kürdistanlılar  her  geçen  gün 
seslerini  yükseltmeye  devam  etmekte¬ 
ler.  “Hasankeyf  bizim  onurumuzdur” 
diye  haykırmaktalar.  Bu  çerçevede  ku¬ 
rulan  Hasankeyf  i  Yaşatma  Girişimi  bu 
çalışmaların  öncülüğünü  üstlenmiş  du¬ 
rumda.  Ilısu  Barajı  Projesine  neden 
“hayır”  demeliyiz  ve  neler  yapmalıyız 
konularında  girişim  sözcülerinden  Di¬ 
ren  Özkan  ile  görüştük. 


'AKİT, 


2007  Mart  ayında  Alman,  AvusturyalI  ve  İsviçreli  kredi  kuruluşları  ile  Türkiye  Hükümeti  arasında  projenin  kre¬ 
disini  garanti  altına  alan  bir  anlaşma  imzaladı.  Kredi  kuruluşları,  uluslar  arası  baskılardan  dolayı  bu  anlaşmayı  1 53  şar¬ 
ta  bağladı.  Bu  şartlar  kredi  kurumlan  tarafından  atanan  uluslar  arası  15  kişilik  bilirkişi  kurulu  tarafından  biyolojik  çe¬ 
şitlilik,  kültürel  miras  ve  yeniden  yerleşim  alanlarında  denetlenmekte.  Türkiye  bu  şartları  gerçekleştirmediği  takdir¬ 
de  kredi  kurumlan  anlaşmadan  vazgeçebilir. 

Proje  için  gerekli  olan  1.2  milyar  euro’luk  kredi  Avusturya  Vatech-Finance  GmbH  önderliğindeki  bir  grup  banka 
tarafından  karşılanıyor.  Projede  Nurol  inşaat,  Cengiz  İnşaat,  Züblin  AG  (Almanya),  Stucky  (İsviçre),  Temelsu  Ulus¬ 
lararası  Mühendislik,  VA  Tech  Hydro  GmbH  (Avusturya),  Alstom  (İsviçre),  Colenco  Power  Engineering  (İsviçre), 
Maggia  Engineering  (İsviçre),  Dolsar  Mühendislik  ve  Rast  Mühendislik’in  de  aralarında  bulunduğu  14  firma  görev 
almaktadır. 


•  Ilısu  Barajı  Projesine  neden 

karşısınız  ? 

Ilısu  Barajının  yaratacağı  bir  kaç  te¬ 
mel  sorun  var.  Başta  kültürel  miras  ola¬ 
rak  Hasankeyf  üzerine  birçok  şey  el¬ 
bette  söylenebilir.  Bilindiği  gibi  en  az 
9000  yıllık  tarihi  olan,  Doğu  ve  Batı 
kültürünün  izlerini  taşıyan  bir  yer  ve 
Hasankeyf  tamamen  sular  altında  kala¬ 
cak.  Bu  baraj  buna  neden  olacak.  Bu¬ 
nun  dışında  aynı  zamanda  barajın  yapı¬ 
lacağı  alanda  289  arkeolojik  site  alanı 
da  sular  altında  kalacak.  O  bölge  içeri¬ 
sinde  tamamen  kültürel  ve  tarihi  mira¬ 
sa  sahip  bölge  sular  altında  yok  olacak. 
Bütün  bunların  yanı  sıra  sosyal  boyutu 
var.  199  yerleşim  yeri  direk  etkileniyor. 
Baraj  projesi  beş  ili  kapsıyor.  Diyarba¬ 
kır,  Mardin,  Batman,  Siirt,  Şırnak  ve  bu 
iller  kapsamındaki  bütün  yerleşim  bi¬ 


rimleri 
söz  ko- 
n  u  s  u  - 
dur.  Ha¬ 
keza  en 
az  78 
bin  in¬ 
san  göç 
etmek 
zorunda 
kalacak. 

Bunlar 
göç  et¬ 
tikleri 
yerlerde 
yoksul¬ 
laşacak¬ 
lar,  eko¬ 
nomik, 
sosyal, 
psikolo¬ 
jik  so¬ 
runlar 
yaşaya¬ 
caklar. 

İnsanla¬ 
rın  yok- 
s  u  1 1  u  k 
yaşama¬ 
sının  bir 
nedeni 
de  yüz¬ 
de  80’- 
nin  ya¬ 
şadıkla¬ 
rı  topraklarının  tapuları  olmamasıdır. 
Tabii  ki  çevre  problemi  olacak.  Dicle 
Vadisinin  ekosistemi  bozulacak  ve  bir 
çok  canlı  ve  bitki  türü  barındıran  Dicle 
Vadisi,  barajdan  kaynaklı  olarak  yok 
olacak. 

•  Bu  projeyi  durdurmak  için  nasıl 
bir  süreç  başlattınız? 

Bu  amaçla  biz  Hasankeyf  i  Yaşatma 
Girişimi  oluşturduk.  İki  yıldan  fazladır 
bu  oluşum  çalışmalarını  sürdürmekte¬ 
dir.  70’ten  fazla  kurum  ve  kuruluş  bu 
oluşum  içinde  yer  almaktadır.  Beledi¬ 
yeler,  sivil  toplum  kuruluşları  (Diyar¬ 
bakır,  Mardin,  Siirt,  Şırnak,  Batman’da- 
ki  sivil  toplum 
kuruluşları) 
yer  alıyor.  Bi¬ 
zim  amacımız 
az  önce  saydı¬ 
ğımız  sebep¬ 
lerden  dolayı 
Ilısu  Barajı’nın 
tamamen  dur¬ 
durulması  he¬ 
defiyle  oluşmuş  bir  organizasyondur. 
Sempozyumlar,  konserler,  çeşitli  kam¬ 
panyalar,  etkilenen  insanlar  ile  anket 
çalışması  ve  Ilısu  Barajı’na  neden  karşı 
olduğumuza  dair  bilimsel  raporlar  ha¬ 
zırlıyoruz.  Halk  toplantıları  ile  etkile¬ 
nen  insanları  bilgilendirmeye  çalışıyo¬ 
ruz.  Baraj  konusunda  çok  bilgi  sahibi 
değiller  fakat  karşılar.  Onlarla  birlikte 
bir  sosyal  hareket  oluşturma  çabasında- 
yız.  Başta  Diyarbakır  merkezliydik. 
Şimdi  Batman  merkezli  olarak  çalışıyo¬ 
ruz.  Özellikle  etkilenen  köylerde  bu 
tür  bilgilendirme  çalışmalarına  ağırlık 
veriyoruz.  Şöyle  bir  durum  var;  Kürt  il¬ 
leri  ve  Türk  illerinde  2000’e  yakın  ba¬ 
raj  yapılıyor.  Ilısu’nun  şöyle  bir  konu¬ 
mu  var;  eğer  bu  baraj  yapılmazsa  diğer 
barajların  da  yapılamayacağı  anlamına 
geliyor. 


•  Ilısu  Barajı  Projesini  destekleyen 
devletler,  çok  uluslu  şirketlerin 
kendi  hazırladıkları  raporlar  var. 
Onların  kullandıkları  argümanlar 
nelerdir  ve  bunlara  karşı  ne  gibi 
çalışmalarınız  var? 

Almanya,  Avusturya,  İsviçre’deki 
şirketler  bu  barajın  kredisini  sağlıyor. 
Onlar  baraj  yapıp  enerji  elde  etmek  te¬ 
melinde  kendi  ekonomik  çıkarlarını 
düşünüyorlar.  Öne  sürdükleri  bazı  şey¬ 
ler  var;  oradaki  insanların  sosyal  yaşan¬ 
tısının  düzeleceği,  insanlara  iş  imkanı 
sunulacağı  gibi  çok  sıradan  şeyler  öne 
sürüyorlar.  Yalnız  şöyle  bir  durum  var: 
Bu  baraj  yapılırken,  Türkiye’nin  yerine 
getirmesi  gereken  152  şart  koşmuşlar. 
Ama  kendilerinin  oluşturduğu,  para 
karşılığı  çalıştırdığı  uzmanlar  komitesi 
de  bizim  gibi  düşünüyor.  Onlar  gelip 
araştırma  yapıyorlar  bölgede  ve  bölge¬ 
deki  araştırmalarda  olumsuz  raporlar 
sunuyorlar.  Yani  kendileri  ile  çelişiyor¬ 
lar.  Türkiye’de  barajları  enerji  amaçlı 
yaptıklarını,  aynı  zamanda  sosyal  ve 
kültürel  boyutlarını  düşündüklerini,  in¬ 
sanlara  iş  bulacaklarını,  Hasankeyf’- 
i  koruyacaklarını  söylüyorlar.  Oradaki 
tarihi  eserleri  2  km  öteye  taşıyıp  onu  da 
“kurtardık”  diyecekler.  Bu  konuda  ça¬ 
lışan  bilim  insanları  bizim  gibi  düşünü¬ 
yor.  Yani  oradaki  eserlerin  taşınması  bir 
kere  imkansız.  Hasankeyf,  12  heykel¬ 
den  oluşan  bir  tarihi  eser  değil,  mağara¬ 
lar  var,  kalesi  var.  Bunlarla  bir  bütün 
Hasankeyf’in  bir  kısmını  taşıyıp  geri 
kalanını  sular  altında  bıraktınız  mı  Ha¬ 
sankeyf  Hasankeyf  olmaktan  çıkar. 

•  Bölge  halkının  genel  olarak 
tepkisini  nasıl  değerlendiriyorsunuz? 
Bu  konuda  bir  tarih  bilincinin 
gelişiminden  bahsedilebilir  mi? 

Hasankeyf’in  tamamen  sular  altında 
kalmasına  herkes  tamamen  karşı.  Etki¬ 
lenen  insanlarla  ilk  görüşmelerimizde 
farklı  tepkiler  aldık.  Bazı  yerlerde,  eko¬ 


nomik  sıkıntılarından  kaynaklı  olarak 
“baraj  yapılacak,  devlet  büyüktür,  bize 
para  verecek,  imkanlarımız  olacak,  iş 
imkanı  sağlayacak”  gibi  reflekslerle  de 
karşılaştık.  Çünkü  böyle  vaatlerle  gidil¬ 
miş  onlara.  Ama  zamanla  şunu  gördü¬ 
ler;  tazminatlar,  kamulaştırmalar  yapıl¬ 
dıktan  sonra  söylendiği  kadar  verilme¬ 
diğini  fark  ettiler.  İnsanlar  bilgilendik¬ 
çe  farklı  bakmaya  başladılar.  Artık  en 
ücra  köylerdeki  insanlar  bile  şu  an  bara¬ 
ja  karşılar.  Tarih  bilinci  açısından  şöyle 
denilebilir:  Bölgedeki  insanlar  Hasan¬ 
keyf’in  sular  altında  kalmasını  istemi¬ 
yor.  Mücadele  bunun  için  hızlı  bir  şe¬ 
kilde  devam  ediyor  ve  gayet  olumlu  bir 
şekilde  gittiğini  düşünüyorum. 

•  Önümüzdeki  dönem  nasıl  bir 
mücadele  takviminiz  var? 

Şu  anda  etkilenen  köylerde  çalışma¬ 
lar  yürütüyoruz.  Bunların  hepsini  bitir¬ 
dikten  sonra  onlarla  birlikte  bir  hare¬ 
ketlilik  yaratmak  istiyoruz.  Yakın  bir 
zamanda  Hasankeyf’te  etkinliklerimiz 
olacak.  Hem  bölgeden,  çevre  illerden 
ve  Avrupa’dan  çok  sayıda  insanı  bir  ara¬ 
ya  getirmeyi  düşünüyoruz.  Ayrıca  önü¬ 
müzdeki  süreçte  diplomasi  faaliyetleri¬ 
ne  ağırlık  vereceğiz.  Dış  elçilik  görüş¬ 
melerimizi  bizzat  mağdur  insanlarla 
birlikte  yürütmek  istiyoruz. 

•  Türkiye’deki  diğer  çevre 
hareketleriyle  ortak  bir  platform 
oluşturma  hedefiniz  var  mı? 

Öncesinde  şöyle  bir  çalışmamız  var¬ 
dı;  İzmir’de  antik  bir  kent  var  ve  bu 
kent  de  baraj  altında  kalacak.  Onlarla, 
Munzur  ve  Yusufeli  ile  ortak  yaptığımız 
çalışmalar  var.  Ortak  yaptığımız  panel¬ 
ler,  yürüttüğümüz  etkinlikler  var.  Önü¬ 
müzdeki  dönemde  bu  yönlü  çabaların 
ortaklaştırılması  hedeflerimiz  arasında 
bulunmaktadır. 


Selver  Elif 


y 


Dr.  İlhan  Diken 


eşitli  sebeplerden  dolayı  mide 
içeriğinin  yemek  borusuna  geri 
kaçmasına  reflü  denir.  Bu  du- 
i  rum  uzun  süre  devam  ederse, 
asitli  olan  mide  içeriği  yemek 
borusunu  tahriş  eder.  Yemek  boru¬ 
su  kendini  mide  asidinden  koruyamaz  hale 
gelir.  Reflülü  kişilerde,  genelde  yemekten 
sonra  ağza  acı  su  ve  besin  gelebilir.  Reflü- 
nün  oluşmasında  bir  diğer  faktör,  mideyle 
yemek  borusu  arasındaki  kapağın  görevini 
yerine  getirememesi  sonucu  ortaya  çıkar. 
Bu  kapak,  mide  içeriğinin  yemek  borusuna 
geçişini  engellemektedir. 

Reflü,  tüm  dünyada  sık  görülen  bir  has¬ 
talıktır.  Yapılan  araştırmalara  göre  her  5  ye¬ 
tişkinden  birinde  reflü  vardır.  Reflü  görü¬ 
len  kişilerde  şu  belirtilerden  bazıları  vardır: 

*  Mide  yanması  en  çok  şikayet  edilen 
rahatsızlıktır. 

*  Mide  içeriğinin  yukarı  çıktığını  hisset¬ 
mek, 

*  Göğüs  bölgesinde  yanma, 

*  Ağza  acı  suyun  gelmesi, 

*  Kalp  çarpıntısı, 

*  Rahatsız  edici  mide  şişkinliği,  öksürme, 

Bazı  durumlarda  boğazda  bir  kaç  belirti 

ile  kendini  gösterebilir;  bu  belirtiler, 

*  Boğazda  bir  şey  varmış  gibi  hissetme 
ve  boğazı  temizleme  hissi, 

*  Yutkunurken  zorlanma, 

*  Öksürük, 


Reflü 

*  Boğaz  ağrısı, 

Stres  reflüyü  arttırmaz.  Fakat  reflü  şika¬ 
yetlerinin  hissedilmesine  neden  olur.  Zaten 
stres,  gastrit  ve  ülser  gibi  mide  hastalıkları¬ 
na  yol  açacağından  ve  mide  asidini  arttıraca¬ 
ğından  şikâyetlerin  artmasına  yol  açar. 

Reflü,  ağız  kokusuna  yol  açabilir.  Fakat 
sadece  reflü  değil,  dişlerde  meydana  gelen 
bir  enfeksiyon,  bademcik  iltihabı,  sinüzit, 
salyanın  azalması  da  ağız  kokusuna  yol  açar. 
Bunları  reflüden  ayırmak  gerekir.  Bazı  du¬ 
rumlarda  hasta  ağzının  kötü  koktuğunu 
söyler;  fakat  bu  diğer  kişiler  tarafından  fark 
edilmeyebilir.  Bu,  psikolojik  bir  problemdir 
ve  tedavi  edilir. 

Reflünün  tanısında  çok  kullanılan  yön¬ 
temlerden  biri  endoskopidir.  Her  hastaya  uy¬ 
gulanır.  Bu  yöntemle  mide  kapağının  duru¬ 
mu,  yemek  borusunun  hasarı  ve  diğer  mide 
yüzeyindeki  rahatsızlıklar  saptanır.  Tanıda 
kullanılan  bir  diğer  yöntemde,  ilaçlı  bir  film¬ 
le  yemek  borusundan,  ilacın  geçişi  izlenir  ve 
herhangi  bir  problem  varsa  tedavi  edilir. 

Hastaların  alacağı  bazı  önlemler,  bes¬ 
lenme  konusuna  dikkat  etmek  ve  ilaç  teda¬ 
visi  hastalığın  kontrol  altına  alınmasını  sağ¬ 
lar.  Reflü  tedavisinde  bir  kaç  seçenek  var¬ 
dır.  Hastalığın  ne  kadar  ilerlediği  belirlen¬ 
dikten  sonra  buna  en  uygun  tedavi,  dokto¬ 
runuz  tarafından  belirlenir. 

Tedavi  seçeneklerinden  birisi  ilaç  teda¬ 
visidir.  Bunun  için  mide  asidini  kontrol  altı¬ 
na  alacak  ya  da  salgısını  azaltacak  ilaçlar 
kullanılır.  Böylece  yemek  borusuna  kaçan 
asit  miktarı  azaltılır.  Birçok  reflü  hastasında 
olumlu  sonuçlar  alınır.  Fakat  ilacın  bırakıl¬ 
masıyla  belirtiler,  şikayetler  tekrar  ortaya 
çıkmaya  başlar.  Çünkü  bu  ilaç  tedavisiyle 
mide  kapağındaki  sorun  ortadan  kaldırıla¬ 


maz.  Bu  tedaviyle  yemek  borusunun  tahrişi 
en  aza  indirilir,  fakat  safra  sıvısı  asidik  olma¬ 
dığından  yemek  borusuna  yine  kaçar  ve  za¬ 
rar  verir. 

Diğer  bir  tedavi  şekli  ise  cerrahi  tedavi¬ 
dir.  Alınan  önlemler  ve  ilaçlarla  hastalık 


kontrol  altına  alınamıyorsa  anti-reflü  cerra¬ 
hisi  uygulanmaktadır.  Ameliyatla  büyük 
oranda  başarı  sağlanır  ve  reflü  şikayeti  ta¬ 
mamen  ortadan  kaldırılır.  Bu  ameliyatta  mi¬ 
de  kapağındaki  bozukluk  düzeltildiği  için, 
mide  sıvısının  yemek  borusuna  geçmesi  en¬ 
gellenmiş  olur.  Tercih  edilmesi  daha  doğru 
bir  tedavi  şeklidir.  İlaç  kullanımına  gerek 
yoktur.  Hayat  boyunca  ilaç  kullanmak  iste¬ 
miyorsanız,  hastalıktan  tamamen  kurtul¬ 
mak  için  ameliyat  yeterlidir. 

Çok  sık  karşılaşılan  bir  durum  olmasa 
da,  uzun  süreli  reflü  hastalığı  ciddi  rahatsız¬ 
lıklara  yol  açabilir.  Normalde  yemek  borusu 
mekanik  dalga  hareketleriyle  alınan  besinin 
mideye  iletilmesini  sağlar.  Yani  yemek  bo¬ 
rusu,  hiçbir  hareket  yapılmadan  yemeğin 


geçtiği  bir  boru  değildir.  Bu  yüzden  de  yut¬ 
ma  işlemi  aktif  bir  olaydır.  Bu  sayede,  uza¬ 
nırken  bile  bir  şeyler  yediğimizde  bunlar 
mideye  iletilir.  Reflü,  uzun  sürdüğünde  ye¬ 
mek  borusunun  sürekli  tahrişi  sonucu  hare¬ 
ketliliğinde  azalma  meydana  gelir.  Hatta  bu 
tahriş  sonucu  yemek  bo¬ 
rusu  kısalabilir  ve  alt  ucu 
daralabilir.  Böylece  katı 
besinlerin  yutulması  güç¬ 
leşir.  Günümüzde  uygu¬ 
lanan  anti  reflü  ameliyat¬ 
ları  bunun  gibi  geç  kalın¬ 
mış  durumlarda  uygula¬ 
namaz. 

Reflülü  hastaların 
dikkat  etmesi  gereken 
hususlar  vardır: 

*  Asitli  içeceklerden, 
alkol,  kahve,  baharatlı  yi¬ 
yecekler,  çikolata,  soğan, 
sarımsak  gibi  besinler¬ 
den  uzak  durmak  gere¬ 
kir.  Bunlar  mide  asidini 
arttırıcı  yiyecek  ve  içe¬ 
ceklerdir. 

*  Aspirin  ya  da  ağrı 
kesici  ilaçların  mümkün  olduğunca  az  kulla¬ 
nılması  gerekir. 

*  Yemek  yedikten  hemen  sonra  yatma¬ 
yın.  Çünkü  mide  asit  miktarı  yatarken  çok¬ 
tur.  Yattığınızda  ise  baş-boyun  bölgenizi 
yukarıya  koyun. 

*  Sigara  ve  alkol  asit  dengesini  bozaca¬ 
ğından  mutlaka  bırakmalısınız. 

*  Az  ama  sık  yemek  yemek,  her  öğün 
çok  fazla  yemekten  daha  iyidir. 

*  İdeal  kilonuzda  olmanız  gereklidir. 
Bunun  için  doktor  kontrolünde  zayıflama¬ 
nızda  fayda  vardır. 

*  Kemeri  çok  fazla  sıkmayın,  dar  giysi¬ 
lerden  kaçının. 

Çok  fazla  güç  gerektirecek  işlerden 
uzak  durun. 


yemek  borusu  - 
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Hafıza  İçin  Kırmızı  ve 


Mor  Yiyin 


Zihninizi  Alzheimer  riskine  karşı  koru¬ 
mak  istiyorsanız,  mor  renkli  çilek  ve 
frambuaz  gibi  meyveleri  bol  bol  tüke¬ 
tin.  Böylece  dün  gece  ne  yediğinizi  hiç  unut¬ 
mazsınız!.. 

Akşam  yemeğinde  ne  yediğinizi  hatırla¬ 
mıyorsanız,  karanlık  şeyler  yakın  geleceğiniz¬ 
de  sizi  bekliyor  olabilir...  Siyah  kuş  üzümü  ve 
boysenberry  (böğürtlen  ile  ahududunun  bir¬ 
leşmesinden  doğan  bir  meyve)  ise  ilk  ‘Ame¬ 
rican  Idol’ün  kim  olduğunu  ve  bu  sabah  vita¬ 
minlerinizi  alıp  almadığınızı  hatırlamanıza 
yardımcı  olur.  Bu  besinlerden  elde  edilen 
takviyelerin  her  ikisi  de  Alzheimer’ın  (tabii 
kanser  ve  yaşlanmanın  da...)  gelişmesine  yar¬ 
dımcı  olan  oxdative  stres  ve  DNA’nın  hasar 
görmesiyle  savaşır.  Ayrıca,  vücudunuzun  za¬ 
ten  sahip  olduğu  ve  yiyeceklerden  aldığınız 
antioksidanların  sizin  için  yararlı  olup  olma¬ 
yacağını  belirleyen  üç  antioksidanı  da  artırır... 


Hepsi  Antioksidan  Zengini 

Siyah  kuş  üzümleri  küçük,  sulu,  koyu  mor 
renkte  meyvelerdir.  C  vitamini  açısından  zen¬ 
gindirler  ve  keskin  ama  tatlı  bir  lezzetleri  var¬ 
dır.  Boysenberry  ise  genetik  olarak  siyah  kuş 
üzümlerine  çok  benzer. 

Her  ikisini  de  özel  kılan,  hastalıklara  karşı 
savaşan  güçlü  ‘anthocyanin’  antioksidanları 
açısından  zengin  olmalarıdır.  Anthocyanin  açı¬ 
sından  zengin  olan  meyveler  genellikle  koyu 
kırmızı  ya  da  mor  renkte  olurlar.  Aslında  en 
önemlileri;  Kuzey  Amerika’ya  ait  bir  meyve 
ağacının  meyvesi  olan  ‘chokeberry’  ve  ‘elder- 
berry’  (mürver  ağacı)  meyvesidir. 

Bu  meyvelerle  hiç  karşılaşmadığınıza  emi¬ 
niz;  çünkü  her  ikisi  de  çiğ  olarak  yenemez. 
Ama  ‘süper  yiyecek’  statülerine  sahip  olan  bu 
meyvelerin  isimlerine,  hazır  meyve  sularının 
reklamlarında  veya  meyve  suyu,  reçel,  ekmek 
gibi  ‘sağlıklı  besinler’  diye  satılan  ürünlerde 
rastlayabilirsiniz. 

Alzheimer  riskini  azaltmak  için  ‘anthocya- 
nin’ler  üzerine  yapılan  çalışmalar  henüz  baş¬ 
langıç  aşamasında.  Ama  hiç  şüphe  yok  ki;  ko¬ 
yu  kırmızı  ve  mor  meyveler,  bu  hastalığa  yaka¬ 
lanma  riskini  azaltmak  isteyenler  için  akıllı  se¬ 
çimler  olacaktır.  Koyu  rengin  iyi  olduğunu 
unutmayın...  Bu  çilek  ve  frambuaz  gibi  mey¬ 
veler  için  geçerlidir. 


I  t-.w  öve 

*  Soğan  soymaya  başlamadan  önce 
parmaklarınızı  sirkeye  batırırsanız,  soğan  ko¬ 
kusunun  elinize  bulaşmadığını  göreceksiniz. 

*  Mart  ayının  ilk  günlerinde  bahçenizdeki 
gülün  kökünün  yanma  yaklaşık  5  cm  derin¬ 
liğine  bir  diş  sarmısak  gömerseniz,  gülü  yaz 
boyunca  zararlı  böceklerden  korursunuz. 

*  Güveç  yapmak  için  kullanılan  toprak 
kabların  yemeğe  toprak  kokusu  vermemesi 
için,  daha  yeni  iken  içerisine  bir  bardak 
kaynar  sirke  dökmeli  ve  soğumaya  bırakıl¬ 
malıdır. 

*  Zeytinyağı  lekesini  çıkarırken  bir  lokma 
ekmek  içi  yuvarlanıp  lekenin  üzerinde  gez- 


dirilmelidir. 

*  En  iyi  yemek,  dibi  kalın  ve  düz  tencere¬ 
de  pişer. 

*  Pişireceğiniz  tavuk  veya  pilicin  daha 
lezzetli  olmasını  istiyorsanız,  pilicin  karnına 
bir  kaç  adet  adaçayı  yaprağı  ve  yarım  limon 
veya  portakal  dilimi  koyun.  Tadının  her  za¬ 
mankinden  değişik  ve  hoş  olduğunu  göre¬ 
ceksiniz.  Etin  çabuk  pişmesi  için  tencereye 
bir  parça  sirke  konur  veya  daha  önce  sirke¬ 
de  bekletilir.  Fırında  pişireceğiniz  et  veya 
tavukların  kurumaması  için;  fırında  müsait 
bir  yer  varsa  içine  su  konmuş  bir  kap  ko¬ 
yun. 

*  Pişerken  yumurtaların  suyuna  biraz 
mutfak  tuzu  atarsanız,  kabuklarını  daha  ko¬ 
layca  soyarsınız. 


Yemek  tarifleri 


Buğday  Köftesi 

Malzemeler: 

1  bardak  su 

1  bardak  yulaf  ezmesi 

1  bardak  soya  unu 

2  çorba  kaşığı  salça 

3  çorba  kaşığı  yağ 

1  demet  maydanoz 

1  çay  kaşığı  kekik 

1  bardak  galeta  unu 

Kırmızı  biber,  tuz 

Yapılışı: 

Yulaf  ezmesi  kaynar  suyun  içinde  birkaç 
dakika  pişirilir.  Ateşten  alınarak  içine  yağ 
ile  biraz  soğuk  sütle  karıştırılarak  hazırlan¬ 
mış  soya  unu  katılır.  Sonra  galeta  unu  ha¬ 
ricindeki  diğer  malzemeler  ilave  edilir. 
Hamur  haline  getirilip  aynı  köfte  gibi  şe¬ 
killendirilen  malzeme  galeta  ununa  batırı- 
larak  kızartılır. 

Afiyet  olsun! 


Aralık  2008 


Aralık  2008 
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z  ıfkı  sus  Rıfkı’  yerine,  hep  birlik- 

Rte  'Rıfkı  Sık  Rıfkı’  diye  haykırı¬ 
yor  Türkiye.  “Ne  Mutlu 
Türk'üm  Diyene”  bazında  me¬ 
seleye  bakacak  olursak,  en  bü¬ 
yük  Türk,  bizim  Rıfkı.  'Vatan,  millet  ve  dev¬ 
lete  herşey  kurban’  psikolojisi  ile  yaşayan¬ 
ların  sayısı  hiç  de  az  değil.  Eh...  böyle  olun¬ 
ca  da  pompalı  silahlarla  adam  devirmek  de 
önemli  bir  durum  değilmiş  gibi  algılanabi¬ 
liyor.  Bizim  Rıfkı  şimdi  de  kadırgalı  oldu 
peeeh!.  Anaaaa!  'Ya  seversin  ya  da  gidersin’ 
diyor.  Ayoool!  olacak  iş  değil  Recep  Efen¬ 
di!  Cemaat  ayıplamaz  mı?.. 

Kendine  gel  Rıfkı  demez  mi?..  Eeee  ne 
oldu  Rıfkı?  'Sarhoşken  olmuş,  alkolün  etki¬ 
sinde  miydim’  diyeceksin.  Yok  Rıfkı  yok. 
Alkol  bahane.  Sen  kafatasçı  politikaların 
güdüldüğü  bir  memleketin  kahraman  evla¬ 
dısın.  Dolayısıyla  dil  sürtüşmesinden  ya  da 
alkolden  bahsetmek  mümkün  değil. 

Biricik  Kürdistan’ımızdaki  yerel  seçim¬ 
ler  söz  konusu  olduğunda,  hadi  onu  da  ge¬ 
çelim,  APMeki  Dersim  ile  ilgili  Kürt  Konfe¬ 
ransına  kulak  kabartabiliyor,  hemencecik 
‘Şeyyy...  Aslında  söylediklerimde  bir  yanlış¬ 
lık  yok  efendim.  Haşaaa!  Biz  yanlış  bir  şey 
söylemedik’  diyorsun.  E  biz  de  sarhoş  ol¬ 
duğuna  inanmamıştık  zaten. 

Kadırgalı  Rıfkı  tipi  artık  kadınlarda  da 
ilgi  kaybına  uğradı,  biliyorsun  di  miii? 

Sen  aslında  hep  böyleydin  Rıfkı  Efendi. 
Bir  aralar  da  tutturdun  Ilımlı  islamın  en  gü¬ 
zel  mankeni  ben  olacağım  diye.  Ayol  sen¬ 
den  de  manken  mi  çıkar  canım?  Olsa  olsa 
bir  Hizbullah  çıkar  bendenizce.  Olmadı 
şimdiii...  ABDvnin  bilindik  adamları  ile  adın 
çarşaf  çarşaf  medya  köşelerinde  geziyor, 
Bush  diktatörüyle  sarmaş  dolaş  oluyorsun? 
Ayıp  değil  mi? 

Neyse  Rıfkı  Efendiii!  Peki  'cinsel  tacize 
uğrayan  9  yaşındaki  kıza  nikah  kıyarsam, 
eşim  olur  ve  ortada  da  günah  falan  kal¬ 
maz’  diye  bir  mantık  olur  mu?  Böyle  bir  şey 


Pompalı  Rıfkı  Dişlerini 

Al  Da  Git! 


insanlığa  sığmaz,  olmaaaaaz.  Bunu  senin 
en  insan  olmayan  yanına  bağlıyorum. 

Ha  bir  de  duydun  di  mi,  barış  annele¬ 
rinin  neler  söylediklerini... 

Sen  kimi,  nereden  kovuyorsun.  Dağda¬ 
ki  gelip  bağdakini  kovar  misali...  Gerçek¬ 
ten  tuhaf  ki  tuhaf.  Hiç  Mezopotamyalı  ol¬ 
mayı  becerememiş  bir  adam  olarak  paaaat! 
diye  meydana  çıkıyorsun,  'hadi  beni  seçin’ 
diyorsun.  Hangi  sıfatla  ayoool!  Kızmadan 
edemem.  Yani  attın  da  tutturamadın,  o 
başka.  Sonra  ne  yaptın?  Düğmene  basılmış 
gibi  oraya  buraya  saldırdın.  Ayoool!  Bu  ka¬ 
dar  yaramazlık  yeter.  Uslu  uslu  otur,  yoksa 
bohçanı  al  da  git. 


ot  av  yfPlubE 
sîze  aît  > 
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Bendeniz  de  sevgili  biricik  barış  anne¬ 
lerine  katılıyorum  ve  diyorum  ki  pilim  pır¬ 
tını  ve  sana  benzeyenleri  al  da  git. 

Daha  diyecek  çoook  şey  var.  Hepsini 
bir  tarafa  bırak,  zorunlu  hayran  kitlesi  ola¬ 
rak  da  ilkokul  eğitimi  alan  çocukları  zorla 
meydanlara  getiriyorsun,  ama  demokratik 
tepkilerin  açığa  çıkmasını  kaldıramıyorsun. 


'DTP,  kadınları  ve  çocukları  so¬ 
kaklara  saldı,  ortalığı  karıştırarak 
gündem  oluyor  ve  oy  toplamak  is¬ 
tiyor’,  diyorsun.  Ne  DTPvnin  ne  de 
bu  kadın  ve  çocukların  gündem 
olma  gibi  bir  derdi  yok.  Ama  onla¬ 
rın  sistemin  kuklası  olmamak  gibi 
bir  sorunları  var. 

Sen  de  oyuncağını  kaybeden 
çocuk  durumundasm.  Nasıl  bir  ço¬ 
cuk  tepkilendiğinde  oyuncağını 
kırmaya  yeltenirse,  sen  de,  ‘göz  çı¬ 
kartırım’,  efendime  diyeyim, 

'I4vünde  de  olsan,  lŞhnde  de,  sa¬ 
na  23  yıl  ceza  veririm’  diyorsun.  Ayoool 
sen  de  kim  olu¬ 
yorsun?  Nerenin 
ağası  ya  da  paşa- 
sısm?  Birilerine  23 
yıl  cezayı  mübah 
görüyor,  kendi  kı¬ 
zma  da  23  trilyon¬ 
luk  düğün  yapı¬ 
yorsun.  Nerede 
adaletin  kendisi? 
İşte  bunun  adına 
Erdoğan  demok¬ 
rasisi;  yani  dik¬ 
tatörlük  denir  an¬ 
cak.  Bir  değil,  beş 
değil  Rıfkııı!  Bu 
ne  rezillik? 

Hakkında  say¬ 
fa  sayfa  insan 
hakları  ihlallerine 
yönelik  raporlar 
var,  peki  sen  ne 
diyorsun?  'Bizi  ka¬ 
bul  etmeyeni  biz  de  kabul  etmeyiz,  bizim 
de  kriterlerimiz  var’.  Tabii  senin  kriterlerin 
varken  o  bir  düzine  sıralanmış  Kopenhag 
Kriterlerine  ne  gerek  var  ki?  Sen  savunma¬ 
nı  yapmışsın,  helal  olsun  valla. 

Polis  ‘dur’  ihtarına  uymayıp  kaçtıkları 
için  vurmuş.  Elbette  yanlış  olmuş,  bundan 
sonra  'önce  tut,  sonra  vur’  yapacağız.  'Ya¬ 


salarımızda  gelişme  var’,  diyorsun.  Sanki  iş¬ 
kencede,  cezaevlerinde  hiç  kimseyi  katlet¬ 
medin.  Helal  olsun.  Daha  dün  kadın  tut¬ 
saklara  adli  tutsaklara  saldırtan  sen  değil 
miydin?  Bir  de  kalkmış  utanmadan  ulusa 
sesleniş  yapıyorsun.  'Kadınlar  başımızın  ta¬ 
cıdır,  toplumun  refahını  onlar  sağlar’  diyor¬ 
sun.  Ne  dedin  sen  şimdi?  Ayşe  kadın  kuru 
fasulye,  fasulyenin  en  iyisidir.  Tercihinizi 
Ayşe  kadından  yana  yapın  mı,  dedin?  Bra¬ 
vo!  Hemen  de  böyle  zeytin  yağı  gibi  suyun 
üzerine  çıkıyorsun. 

Evet,  bu  akşamki  yemeğimizin  tarifi 
zeytinyağlı  fasulye.  Isıt  ısıt  ye.  Türkiye  sof¬ 
ralarının  daimi  yemeğinin  adı  tek  ulus,  tek 
devlet,  tek  millet;  eşittir  soğan,  ekmek;  Ya¬ 
rabbi  şükür  oluyor.  Sen  yemek  tarifi  ver¬ 
meye  devam  et.  Hadi  yeşil  fasulyeyi  pişir¬ 
din  de  zilfeti,  babukoyu,  meftuneyi,dane- 
goştu  tanıyor  musun?  Elbette  hayır.  Kürdi 
olan  hangi  değeri  tanıyorsun?  Öyle  boynu¬ 
na  Filistin  şalı  atıp  AmecTe  gitmekle  başba¬ 
kan  olunmuyor.  AmecTde  kadınlar  boyun¬ 
larına  sarı-kırmızı-  yeşil  şallar  doluyor,  be¬ 
yaz  elbiseleri  ve  başörtüleri  ile  demokrasi 
mücadelesi  yürütüyorlar.  Sana  hesap  sorul¬ 
duğunda  da  kaçarken  üstüne  üstlük  dişleri¬ 
ni  düşürüyorsun.  'E  hadi  dişini  al  da  git’  de¬ 
mek  de  düşer  bize  Recep  Efendi!  Eh  doğ¬ 
ruya  doğru... 

sujin_xanim@hotmail.fr 


1 -Geleneksel  yapı  içinde  dengbejlik  geleneğini  günümü¬ 
ze  taşıyan  ve  geçen  yıl  vefat  eden  Ermenistan  Kürtlerin- 
den  bir  kadın  dengbejimiz,  2-  bilgin  /  yaprakları  sapsız,  çi¬ 
çekleri  beyaz  veya  menekşe  renginde,  ıtırlı  bir  kültür  bit¬ 
kisi,  3-  hiçbir  şeyden  yılmayan,  korkup  sinmeyen  kimse  / 
Türkiye’nin  plaka  işareti  /  bir  sayı,  4-  içevlilik,  5-  Kürdis- 
tan’da  bir  dağ  /  çoğunlukla  Kürdistan’da  daha  çok  kadın¬ 
ların  çeşitli  yerlerine  yaptırdıkları 
bir  tür  dövme,  6-  Mardin  ilinde  ünlü 
bir  ören  yeri  /  dağların  oluşmasını  in¬ 
celeyen  bilim  kolu,  7-  İtalya’da  bir 
ırmak  /  Kürtçe’de  atlama,  sıçrama  / 
serbest  meslek  adamlarını  içinde 
toplayan  resmi  birlik,  8-  güç,  iktidar 
/  Bir  Ermeni  örgütü,  9-  Türkiye’de 
radyo,  televizyon  gibi  kurumlan  de¬ 
netleyen  organ  /  Ortodoks  Hıristi- 
yanlarda,  Hz.  İsa,  Meryem  Ana  ya  da 
Hıristiyan  ermişlerinin,  geleneksel 
olarak  tahta  üzerine  yapılmış  ve  kut¬ 
sal  kabul  edilen  resimlerine  verilen 
ad,  10-  Ünlü  Yunan  fızikbilimci  / 

‘jet’in  ünsüzleri,  11-  yakacak  odun 
için  kullanılan  bir  metre  küpe  eşit 
oylum  ölçüsü  birimi  /  arka  /  Ukray¬ 
na’nın  başkenti,  12-  Amed’de  yok¬ 
sullara  maddi  ve  manevi  destek  sağ¬ 
layan  bir  yardım  derneği. 


1 -Kürtçe’de  cinsiyetçi,  2-  yüzün  kaşlar,  şakaklar  ve  saç 
arasında  kalan  bölümü  /  aort  iltihabı,  3-  Kürtçe’de  aşık, 
sevdalı  /  ‘küskün’ün  son  yarısı,  4-  töre  tanımaz  /  Kırgızis¬ 
tan’ın  plaka  işareti,  5-  Mert,  kalender  ve  babacan  kimse  / 
eski  dilde  ateş  /  Kürtçe’de  evcil  kuş  barınağı,  6-  sıcak  ül¬ 
kelerde  yetişen  bodur  bir  ağaç  ve  bu  ağacın  yara  tedavi¬ 
sinde  kullanılan  reçinesi  /  Kürtçe’de  cenaze,  7-  Kürtçe’de 

eğlenen,  mutlu  olan  / 
İngilizce’de  bir  kadın 
ismi  /  verme,  ödeme, 
8-  içine  giren  toksin¬ 
leri  etkisiz,  zararsız 
bir  duruma  getirmek 
için  vücudun  çıkardı¬ 
ğı  antikor,  9-  Kürtçe’¬ 
de  eşek  /  bir  renk  /  bir 
bağlaç,  10-  düşünbi- 
limsellikle,  kişi  ve 
kurumların  davranış¬ 
ların  davranışlarına 
yön  veren  düşünceler 
bütünüyle  ilgili,  11- 

. de  Janeiro  kenti  / 

müzikte  yarı  yavaş, 
orta  hızda,  12-  bir  te¬ 
lefon  markası  /  bir 
bağlaç 


Ekim  Ayı  Bulmaca  Çözümü 
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Selma  Koçiva 


Erkan  Hoca’nın 
Cenaze  Evi  -II- 


Ama  Ardeşen’deki  gençleri  sevmiştim. 
Burada  kalsaydık  (ailece  yani),  Arde- 
şen’de  liseye  gidebilseydim  aralarında 
olacaktım.  Kaybettiğim  bir  şey  olmayacaktı.  Ni¬ 
ye  İstanbul’a  göçmüştük  ki?  Anlayamıyordum. 
Didinana’yı  burada  bir  başına  bırakıp  gitmek 
kimin  fikriydi?  P’ap’u  şehirleri  seviyordu.  Ço¬ 
cuklarını  da  peşinden  sürüklemişti.  Oysa  bura¬ 
da  kalsalardı,  liseye  kadar  Ardeşen’de  okuyabi¬ 
lirdik.  Belki  yaşadığımız  bu  yabancılaşma  ol¬ 
mazdı.  Ben  de  sıradan  bir  genç  kız  gibi  olur¬ 
dum.  Yaşadıklarımızı  abartılı  buluyordum.  Ka¬ 
bına  sığmaz  bir  yanım  vardı. 

Tüm  gece  o  yas  evini  düşündüm.  Erkan  Ho- 
ca’ya  nasıl  kıymışlardı?  Bir  insana  nasıl  kıydır¬ 
dı?  Bu  hangi  mantıktı?  Faşistlerin  sağı  solu  bel¬ 
li  olmuyordu.  Buna  direnç  gösteren  devrimciler 
de  geri  durmuyorlardı.  Ortalık  çok  karışıktı.  Bi¬ 
zim  gibi  sıradan  sempatizanlar  her  şeyi  anla¬ 
mazdı.  Büyükler  bir  sele  kapılıp  gidiyorlardı. 
Burada  iki  şeyi  ayırmak  gerekiyor;  biri  faşistle¬ 
rin  konumu,  diğeri  devrimcilerin  savunması  ve 
arada  yapılan  hatalar.  Her  iki  taraf  da  aynı  şid¬ 
deti  kullansa  da,  birileri  saldıran,  diğerleri  savu¬ 
nan  konumda  idiler.  Bunu  anlamayacak  ne  var¬ 
dı  ki?  Apaçık  bir  gerçekti;  ‘78  öğrenci  hareketi 
faşist  tehdit  altında  şiddete  başvuruyordu. 

Yine  yaşadıklarım  gözümün  önüne  geldi. 
Erkan  Hoca  ile  Memet’i  düşündüm.  Bir  yerde 
ikisi  de  kurbandı.  Sistem  yanlıları  gençleri  suç- 
lasalar  da,  faşist  örgütlenmelerin  arkasında  gizli 
güçler  vardı. 

Bu  konuyu  uzatmayacağım. 

Lazona’da  geçirdiğim  bu  iki  ay  benim  bir  re¬ 
sim  yapmama  izin  veriyor.  Geride  nasıl  bir 
memleket  bırakıyorum?  Buradaki  gençler  ne 
durumda?  Halk  nasıl  yaşıyor?  Gözlemlerimde 
yanılmıyorsam  bir  kapalı  kutuydu  Layona.  İs¬ 
tanbul’dan  tümüyle  göremediğimiz  bir  ayrı  di¬ 
yar.  İlgiyle  izlerken  şaşırıyordum.  Hem  yabancı 
kalıyordum  buraya,  hem  de  kendimi  yerli  his¬ 
sedecek  kadar  Laz  kalabilmişim.  Bir  gel-git  ya¬ 
şıyordum.  Siyasi  bilinci  almak  bende  yabancı 
bir  unsur  gibi  duruyordu.  Yoldaşlarım  arasında 
tam  olarak  Laz  olamıyordum.  Lazca  konuşma 
ortamım  yoktu.  Oysa  Ardeşen’dekiler  Lazca  si¬ 
yasi  muhabbetlere  dalıyorlardı.  Lazca  sloganla¬ 
rı  yoktu,  ama  Lazca  tartışıp  birbirine  takılabili- 
yorlardı. 

Tüm  bunlar  ilginçti  benim  için.  Erkan  Ho- 
ca’nın  geride  bıraktığı  yas  evinde  de  bir  ayrılık 
yaşadım.  Laz  gençlerini  ilk  görmüştüm  ve  he¬ 
men  gözden  kaybediyordum.  Bu  yaşamımda 
büyük  bir  eksiklik  olacak.  Lazca  siyasi  konuları 
birgün  ben  de  tartışabilecek  miyim?  Yoksa  kay¬ 
bolan  kuşaktan  biri  mi  olacağım? 

Didinana’nın  gitmeme  karşı  çıkmasında  bir 
hayır  vardı.  Didinana  düşündüklerimi  bilmese 
de  beni  geleceğe  karşı  korumak  istiyordu. 

Bitti... 


yaşam-spor 

Engelliye  Yaklaşım  Etik  Değil 


10-16  Mayıs  arası  Engelliler  Hafta¬ 
sı.  Sakatlık  insanlığın  ortak  soru¬ 
nu.  Bu  yüzden  Sakatlar  Haftası 
Birleşmiş  Milletlere  üye  156  ül¬ 
kede  aynı  zamanda  gerçekleştiri¬ 
lir. 

Sakatlar  Haftası  boyunca;  sakatlık  so¬ 
runu,  sakatlığın  önlenmesi  ve  sakatların 
eğitimi  konusu  üstünde  durulur.  Sakat¬ 
lar  bilgilendirildiği  gibi  toplumun  engel¬ 
li  veya  sakat  olmayan  bireyleri  de  bilgi¬ 
lendirilir.  Çünkü  engelliler  engelli  olma¬ 
yanlarla  yaşamaktadırlar.  Ve  yaşamın  bü¬ 
yük  bölümü  engelli  olmayanlara  göre 
ayarlanmıştır.  Engelli  olmayanların  en¬ 
gelli  olanları  anlaması  ve  eğitimli  olması 
aslında  engellilerin  de  sorununu  büyük 
oranda  ortadan  kaldırır. 


Sakatlığın  nedenleri: 

Bunun  için  bir  çok  neden  sayılabilir. 
Her  ülkenin  koşullarına  göre  değişen  sa¬ 
katlık  nedenlerini  belli  başlıklar  altında 
şöyle  toparlayabiliriz. 

Sakatlıklar  akraba  evliliği,  gebelik 
öncesi  tedbirsizlik,  aşıların  zamanında 
yapılmaması,  kazalar  gibi  nedenlerden 
kaynaklanmaktadır. . 

a-  Akraba  evliliği:  Doğuştan  sakatlık¬ 
ların  önemli  bir  bölümü  akraba  evlilikle¬ 
rinden  ortaya  çıkar.  Yakın  akrabaların 
teyze,  hala,  amca,  dayı  çocuklarının  evli¬ 
liği  sonunda  çok  sayıda  kör,  sağır,  dilsiz 
ve  zeka  özürlü  çocuk  doğmaktadır. 

b-  Gebelik  öncesi  tedbirsizlikler  : 
Bebek  bekleyen  annelerin  sık  sık  rönt¬ 
gen  filmi  çektirmesi,  doktora  gitmeden 
ilaç  alması  çok  sık  sigara  ve  alkollü  içki 
içmesi  doğan  çocuğun  sakat  olmasına 
neden  olur. 

c-  Aşıların  zamanında  yapılmaması: 

Doğumdan  sonraki  ilk  yılda  verem,  ço¬ 
cuk  felci  aşılarının  zamanında  yaptırıl¬ 
ması  gerekir.  Aşılar  zamanında  yaptırıl- 
mazsa  türlü  sakatlıklar  ortaya  çıkar.  Tra¬ 
hom,  çocuk  felci,  romatizma,  kalp  ve  da¬ 
mar  hastalıklarının  koruyucu,  iyileştirici 
ilaç  ve  aşıları  vardır.  Bu  aşı  ve  ilaçların 
doktor  denetiminde  verilmesine  özen 
gösterilmelidir. 

d-  Kazalar:  İş  kazaları,  tarım  kazaları, 
trafik  kazaları,  yangınlar,  ateşli  silahlar 
belli  başlı  sakatlık  nedenleridir. 

insanlar  sakatlık  konusunda  yeterli 

bir  eğitime  sahip  değil 

Sakat  kalmak  veya  doğarken  sakat 
doğmak  hiçbir  engellinin  kendi  tercihi 
değildir.  Yukarıda  belirttiğimiz  neden¬ 
lerden  kaynaklı  olarak  kişi  sakat  doğabi¬ 
liyor  veya  daha  sonraki  yaşamında  geçir¬ 
diği  çeşitli  istenmeyen  kazalar  soncu  sa¬ 


kat  kalabiliyor.  Burada  önemli  olan  en¬ 
gellilere  karşı  nasıl  yaklaştığımızdır. 
Toplumun  bu  kesim  için  neler  sunduğu¬ 
dur.  Bugün  Avrupa  ülkelerinin  bir  çocu¬ 
ğunda  toplumumuzda  olamayan  bazı 
olanaklar  engellilere  sunulmaktadır. 
Bunlar  yeterli  mi;  elbette  yetmez. 
Çünkü  dünya  insanlığı  öncelikle  bu  ko¬ 
nuda  yeterli  bir  eğitime  sahip  değil.  Ge¬ 
lişmiş  Avrupa  ülkelerinde  engellilere  su¬ 
nulan  belli  sosyal  veya  psikolojik  yar¬ 
dımlar  söz  konusudur. 

Ülkemizde  engellilerin  sorunu 

Öncelikle  kendi  toplumumuzda  en¬ 
gelli  veya  yaygın  deyimle  sakat  insan; 
yaşamı  bitmiş  insandır.  Yani  artık  iş  göre¬ 
mez  bir  hastadır.  Engelliye  bakış  açısı  bu 


olunca  doğal  olarak  yaklaşımda  da  pü¬ 
rüzler  çıkacaktır.  Kürdistan’da  engelli¬ 
lerin  sayısı  bilinmemekte.  Çünkü  ülke¬ 
miz  insanın  bugün  bir  savaş  halinde  ol¬ 
duğu  bir  gerçek.  Bu  savaş  nedeniyle  de 
engelli  olarak  yaşamını  sürdürmeye  çalı¬ 
şanların  olduğu  biliniyor.  Öte  yandan 
toplumumuzun  bilinçli  politikalar  sonu¬ 
cu  eğitimsiz  bırakılması  bir  çok  çocuğun 
sakat  doğmasına  neden  olmuştur.  Böyle- 
si  bir  toplumda  ise  gerek  engellilerle  ya¬ 
şamanın  nasıl  olabileceğine  dair  eğitim 
gerek  engellilerin  kendi  sorunlarını  çö¬ 
zebileceği  merkezler  bulunmamaktadır. 
Kendi  kimliğine  sahip  olmak  isteyen  bir 
engellinin  nelerle  karşılaşabileceğini  ve¬ 
ya  nasıl  bir  psikoloji  içine  girebileceği 
tahmin  edilmesi  güç  bir  olay  değil.  Onca 
savaş,  siyaset,  politika  içinde  engelliler 
de  dezavantajlı  gruplar  içindeki  yerini 
korumaktadır. 

Evet;  Kürdistan’da  engellilerin  hiç¬ 
bir  hakkı  yok.  Engelli  olduğu  için  her 
hangi  bir  sosyal  hakkı  da  yok.  Tıpkı  en¬ 
gelli  Türk,  Arap  veya  Çerkez  gibi.  Yani 
engelli  olarak  devlettin  herhangi  bir  ku¬ 
rum  veya  kuruluşundan  yardım  alınamı¬ 
yor.  Engelli  doğmuşsan  bu  anne  babanın 
sorunu  olarak  görülüyor.  Sonradan  en¬ 
gelli  duruma  gelmişsen  bu  senin  soru¬ 
nundur  gözüyle  bakılıyor.  Engelli  olan 
kişi  kendi  hayatını  kendi  engelli  konu¬ 
mu  ve  yapabilecekleriyle  idame  ettirme¬ 
ye  çalışmaktadır. 

Sakatlığa  bakışta  etik 

Bir  engelliyi  anlayabilmek  ve  sorun¬ 
larını  giderebilmek  için  ciddi  bir  eğitim 
gerekmektedir.  Çünkü  engellinin  fizik¬ 
sel  nedenleri  kadar  psikolojik  olarak  da 
yaşadığı  ciddi  zorluklar  vardır.  Öncelikle 
engellilere  yaklaşımla  konuya  başlamak 
önemlidir. 


içinde  yaşadığımız  toplumda  sakatla¬ 
ra  bakışın,  daha  doğrusu,  sakatlara  biçi¬ 
len  rolün  ve  kurgulanan  yaşamın  belli  bir 
ahlak  öğretisi  ile  şekillendiğini  söylemek 
zordur.  Geleneksel  değer  yargılarla  yak¬ 
laşım  daha  fazla  hakimdir  ve  özürlü  olan 
sistem  ve  toplum  tarafından  ezilir. 

Medyada  göze-göze  sokulan  bağış 
kampanyaları,  kameralar  karşısında  sa¬ 
katlarla  -hastalarla  (yardım  eden-yardım 
alan  ikiliğiyle)  yan  yana  görünme  telaşı, 
sakatlar  adına  düzenlenen  yardım  kam¬ 
panyalarının  şov  haline  dönüştürülmesi, 
zekat  ve  sadaka  verme  isteğinin  öne  çık¬ 
ması,  yardımseverliğin  sürekli  övünç  ve¬ 
silesi  sayılması  vb.  tutumlar,  yardımın, 
yardım  eden  kişi  için  bir  avantaj  veya  ge- 
lenksel  geri  bir  ahlaki  gereklilik  haline 
dönüştüğünün  gösterge¬ 
leri  sayılabilir. 

Böyle  olunca,  sakat¬ 
lar  sakat  olmayanların 
ahlakının,  iyiliğinin,  bü¬ 
yüklüğünün  sergilenme¬ 
sine  olanak  sağlayan  nes¬ 
nelerdir  de  denilebilir. 
Onları  acınması  gereken 
insanlar  topluluğu  olarak 
ele  almak  yapılacak  en 
büyük  kötülüktür.  Sa¬ 
katları  nesneleştiren  bü¬ 
tün  yaklaşımlar  yanlıştır. 
Ve  zarar  vermekten  baş¬ 
ka  bir  anlamı  da  yoktur. 
Sakat  kişiyi  özne  olarak 
görmenin  ve  onun  özne 
olarak  varolabilmesi  için 
(yani  kendi  seçimlerini 
yapabilmesi,  insan  onu¬ 
runa  yaraşır  yaşam  koşul¬ 
larına  kimseden  yardım 
almadan  erişebilmesi 
vs.)  sorumluluk  almanın  ancak  etik  bir 
tutumla  mümkündür. 

içinde  etik  barındıran  tutum,  bir  şe¬ 
kilde  dışlanmış,  dezavantajlı  duruma 
düşmüş,  mağdur  olmuş,  bundan  dolayı 
da  “şeyleştirilmiş”  kişiyi  hemen  görmek, 
onun  bu  dezavantajlı  halinden  kendini 
ve  toplumun  diğer  aktörlerini  sorumlu 
tutmak,  vicdanında  bu  sorumluluğun 
eleştirisini  yapmak,  o  kişinin  düşmesine 
sebep  olan  mekanizmaları  görmek,  o 
mekanizmaların  ortadan  kaldırılması  için 
politik  bir  tutum  takınmak  ve  o  vitrinle¬ 
ri  sistemin  aksaklığını  gösteren  birer 
utanç  göstergesi  saymaktır. 

Etik  tutum  yaşam  alanında  sakat  ki¬ 
şilerin  olamamasını  dert  etmek  ve  sakat¬ 
ların  işyerlerinde,  parklarda,  sahillerde, 
okullarda,  sokaklarda  neden  olamadığını 
sorunsallaştırarak,  onların  görünür  olabil¬ 
meleri  için  aktif  çaba  göstermektir.  Ahla¬ 
ki  tutum  tekerlekli  sandalyeli  birini  ite¬ 
leyerek  kaldırımdan  çıkartmakken,  etik 
tutum,  o  kişinin  kaldırım  önünde  kala¬ 
kalmasından  utanç  duymak  ve  o  kaldırı¬ 
mın  varlığını  ortadan  kaldırmanın  yolla¬ 
rını  aramaktır.  Yanlış  olan;  sözde  hayırse¬ 
verlere  devlet  adına  onur  ödülleri  dağıt¬ 
makken,  etik  tutum;  devlet  denen  top¬ 
lumsal  sözleşmenin  eleştirisini  yapmak 
ve  herkesin  insan  onuruna  yaraşır  birey¬ 
ler  olabilmesi  için  yollar  aramaktır.  Yan¬ 
lış  olan  dezavantajlılığı,  muhtaçlığı,  yok¬ 
sulluğu  hayatın  gerçeği  sayıp  normalleş¬ 
tirmekken,  etik  tutum  bu  hallerin  ada¬ 
letsiz  bölüşüm  ve  ayrımcı  tutum  sonucu 
ortaya  çıktığını  bilip  o  kurguları  deşifre 
etmektir.  Kötü  olan  tutum  kölelere  iyi 
davranmakken,  etik  tutum  köleliği  yık¬ 
maktır.  Kötü  olan  “vah  vah”  demekken, 
etik  tutum  “merhaba”  demektir... 

Gülbahar  Köker 
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Çiçekler  Tanrıçası 


Özgürlüğe  daha  hayattay¬ 
ken  ulaşmanın  adı  mü¬ 
cadele  etmektir.  Yaşa¬ 
mın  her  anında  müca¬ 
deleyi  dolu  dolu  yaşa¬ 
mak,  özgürlüğün  tadına  varmaktır. 
Özgürlüğün  nasıl  bir  duygu  ve  dü¬ 
şünce  olduğunu  anlayabilmenin  yolu 
kadınlar  için  budur.  Çünkü  verili 
olan  yaşam  tarzı;  kadınlar  için  değiş¬ 
meyen  baskıları,  sınırları  ve  belirlen¬ 
miş  olan  yazgıyı  yaşamak  anlamında¬ 
dır.  Bu  belirlenmişlik  içinde  kadının 
yerine  getirmesi  gereken  ise  sosyal, 
siyasal,  ekonomik  alanda  cins  ger¬ 
çekliğine  dayalı  olarak  belirlenmiş 
rollerden  ibarettir. 

Kadının  ezilmişliği  ve  özgürlüğü 
konusunda  bilinçlenme  ve  özgürlü¬ 
ğün  tadına  mücadele  ederek  varma¬ 
ya  başladığımız  andan  itibaren  kendi 
dışımızdaki  kadınların  dünyalarına 
ulaşmaya  çalışmak  ve  tanımak 
önemli  bir  çaba  oluyor.  Bunu  yapar¬ 
ken  başka  kadınların  yaşadıkları  biz¬ 
den  daha  trajik  bir  durumdaysa  en 
fazla  yaptığımız  kendimizi  onlardan 
biraz  daha  fazla  şanslı  görmek  oluyor. 
Oysa  onların  verdiği  mücadele  ve 
kahramanlıkları  öğrendikçe  mücade¬ 
lelerinin  biz  kadınlar  için  ne  kadar 
değerli  olduğunu  anlamaya  başlıyo¬ 
ruz.  Ve  giderek  her  kadının  başka 
coğrafyalarda  verdiği  mücadelenin 
kadının  yazılmamış  özgürlük  tarihin¬ 
de  önemli  bir  yeri  olduğu  sonucuna 
ulaşıyorsunuz.  Farklı  coğrafyalarda 
aynı  denize  akan  nehirler  misali  öz¬ 
gürlük  mevzilerinin  kazanıldığını  gö¬ 
rüyorsunuz. 

İşte  O  böyle  bir  kadın.  Yaşamak 
zorunda  kaldığı  tüm  toplumsal  rolle¬ 
re  karşı  amansız  bir  mücadele  yürüt¬ 


müş  ve  daha  ya¬ 
şarken  halkının 
ve  en  fazla  da  ka¬ 
dınların  kahrama¬ 
nı  haline  gelmiş 
olan  bir  kadın. 

Halkı  O’na  Çiçekler  Tanrıçası 
demiş.  Phoolan  Devi  olarak  bilinen 
Seema  Parihar;  kendi  hayat  hikayesi¬ 
ni  anlatan  bir  kitap  yazmış,  yaşarken 
bizzat  kendisinin  başrolünde  oynadı¬ 
ğı  kendi  filmini  çevirmiş,  hakkında 
bir  çok  kitap  yazılmış  bir  kahraman. 
Verdiği  amansız  mücadeleyle  bütün 
dünya  kadınlarına  zengin  deneyim¬ 
ler  bırakan  asi  bir  direnişçi  O. 

Hindistan’da  var  olan  kast  siste¬ 


Doğduğumda  bir  köpekten 
daha  değersizdim,  simdi  bir 
kraliçeyim.  Çoktan  ölmüş 
olmalıydım,  ama  hala 
canlıyım.  Tanıklığım, 
benimki  gibi  bir  yaşamın  bir 
daha  asla  yinelenmemesi 
için  yeryüzündeki  tüm 
yoksullara  ve  ezilmişlere 
uzanan  bir  el  olsun. 


mi,  sınıflaşmanın  en  katı  toplumsal 
değerleriyle  örülü  bir  yaşam  tarzına 
insanları  mahkum  ettiği  bir  yaşam¬ 
da,  kadına  reva  görülenleri  tahmin 
etmek  zor  olmasa  gerek.  Hindis¬ 
tan’da  büyük  zorlukları  içerisinde 
büyüyen  Seema  Parihan  11  yaşma 
gelince  kast  sisteminin  gereklerine 
göre  akrabaları  içerisinde  biriyle  ev¬ 
lendirilmek  zorundadır.  Kast  siste¬ 
minde  kastlar  arası  evlilik  yasak  ol¬ 
duğu  gibi,  kast  içinde  gerçekleştiri¬ 
len  evliliklerin 
önemli  bir  yanı 
kadınların  paray¬ 
la  satılmasıdır. 
Hindistan’nın 
Uttar  Pradeş 
eyaletinde  1 1  ya¬ 
şında  kendisin¬ 
den  yaşça  olduk¬ 
ça  büyük  olan 
amcasının  oğluy¬ 
la  zorla  evlendi¬ 
rilir.  Evlendik¬ 
ten  sonra  yaşadı¬ 
ğı  yoksulluk,  ağır 
şartlardaki  ya¬ 
şam  koşulları  ev¬ 
lenmesiyle  son¬ 
lanmaz,  aksine 
bu  yaşam  koşul¬ 
ları  kocasının  te¬ 
cavüzleriyle  da¬ 
ha  fazla  dayanıl¬ 
maz  hale  gelir. 
Henüz  13  yaşın¬ 
dadır. 


Bu  dönem  Hindistan’daki  katı 
kast  sisteminin  yaşattığı  ekonomik 
koşullara  karşı  ortaya  çıkan  haydutla¬ 
rın,  zengin  olan  üst  tabaka  kast  siste¬ 
mine  karşı  savaş  açarak  zenginden 
alıp  yoksula  vermek  amacıyla  dağlar¬ 
da  yaşadıkları  bir  süreçti  de. 

Seema  Parihar  evlendirildiği 
kendisinden  üç  kat  büyük  olan  am- 
caoğlunun  baskı  ve  tecavüzlerine 
karşı  14  yaşında  dağa  çıkar.  Bir  kö¬ 
yün  toplu  tecavüzüne  uğramak  gibi, 
hayatının  en  büyük  acılarını  yaşamak 
zorunda  bırakılır. 

Dağlarda  yaşayan  haydutlarla 
birlikte  yaşamaya  ve  mücadele  et¬ 
meye  başlar.  Erkek  haydutlar  gibi 
sadece  haksızlıklara  ve  yoksulluğa 
karşı  mücadele  etmez.  Bir  kadın  ola¬ 
rak  gördüğü  erkek  zalimliğine  karşı 
mücadelesi  kendisi  için  en  belirleyi¬ 
ci  mücadeledir.  Erkeklerle  birlikte 
kadın  olarak  yaşadıklarına  karşılık 
mücadele  ederken  ilk  kez  sevgiyle 
tanıştığını  ifade  eder  ve  aşık  olduğu 
haydut  üyelerinden  biriyle  evlenir. 
Sevdiği  kişinin  bir  komplo  ile  devlet 
güçlerince  öldürülmesinden  sonra 
kendi  çetesini  kurmaya  karar  vere¬ 
rek  Robin  Hoodvari  kast  sistemine 
karşı  mücadele  ederek  zenginlerden 
alıp  yoksullara  dağıtır.  Halk  zaman¬ 
la  O’na  Haydutlar  Kraliçesi  adını  ve¬ 
rir  ve  büyük  bir  sevgi  gelişir.  Ezen 
kast  sistemi  ve  zalim  erkeklere  karşı 
kadınların  ve  yoksul  halkın  mücade¬ 
le  sesi  olmaya  devam  eder.  1981  yı¬ 
lında  Behmai’de  toplu  tecavüze  uğ¬ 
radığı  köyde  üst  kasta  mensup  22  er¬ 
keği  öldürerek  intikamını  alır.  Bu 
olayla  birlikte  ülke  genelinde  tanı¬ 
nan  bir  isim  olur.  Ülkede  artan  çete 
olaylarına  karşı  yetkililerin  haydutla¬ 
ra  karşı  izledikleri  politikalar  içeri¬ 
sinde  onlarla  anlaşmalar  dahilinde 
teslim  olmalarına  çalışmak  da  vardır. 
Bu  durum  sonucu  Haydutlar  Krali¬ 
çesi  ya  da  Poolan  Devi,  1983’te  hay¬ 
dutluğu  bırakır.  Yetkililere  ulaştık¬ 
tan  sonra  mahkemeye  çıkarılmadan 
11  yıl  hapis  cezası  verilir.  Cinayet, 
hırsızlık,  yağma  ve  adam  kaçırma  gi¬ 
bi  29  ayrı  iddiadan  yargılanan  Poolan 
Devi,  70  kişiyi  öldürdüğü,  200  kişiyi 
kaçırdığı  ve  30  evi  yağmaladığı  söy¬ 
lenerek  bu  ceza  verilir.  1 1  yıllık  sü¬ 
reyi  aynı  grupta  yer  aldığı  erkek  ar¬ 
kadaşlarıyla  birlikte  aynı  koğuşta  ka¬ 
larak  tamamlar.  Cezaevindeyken  ra¬ 
hatsızlanır  ve  rahminde  bulunan  kist 
sebebiyle  hastaneye  kaldırılır  ve 
rahmi  alınır.  1994  yılında  cezaevin¬ 
den  çıkar. 


Cezaevinden  çıktıktan  2  yıl  son¬ 
ra  da  aşağı  kast  mensupları  ile  azınlık 
Müslüman  kesimlerin  desteğini  alan 
Samajvadi  Partisi’ne  katılır.  1996  se¬ 
çimlerinde  Uttar  Pradeş  Eyaletinden 
parlamentoya  girer.  Yasal  mücadele 
yöntemlerini  kullanarak  mücadelesi¬ 
ne  devam  etmeye  karar  veren  Phoo¬ 
lan  Devi  1998’de  girdiği  seçimlerde 
kaybeder,  ancak  1999’da  parlamen¬ 
toya  yeniden  girer. 

Cezaevinden  çıktıktan  sonraki 
dönemi  “haksızlıklara  karşı  müca¬ 
delem  devam  ediyor.  Ancak  artık  si¬ 
lahım  yok,  arkamda  halkımın  gücü 
var”  sözleriyle  ifade  ediyor.  Cezae¬ 
vinden  çıktıktan  sonra  okuma  yaz¬ 
ması  olmayan  Haydutlar  Kraliçesi¬ 
nin  kasetlere  konuşarak  anlattığı  ya¬ 
şamı  “Haydutlar  Kraliçesi”  ismiyle 
kitaplaştırılır  ve  1996’da  yine  aynı 
isimle  Shekhar  Kapur’un  yönet¬ 
menliğinde  beyaz  perdeye  aktarılır. 
Bu  film  haydutları  anlatan  en  iyi 
film  olarak  kabul  edilir.  Kendi  ya¬ 
şam  mücadelesini  şu  sözlerle  ifade 
ediyor:  “Doğduğumda  bir  köpekten 
daha  değersizdim,  simdi  bir  kraliçe¬ 
yim.  Çoktan  ölmüş  olmalıydım,  ama 
hala  canlıyım.  Tanıklığım,  benimki 
gibi  bir  yaşamın  bir  daha  asla  yine¬ 
lenmemesi  için  yeryüzündeki  tüm 
yoksullara  ve  ezilmişlere  uzanan  bir 
el  olsun”. 

Phoolan  Devi,  37  yaşındayken 
kendisini  bekleyen  uzun  mücadele 
yıllarına  rağmen,  mücadele  etmesi¬ 
ne  izin  verilmez  ve  fizikmen  ortadan 
kaldırılarak  mücadelesi  bitirilmek 
istenir.  Parlamentonun  sabah  oturu¬ 
muna  katıldıktan  sonra  evine  döner¬ 
ken  Yeni  Delhi’de  temmuz  2001 ’de 
üst  kastlara  mensup  Hintlilerin  si¬ 
lahlı  saldırısında  uğrar.  Başına  ve  vü¬ 
cuduna  isabet  eden  kurşunlar  sonu¬ 
cu  hayata  veda  eder.  Katledilmeden 
önce  ölüm  tehditleri  alır.  Sabıkalı  ol¬ 
duğu  gerekçesiyle  silah  taşımasına 
da  izin  verilmez.  Ölümünün  ardın¬ 
dan  ülkede  olaylar  gelişir.  Devi’nin 
katledilmesinden  Başbakan  ve  İçiş¬ 
leri  Bakanı  sorumlu  tutulup  istifaları 
istenir.  Hükümet  yetkililerine  karşı 
sert  protesto  eylemleri  gelişir. 

Phoolan  Devi’nin  çiçeklerle 
süslenen  cesedi  evinden  alınarak 
uçakla,  iki  kez  milletvekili  seçildiği 
kuzeydeki  Mirzapur  kentine  götü¬ 
rülür.  Devi  bu  kentte  Hindu  gele¬ 
neklerine  göre  yakılır. 

Hanım  Oruncak 
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ABONE  FORMU 


1 2  AYLIK' 

□  20  EURO 

İsim: . 

Adres: . 


24  AYLIK’ 

□  40  EURO 

NEWAYA  JIN 

Tripsraat  17  2571  DA 
DEN  HAAG 
Nederland 


Telefon: . 

Banka  Adı: 
Hesap  No: 


TARİH: 

YAPAN: 


İMZA: 


L. 


ABONE 


Tel.:  0031  707851981  i 
Fax:  0031  703881500  j 

Almanya  İçi  Banka  İsmi:  Commerzbank  j 
Konto  No:  110571700  Biz:  38040007  | 
Banka  ismi:  Postbank  j 
Hollanda  İçi:  9522686  | 
Hollanda  Dışı:  j 

IBAN:  NL50  PSTB0009522686  BIC:  PSTBNL21  j 

""Yukarıda  işaretlediğim  sürenin  bitiminden  önce  iptal  etmediğim  takdirde  . 

abone  süresinin  normal  tarife  üzerinden  uzatılmasını  ve  l 
ücretini  ödemeyi  kabul  ediyorum.  J 


Newaya  Jin  gazetesi  olarak  kendimizi 
dünyanın  dört  bir  yanındaki  okur  kit¬ 
lesine  taşırmak,  daha  güncel  ve  so¬ 
mut  olarak  kadın  sorunlarını  yansıtabilmek 
amacıyla  gazetemizin  formatım  tekrar  gözden 
geçirme  planımız  var.  Gazetemizin  bir  kültü¬ 
rü  olarak  geçmişte  olduğu  gibi  bugün  de,  her 
okuyucumuzu  aynı  zamanda  gazetemizin  gö¬ 
nüllü  birer  çalışanı  olarak  gördüğümüz  için 
nerede  olursanız  olun,  göndereceğiniz  her 
haber,  her  değerlendirme,  her  görüntü  gaze¬ 
temizi  renkli  kılacaktır.  Aynı  zamanda  yeni 
format  için  gazetemize  yansımasını  istediğiniz 
konuları  mail  veya  telefon  aracılığıyla  iletebi¬ 
lir,  her  türden  eleştiri,  görüş  ve  önerilerinizi 
sunabilirsiniz.  Ocak  2009’a  kadar  katkılarınızı 
bekliyoruz. 


Gazetemizde  yayınlanmasım  istediğiniz 
reklam  ve  ilanlarınız  için  telefon 
numaramız:  0031  707851981 


